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PRAEFATIO 


Maior pars codicum quos adhibuimus facetiarum hanc 
farraginem Hierocli cuidam attribuunt; nomen Philagrii 
addunt A et in margine M. Philistion contra auctor lau- 
datur apud ‘Suidam’ in loco sane obscuro: οὗτός ἐστιν ὁ 
γράψας τὸν Φιλόγελων, ἤγουν τὸ βιβλίον τὸ φερόμενον 
εἰς τὸν κουρέα. Nemo nominatur in codice nostro G, eo- 
dem tempore ac Suida conscripto. Ut caligo spissetur, 
Tzetzes iocum quasi e Philogelo narrat quae nobis ali- 
unde ignota est.' Confusionis causa arcessita non opus 
est: Philogelos enim e fontibus hauritur multiplicibus, 
nec eodem tempore conscriptis. Qua de causa locutiones 
omnes in unam normam redigere, vel canoni uni et ei- 
dem semper obtemperare, editoris insipientis fuerit. 
Unum punctum temporis fixum habemus: nam ἐτηρίς, 
ἣ διὰ χιλίων ἐτῶν ἄγεται (62) sine dubio ad annum Do- 
mini 248 spectat. At ex indagationibus viri docti G. Rit- 
ter? satis apparet fabellas nonnullas ad seriorem aetatem 
Byzantinam pertinere. 

Post editiones quas confecerunt Boissonade!, Eberhard 


1 Tzetzes, Chil. viii 969—973 Leone - viii 976-980 Kiessling. 
Vide W. Hórandner, Gnomon xlii (1970) 655—657. 

2 Studien zur Sprache des Philogelos, Diss. Basel 1955. 

3 G. Pachymeris declamationes XIII, quarum XII ineditae; Hiero- 
clis et Philagrii grammaticorum Φιλόγελως longe maximam partem 
ineditae, curante Joanne Fr. Boissonade, Parisiis 1848, iterum Am- 
stelodami 1966. 


VI PRAEFATIO 


(Berolini 1869) et Thierfelder (editionem Monacensem 
1968), editoris labor multo levior fit. E tabella quam post 
hanc Praefationem inveneris (р. іх) statim agnoscere 
poteris multa de facetiarum inter codices distributione 
quae verbis enumerare supervacaneum fuerit. Saepenu- 
mero ACM et EPV tam profunde dissentiunt ut discre- 
pantiae intra fines critici apparatus non sint constringen- 
dae, sed textus utriusque per seriem imprimendus. Enim- 
vero intra familias ipsas, licet sensum eundem reddant, 
disciplina scribarum laxa invenitur, praesertim ubi de 
verborum ordine agitur. Exempli causa vide 36, 58, 110, 
139, 174, ubi codices A et M, alias arte cohaerentes, ordi- 
nem leviter confundunt. Neque abhorrent idem ab aliis 
mutationibus quae offensionem nemini nisi editori prae- 
stant: ex. gr. 81 τῶν συμπλεόντων А: τῶν ἐν τῶι πλοίωι 
M, seu ante 196 Ἀφυεῖς A: περὶ Ἀφυῶν M. 

Quamvis M erroribus scateat, meliores lectiones non- 
numquam praebet, quarum maiorem partem esse correc- 
tiones currente calamo insitas facile crederes: ex. gr. 39 
ἕτερος; 54 χεφαλικήν; 56 ὡρῶν; 63 ἐώραν; 69 ὀδυρομέ- 
νου; 81 χλαιόντων; 91 αὐτῶν post corr.; 166 ἀπεχρε- 
μάσϑη; 185 ἔχεις; 188 ὑμῖν. Sed non tam facile dimittas 
illud [σὺν αὐτῆι] М: 45, vel, si ЕРУ conferas, 49 prae- 
positionem ἐν omissam. In 111 non modo μεταπεμψάμε- 
νοι vera lectio est, sed, ni fallimur, etiam τοὺς ἐν τῆι πό- 
λει ὄνους; пат τοὺς ὄνους τοὺς ἐν τῆι πόλει (A) clarita- 
tem usque ad vitium producit. De 207 ἐκοίμιζεν ambigi 
potest utrum authentica an commenticia lectio sit, sed 
eam veram esse procul dubio est. Multo magis incertum 
est quid de 47 γλυκόμενα, ubi А βληχόμενα offert, iudi- 
care debeamus: vide apparatum ad locum. 

Codex C 33 facetias tantum continet, sed novae varia- 
tiones ordinis verborum non desunt: cf. 166, 202, 211, 
221, 243, 244. Unicus veras lectiones praestat 170 ὁ δέ; 


PRAEFATIO VII 


174 om. δέ; 232 ὀζεύς; 235 χανόντος: χῶλος; 243 λεί- 
ἔουρος; 244 ἔνι; et fortasse etiam 171 ἔδωκε: cf. Ritter 
р. 54; 173 αὐτῶι; 211 πιάσωμεν: 224 ἠδύνου: 236 αὐτῶι; 
244 λέγει. 

Ad alteram familiam, EPV, transeamus. Ubi omnes 
testes praesto sunt, consentiunt aliquando codices EP 
contra V: 4 om. ὅτι; 5 εἰδών; 11 om. ἰδεῖν; 14 om. διά; 22 
(ἔπι); 30 λυπεῖσθαι; 31 περάσαι; 34 κἀμέ (P et s. 1. voluit 
Е); 40 δέ; 51 ποιεῖν (EP*); 55 ἐπίπρασκεν; 56 om. 
φιλήν. Talia exempla PV contra E nusquam offerunt, 
neque ulla nisi vacua EV contra P: nam 5 σύγνωδι EV et 
17 συνοψίσθη E**V nihil valent. Dignum memoratu re- 
stat solum 34, ubi E in lin. cum V consentit, s. l. cum P. 

Ubi opus e diversis fontibus in unum complicatum 
more ita discincto scribae suscipiunt, editori minime spe- 
randum est ipsissima verba auctoris nesciocuius pristini 
гесірегаге. Hoc tantum igitur nobis propositum erat ut 
ante oculos lectoris poneremus quicquid testes diversi 
significarent, ea plenitudine usi quae apparatus vere cri- 
tici modum sane excederet, quae tamen supervacaneum 
aliis redderet laborem codices spe novi fructus iterum 
perscrutandi. Codices plerumque ex imaginibus ξηρο- 
γραφικοῖς excussimus. De aliquot locis ubi lectiones in 
ambiguo esse videbantur nos certiores fecerunt Salvatore 
Lilla et Jacques Jouanna, quibus gratias libenter agimus. 
Plagulas pro sua benevolentia perscrutavit Neil Hopkin- 
son. 


Cantabrigiae MCMXCVIII R. D. Dawe 
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CONSPECTVS SIGLORVM 


Par. sup. gr. 690, saec. xi 

Vat. gr. 112, saec. xiv 

Estensis a P. 7. 16, saec. xv 

Cryptoferratensis A 33, saec. x- xi 

Monac. gr. 551, saec. xv 

Vat. palat. gr. 146, saec. xv (fons editionis principis) 
Vind. gr. 192, saec. xv 

Par. sup. gr. 491: editio quam conflat Minas Minoi- 
des: non notatur nisi ab A discedit: vide Appendi- 
cem 

А ante correctionem 

А post correctionem 

Lectio scribae principis 

Lectio alienae manus 

Correctio a prima manu illata 

Correctio ab aliena manu illata 

Correcta lectio ubi A** non iam legitur 

Varia lectio in A reperta 

Lectio codicis A in linea reperta 

Lectio codicis А supra lineam reperta 


Rasura unius literae 

Litera nihili 

Editoris supplementum 

Verba quae editor delenda censet 
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Nos A M C EV 
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124 129 94 5 а 
125 130 95 Е Е 
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M С ЕУ 


ФІЛОГЕЛОХ 
Ех τῶν Ἱεροκλέους xai Φιλαγρίου γραμματικοῦ 


А: ut supra 

M: ἐκ τοῦ Φιλογέλους: περὶ Σχολαστικῶν 

M i.m. Ех τῶν τοῦ Ἱεροχλέους xai Φιλαγρίου γραμματικοῦ 

Ε: ἐκ τοῦ Ἱεροκλέους 

P: primitus ut vid. nihil praeter Ἱεροχλέους scr. rubricator 
(quod maioribus literis iteravit alia manus); deinde in superiore 
margine add. σημείωσαι ἀστεῖα τοῦ Ἱεροχλέους τινά 

V: ἐκ τοῦ Ἱεροκλέους συντάγματα: οἴσπερ ἐντυχών τις OW- 
φρόνως μειδιάσει 

CG titulum nullum exhibent 


2 PHILOGELOS 1-4 


1 
AM Σχολαστικὸς ἀργυροκόπωι ἐπέταξε λύχνον 
ποιῆσαι. τοῦ δὲ ἐξετάσαντος πηλίκον ποιήσει, ἀπεκρί- 
νατο: Ὡς πρὸς ὀκτὼ ἀνϑρώπους. 


2 
a) AM Σχολαστιχὸς χολυμβῶν παρὰ μικρὸν ἐπνίγη- 
ὤμοσε δὲ εἰς ὕδωρ μὴ εἰσελϑεῖν, ἐὰν μὴ μάϑηι πρῶτον 
καλῶς κολυμβᾶν. 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς χολυμβᾶν βουλόμενος παρὰ 
μικρὸν ἐπνίγη: ὤμοσεν οὖν μὴ ἅψασϑαι ὕδατος, ἐὰν μὴ 
πρῶτον μάϑηι κολυμβᾶν. 


8) ἐπνίγει Μ 
b) ἐπνίγει Е“ | ὥμοσεν E | ἀφάσθαι Р ἅψεσθαι Koraes 


3 
(cf. 175 bis) 

AM Σχολαστικῶι τις ἰατρῶι προσελθὼν εἶπεν: Ἰατρέ, 
ὅταν ἀναστῷ ἐκ τοῦ ὕπνου, ἡμιώριον ἐσκότωμαι καὶ εἶθ᾽ 
οὕτως ἀποκαϑίσταμαι. καὶ ὁ ἰατρός: Μετὰ τὸ ἡμιώριον 
ἐγείρου. 

Σχολαστικὸς М | ἰατρῷ M ἰητρῶ A: cf. app. crit. ad 6, 
7, 27 


4 
(cf. 155) 

a) AM Σχολαστικοῦ ἵππον πιπράσκοντος ἠρώτησέ 
τις εἰ πρωτοβόλος ἐστίν. τοῦ δὲ εἰπόντος δευτεροβόλον 
εἶναι, εἶπε: Πῶς: ὁ δὲ ἀπεκρίνατο' Ὅτι ἅπαξ ἐμὲ ἔβαλε 
κάτω καὶ ἅπαξ τὸν πατέρα μου. 


Ro 


b) ЕРУ Σχολαστικοῦ ἵππον πιπράσκοντος ἠρώτησέ 
τις εἰ πρωτοβόλος ἐστί. τοῦ δὲ φήσαντος δευτεροβόλον 
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εἶναι, ἔφη Πῶς οἶδας; ὁ δὲ εἶπεν: Ὅτι ἅπαξ | ἐδούλευ- 
σεν! ἐμὲ καὶ (ἅπαξ) τὸν πατέρα µου. 


a) ἵππου M | πρωτόβολός ἐστιν AM: corr. edd. | δευτερόβο- 
Хоу АМ: corr. edd. | ἔβαλε κάτω AM 

b) πρωτοβολός E πρωτόβολος Р προτόβολος Pr προ- 
τόβολός V | ἐστι sine accentu ЕРУ | δευτερόβολον EPV: corr. 
edd. | ὅτι om. EP | ἐβόλευσεν coni. ed. princ. 


5 
(cf. 102) 
a) AM Σχολαστικῶι τις ἀπαντήσας ἔφη: Κύριε 
σχολαστικέ, καθ’ ὕπνους σε εἶδον. ὁ δέ: Μὰ τοὺς θεούς, 
εἶπεν, ἀσχολῶν οὐ προσέσχον. 


b) ЕРУ Σχολαστιχὸς φίλον συναντήσας εἶπε: Ka 
ὕπνους σε ἰδὼν προσηγόρευσα. ὁ δέ: Σύγγνωϑί μοι, ὅτι 
οὐ προσέσχον. 


a) ἁπαντήσας M hic et ubique | ua M | προσέχων M 
b) φίλωι ed. princ. | εἰδὼν EP ὁ δέ] ὁ δὲ εἶπε Pr, corr. P! | 
σύγνωϑι EV 


6 
(cf. 253) 

a) AM Σχολαστικὸς ἰδὼν τὸν κατὰ συνήϑειαν av- 
τοῦ ἰατρὸν ἐρχόμενον περιεστέλλετο (то) αὐτῶι ὀφθῆ- 
ναι. ἐπερωτηϑεὶς δὲ παρά τινος αὐτοῦ ἑταίρου, διὰ τί 
αὐτὸ ποιεῖ, ἀπεκρίθη: Πολὺς χρόνος ἐστὶν ἀφ᾽ οὗ οὐχ 
ἐνόσησα, xai ἐντρέπομαι αὐτόν. 


Ὁ) EPV Σχολαστικὸς ἰατρὸν συναντήσας ὑπὸ τοῖ- 
χον ἐκρύβη. τινὸς δὲ πυϑομένου τὴν αἰτίαν ἔφη: Καιρὸν 
ἔχω μὴ ἀσϑενήσας καὶ αἰσχύνομαι εἰς ὄψιν ἐλϑεῖν τοῦ 
ἰατροῦ. 


4 PHILOGELOS 7-9 


a) ἰητρὸν А: cf. app. crit. 3 | (тӛ) Dawe (тоб μὴ) repudiat et 
ὑπεστέλλετο coni. Boissonade | αὐτὸ] τοῦτο z 


b) ἰατρὸν] ἰατρῶ P | τοίχου ed. princ. 


7 
AM Σχολαστικῶι τὴν σταφυλὴν τμηϑέντι παρήγγειλεν 
ὁ ἰατρὸς μὴ λαλεῖν. ὁ δὲ τῶι δούλωι αὐτοῦ ἐπέταξεν 
ἀντασπάζεσϑαι ἀντ᾽ αὐτοῦ τοὺς προσαγορεύοντας, εἶτα 
αὐτὸς πρὸς ἕχαστον ἔλεγε: Μὴ πρὸς ὕβριν αὐτὸ δέξηι, 
εἰ ὁ δοῦλός µου ἀντ᾽ ἐμοῦ ἀσπάζεταί σε: ἐκέλευσε γάρ 
µε ὁ ἰατρὸς μὴ λαλεῖν. 


ἰητρὸς utroque loco A: cf. app. crit. 3 


8 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς ϑέλων μῦν πιάσαι συνεχῶς 
τὰ βιβλία αὐτοῦ τρώγοντα κρέας δακεῖν ἐν σκοτίαι 
ἐκάϑισεν ... 


ϑέλων μῦν πιάσαι Dawe μῦν ϑέλων πιάσαι М μῦν ἐθέλων 
πιάσαι ΕΡ ϑέλων πιάσαι μῦν ΑΜ | συνεχῶς] τὸν ΑΜ | δα- 
κεῖν Dawe δακὼν codd. | ἐν σκοτίαι] ἐν τῆ σκοτία А ἐν τῆ 
σκοτεία M | ἐκάϑητο АМ | sententiam non completam esse 
monuit Dawe 


9 
a) AM Σχολαστικὸς ϑέλων αὐτοῦ τὸν ὄνον διδάξαι 
μὴ τρώγειν οὐ παρέβαλεν αὐτῶι τροφάς. ἀποϑανόντος 
δὲ τοῦ ὄνου ἀπὸ λιμοῦ ἔλεγε: Μεγάλα ἐζημιώϑην: ὅτε 
γὰρ ἔμαϑε μὴ τρώγειν, τότε ἀπέϑανεν. 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς ϑέλων τὸν ἵππον αὐτοῦ διδά- 
ξαι μὴ τρώγειν πολλὰ οὐ παρέβαλλεν αὐτῶι τροφάς. 
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ἀποϑανόντος δὲ τοῦ ἵππου τῶι λιμῶι ἔλεγε: Μεγάλως 
ἐζημιώϑην: ὅτε γὰρ καλῶς ἔμαθε μὴ τρώγειν, τότε ἀπέ- 
ϑανεν. 


a) ἀπὸ] ὑπὸ Eberhard | ἀπέϑανε M 


b) παρέβοσχεν P | παρέβυχεν ed. princ. εἰ παρέβυσεν coni. | 
μεγάλως] μὲγα P 


10 
(cf. 157) 
AM Σχολαστικὸς ἵππον πιπράσκων ἠρωτήϑη μὴ δει- 
λὸς εἴη. ὁ δὲ εἶπεν' Οὐ μὰ τὴν τοῦ πατρός µου σωτη- 
ρίαν’ ἐν τῶι σταύλωι γὰρ μόνος ἔστηχεν. 


δηλὸς M | ἔστηκεν sic spir. leni AM 


11 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς ϑέλων ἰδεῖν εἰ πρέποι αὐτῶι 
κοιμᾶσϑαι καμμύσας ἐνωπτρίζετο. 


ἰδεῖν om. ЕР πρέποι Α πρέπει rell. | καμμύσας Needham 
καμύσας codd. | ἐνωπτρίζετο А ἐνοπτ-Μ oont- ЕРУ 


12 
AM Σχολαστιχῶι ἀποδημοῦντι φίλος αὐτοῦ ἔλεγεν' 
Ἀξιῶ σε δύο παῖδας ἀγοράσαι μοι, ἑκζάτερον) πεντε- 
καίδεκα ἐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν: Ἐὰν τοιούτους μὴ εὕρω, ἀγο- 
ράσω σοι ἕνα τριάκοντα ἐτῶν. 


ἀγόρασαί M | ἑκάτερον Eberhard ἐκ АМ 


6 PHILOGELOS 13-15 


13 
(cf. 152) 
AM Σχολαστικοὶ δύο [πατραλοῖαι] ἐδυσφόρουν πρὸς 
ἀλλήλους ἐπὶ τῶι τοὺς πατέρας αὐτῶν ζῆν. τοῦ δὲ ἑνὸς 
εἰπόντος: Θέλεις οὖν ἀποπνίξηι ἕκαστος ἡμῶν τὸν ἴδιον; 
Μὴ γένοιτο, εἶπεν ὁ ἄλλος, ἵνα μὴ πατραλοῖαι ἀκούσω- 
μεν. ἀλλ᾽ εἰ βούλει, σὺ τὸν ἐμὸν σφάξον, κἀγὼ τὸν σόν. 


πατραλοῖαι secl. Eberhard | ἀποπνίξηι Thierfelder -ει A 
-αι M 


14 
A + ЕРУ Σχολαστικὸς οἰκίαν πριάμενος εἶτα διὰ τῆς 
ϑυρίδος παραχύψας ἠρώτα τοὺς παρερχομένους εἰ πρέ- 
πει αὐτῶι. 


οἰχίας А | εἶτα] καὶ ЕРУ | διὰ om. EP | ϑυρίδος] οἰκίας У, 
corr. V! | προκύψας ЕРУ | παριόντας ЕРУ | αὐτῶι] αὐτῶι ἡ oi- 
xia EPV 


15 
а) AM Σχολαστικὸς καθ) ὕπνους ἧλον πεπατηκέ- 
ναι δόξας τὸν πόδα περιέδησεν. ἑταῖρος δὲ αὐτοῦ πυθό- 
μενος τὴν αἰτίαν καὶ γνούς: Δικαίως, ἔφη, μωροὶ καλού- 
μεϑα: διὰ τί γὰρ ἀνυπόδητος κοιμᾶσαι; 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς κατ’ ὄναρ ἰδὼν ἧλον πεπατη- 
χέναι καὶ δόξας ἀλγεῖν, τὸν πόδα περιεδήσατο. ἕτερος 
δὲ μαϑὼν τὴν αἰτίαν ἔφη: Διὰ τί γὰρ ἀνυπόδητος κοι- 
μᾶσαι; 


a) xa9' ὕπνους om. М | δόξας, τὸν АМ | κοιμᾶσε M 
b) xaróvag P | ἀλγεῖν, τὸν πόδα EV ἀλγεῖν τὸν πόδα, P | 
χαϑεύδεις. κοιμᾶσαι P χεχοίµησαι coni. ed. princ. 
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16 
AM Σχολαστικὸς βιβλίον αὐτοῦ ἐπιζητῶν ἐπὶ πολλὰς 
ἡμέρας xai μὴ εὑρίσκων, ὡς xarà τύχην μαρούλια ἤσϑι- 
εν, ἐπιστραφεὶς ἐπί τινος γωνίας εἶδε κείμενον τὸ βι- 
βλίον. ὕστερον δὲ φίλωι ἀπαντήσας ὀδυρομένωι ὡς τὴν 
στολὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ ἀπολέσαντι: Μὴ δυσφόρει, 
ἔφη, ἀλλὰ μαρούλια ἀγοράσας καὶ ἐσθίων αὐτὰ πρὸς 
τὴν γωνίαν ἐπιστραφεὶς πρόσσχες, καὶ εὑρήσεις αὐτά. 


ἀπολέσαντι z ἀπολέσαντα A ἀπωλέσαντα M | πρόσχες 
AM : tacite corr. Thierfelder 


17 
(cf. 44 bis) 

a) AM Σχολαστικῶι ἑταῖρος ἀποδημῶν ἔγραψεν 
ἵνα αὐτῶι βιβλία ἀγοράσηι. ὁ δὲ ἀμελήσας, ἐπανελ- 
ϑόντι αὐτῶι ἀπαντήσας, Τὴν ἐπιστολήν, εἶπεν, ἣν περὶ 
τῶν βιβλίων ἀπέστειλας, οὐκ ἐδεξάμην. 


Ὁ) ΕΡν Σχολαστικῶι φίλος ἔγραψεν εἰς Ἑλλάδα 
ὄντι βιβλία αὐτῶι ἀγοράσαι. τοῦ δὲ ἀμελήσαντος ὡς 
μετὰ χρόνον τῶι філол συνωψίσϑη, εἶπεν: Τὴν ἐπιστο- 
λήν, ἣν περὶ τῶν βιβλίων ἀπέστειλάς μοι, οὐκ ἐκομι- 
σάμην. 


а) ἀγοράσει M | ἀπαντήσας om. М | τὴν περὶ τῶν βιβλίων 
ἐπιστολὴν, εἶπεν, ἣν οὐκ ἐδεξάμην ἀπέστειλας ΑΜ: verum 
ordinem praestant ad 44 bis 

b) ἔγραψε E | ὄντι] πε ἀπιόντι conicias, cf. εἰς χειμῶνα vava- 
γῶν (256); εἰς βάθος πίνειν (51); εἰς ὕψος σαλεύοντα (224) | 
ἀγορᾶσαι Е | συνοψίσϑη EV | εἶπε Р | ἀπέστειλλάς У 


18 
AM Σχολαστικῶι τις ἀπαντήσας εἶπεν: Ὁ δοῦλος ὃν 


8 PHILOGELOS 19-21 


ἐπώλησάς μοι ἀπέϑανε. Μὰ τοὺς θεούς, ἔφη, παρ᾽ ἐμοὶ 
ὅτε ἦν τοιοῦτον οὐδὲν ἐποίησεν. 


ἐποίησε Μ 


19 
a) AM Σχολαστικὸς ἰδὼν πολλοὺς στρουϑοὺς ἐπὶ 
δένδρου ἑστῶτας, ἁπλώσας τὸν χόλπον ἔσειε τὸ δέν- 
ὅρον ὡς ὑποδεξόμενος τοὺς στρουϑούς. 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς ἰδὼν στρουϑοὺς ἐπὶ δένδρου, 
λάϑρα ὑπεισελϑών, ὑφαπλώσας τὸν χόλπον ἔσειε τὸ 
δένδρον ὡς ὑποδεξόμενος τὰ στρουϑία. 


a) ἔσειε 2 ἔσειε καὶ AM: xoi ante ἁπλώσας trai. Thierfel- 
der: (xai) ὑφαπλώσας in b) iam amicus de Rhoerii | ἀποδεξό- 
µενος M 

b) Σχολαστικοῦ P | στρουθοὺς] στρουδία e coniectura ed. 
princ. | ὑπελθών Thierfelder | ὑφαπλώσατο τ. х. καὶ ἔσειε ed. 
princ. | τὸν om. V | ὑποδεξάμενος ed. princ. 


20 
AM Σχολαστιχοὶ δύο ἀπὸ δείπνου ἀλλήλους ἀποκα- 
ϑιστῶντες κατὰ τιμὴν οὐκ ἐκοιμήϑησαν. 


ἀλλήλως ἀποκαϑιστῶντας Μ 


21 
ΑΜ Σχολαστικὸς καθευδῆσαι βουλόμενος, μὴ ἔχων 
προσκεφάλαιον, ἐχέλευσε τῶι δούλωι χεράμιον ὑποϑεῖ- 
ναι. τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι σκληρόν ἐστι, πτερῶν αὐτὸ 
γεμισϑῆναι ἐκέλευσεν. 


PHILOGELOS 22-23 9 


cf. Eustath. 1669,55 | ὑποθῆναι M | πτερῶν 7 πτερὸν АМ | 
αὐτὸ Eberhard αὐτῶι ΑΜ om. 2 | ἐκέλευσε M 


22 
a) AM Σχολαστιχὸς ἀπαντήσας τινὶ φίλωι αὐτοῦ 
εἶπεν: Ἤχουσα ὅτι ἀπέϑανες. ὁ δὲ ἀπεκρίνατο: Ἀλλ᾽ 
ὁρᾶις µε ζῶντα. καὶ ὁ σχολαστικός' Καὶ μὴν ὁ εἰπών 
μοι κατὰ πολὺ σοῦ ἀξιοπιστότερος ἦν. 


b) ЕРУ Σχολαστιχὸς σχολαστικῶι συναντήσας εἷ- 
nev: Ἔμαϑον ὅτι ἀπέϑανες. κἀχεῖνος Ἀλλ᾽ ὁρᾶις µε, 
ἔφη, ζῶντα. καὶ ὁ σχολαστικός' Καὶ μὴν ὁ εἰπών μοι 
πολλῶι σοῦ ἀξιοπιστότερος ὑπάρχει. 


c)  Σχολαστικὸς ὑπαντήσας γνωρίμωι εἶπεν: (...) 
Καὶ μὴν ὁ εἰπών µε xarà πολὺ σοῦ ἀξιοπιστότερός 
ἐστιν. 


а) πολύ σου M 
b) ἔφη V ἔφη ἔτι Р“ ἔτι ἔφη ЕРІ 
с) καταπολύ σου С | ἐστιν] incertum quid velint G* εἰ Gr 


23 
(ο: 130) 
AM Σχολαστικὸς κατὰ πρώτην ἄνοιξιν τοῦ βαλανείου 
εἰσελϑών, χαὶ μηδένα εὑρὼν ἔσω, λέγει πρὸς τὸν δοῦλον 
αὐτοῦ: Ἐξ ὧν βλέπω, μὴ οὐ λούει τὸ βαλάνειον. 


μὴδ᾽ ἕνα M | μὴ del. Thierfelder coll. 130, sed cf. K. G. I 224 
n. 7 |Abeı M | τὸ βαλάνειον fort. delendum: cf. 130 post βαλά- 
νειον notam interrogationis M 


10 PHILOGELOS 24-27 


24 
ΑΜ +G Σχολαστικὸς τῶι πατρὶ μαχόμενος ἔλεγεν, 
Οὐχ ὁρᾶις οἷά µε ἐζημίωσας: εἰ γὰρ σὺ μὴ ἐγεννήϑης, 
ἐγὼ ἂν τὸν πάππον µου ἐκληρονόμησα. 


E. μαχόμενος τῶι πατρὶ λέγει πρὸς αὐτόν: Καχὲ δοῦλε, οὐχ 
ὁρᾶις x. τ. ё. AM | οἵα M | ἐζημίωσας] inter è et ίωσας vix 
legitur С | ἐγεννήθεις G ἐγενήϑης М*, corr. M! | ἐγὼ іп G 
evanuit 


25 
(cf. 30) 
AM Σχολαστικὸς ἐν τῶι πλέειν χειμῶνος ὄντος σφο- 
δροῦ καὶ τῶν οἰκετῶν χλαιόντων: Μὴ κλαίετε, ἔφη: 
πάντας γὰρ ὑμᾶς ἐν διαθήκαις ἐλευθέρους ἀφηχα. 


ἱκετῶν M | ὑμᾶς Boissonade ἡμᾶς ΑΜ 


26 
(cf. 73) 
AM Σχολαστικὸς ἐρευνῶν ποῦ ὀφείλει ἑαυτῶι κτίσαι 
οἴκημα [ἤγουν μνῆμα], εἰπόντων δὲ τινῶν ὅτι καλὸν 
(ду) εἴη ὧδέ που, ἔφη: Ἀλλὰ νοσώδης ὁ τόπος. 


κτῆσαι M | ἤγουν μνῆμα] glossema agnovit Boissonade | (àv) 
Dawe: οἱ verum est, cf. 28: optat. potent. nusquam alibi apud 
Philogelon invenitur 


27 
(cf. 79 bis) 
AM Σχολαστικὸς νοσῶν συνετάξατο τῶι ἰατρῶι εἰ 
ϑεραπευϑείη μισϑὸν δώσειν. ὡς οὖν οἶνον ἐν τῶι πυρέσ- 
σειν πίνοντι αὐτῶι ἐπετίμα ἡ γυνή, Σὺ δὲ ὑγιάναντα 
βούλει με, ἔφη, ἀναγκασϑῆναι τῶι ἰητρῶι τὸν μισϑὸν 
δώσειν; 
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δόσειν M | πυρέσειν Μ πυρέττειν Thierfelder: cf. 79 bis, 
186, 258 | ἔφη] ἔχειν M | μιστὸν М 


28 
AM Σχολαστικοῦ τὸν ἀντίχειρον κύων ἔδαχεν. ὁ δὲ εἷ- 
леу" Εἰ τὸ ἱμάτιον ἐπίασεν, ἐσχισμένον ἂν εἴη. 


ἂν ἦν z 


29 
ΑΜ + ЕРУ + С Διδύμων ἀδελφῶν ὁ ἕτερος ἐτε- 
λεύτησεν. Σχολαστικὸς οὖν τῶι ζῶντι συναντήσας 
ἠρώτα: Σὺ ἀπέϑανες ἢ ὁ ἀδελφός σου; 


ὁ ἕτερος ΑΟΜ εἷς EPV | ἐτελεύτησε AMV | τῶι ζῶντι 
συναντήσας G ἀπαντήσας τῶι ζῶντι ЕРУ προσελϑὼν τῶι 
ζῶντι ΑΜ | ἠρώτα] εἶπε ΑΜ 


30 
(cf. 25) 
ΑΜ + ЕРУ Σχολαστικὸς ναυαγεῖν μέλλων πινακίδας 
ἤιτει ἵνα διαθήκας γράψηι. τοὺς δὲ οἰκέτας ὁρῶν ἀλ- 
γοῦντας διὰ τὸν χίνδυνον ἔφη: Μὴ λυπεῖσθε: ἐλευϑερῶ 
γὰρ ὑμᾶς. 


ἤιτει (ἤτοι M) πινακίδας АМ | τοὺς δὲ ... ὑμᾶς от. AM | 
λυπεῖσθαι EP 


31 
(cf. 91 bis) 
a) AM Σχολαστιχὸς διαπερᾶσαι (ποταμὸν) βουλό- 
µενος ἀνέβη εἰς τὸ πλοῖον μετὰ τοῦ ἵππου ἐποχούμενος. 
πυϑομένου δέ τινος διὰ τί οὐ κάτεισι: Σπουδάζω, ἔφη. 


12 PHILOGELOS 32-34 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς ποταμὸν βουλόμενος περᾶσαι 
ἀνῆλϑεν εἰς τὸ πλοῖον ἔφιππος. πυϑομένου δέ τινος: Διὰ 
τί οὐ κατέβης; ἔφη σπουδάζειν. 


a) (ποταμὸν) Eberhard 
b) περάσαι ЕР 


32 
(cf. 96 bis) 
AM Σχολαστικὸς ἐπὶ δεῖπνον κληθεὶς οὐκ ἤσϑιεν. 
ἐρωτήσαντος δέ τινος τῶν κεκληµένων! Διὰ τί οὐκ ἐσϑί- 
εις; ἔφη: Ἵνα μὴ τοῦ φαγεῖν ἕνεκα δόξω παρεῖναι. 


δέ τινος om. M 


33 
AM Σχολαστικοῦ υἱὸς ἐσφαίριζε. πεσούσης οὖν εἰς 
φρέαρ τῆς σφαίρας, παραχύψας καὶ ἰδὼν τὴν ἑαυτοῦ 
σκιὰν ἤιτει τὴν σφαῖραν. εἶτα πρὸς τὸν πατέρα κατηγό- 
ρει ὡς μὴ ἀπολαβὼν αὐτήν. ὁ δὲ παρακύψας εἰς τὸ 
φρέαρ καὶ ἰδὼν τὴν ἑαυτοῦ σχιὰν [irei τὴν σφαῖραν]: 
Οἰκοδέσποτα, φησίν, ἀπόδος τῶι παιδὶ τὴν σφαῖραν. 


ἤτοι utroque loco M | παρακύψας] προκύψας A | ἤιτει τὴν 
σφαῖραν] secl. Thierfelder | οἰκοδέσποτα 2 οἰκοδεσπότα АМ | 
τῶι] ті seu те seu τὸ M 


34 
a) С Σχολαστιχὸς νοσοῦντα ἕτερον ἐπισκεπτόμενος 
ἠρώτα περὶ τῆς ὑγίας. τοῦ δὲ ἐκ τοῦ πυρετοῦ καταχϑο- 
νισθέντος καὶ λαλεῖν μὴ δυναμένου, ὀργισϑεὶς ἐξιὼν 
ἔλεγεν: Ἐλπίζω κἀγὼ νοσῆσαι καὶ ἐλϑόντος σου μὴ 
ἀποκρίνασθαι. 
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b) AM Σχολαστικὸς νοσοῦντα ἑταῖρον ἐπισκεπτό- 
µενος ἠρώτα περὶ τῆς νόσου. τοῦ δὲ μὴ ἀποκρινομένου 
ὀργισθεὶς Ἐλπίζω, εἶπε, κἀγὼ νοσῆσαι, καὶ οὐκ ἀποκρι- 
νοῦμαί σοι. 


c) ЕРУ Σχολαστικὸς νοσοῦντα ἐπισκεπτόμενος 
ἠρώτα περὶ τῆς ὑγείας. ὁ δὲ οὐκ ἠδύνατο ἀποκριϑῆναι. 
ὀργισθεὶς οὖν ἐξήλεγχεν' Ἐλπίζω κἀγὼ νοσῆσαι καὶ ἐλ- 
ϑόντι σοι μὴ ἀποκριϑῆναι. 


a) Σχολαστεικὸς G | καταχϑονηϑέντος G: corr. Thierfelder | 
ὀργῆσθεῖς С | κἀγῶ С | 

b) ut vid. ἐπισκεπτόμενον М | εἶπεν А: 

с) κἀγὼ] κἀμὲ Р κἀγὼ cum £ 5.1. E 


35 
(cf. 158) 
AM Σχολαστιχὸς χλεψιμαῖα ἀμφῶτα πριάμενος, ἵνα 
μὴ γνωσϑῶσιν, ἐπίσσωσεν αὐτά. 


χολαστιχὸς A | ut vid. ἐμφῶτα M | ἐπίσωσεν М 


36 
ΑΜ Σχολαστικὸς τῶν ἀπαντώντων τὰ ἱμάτια ἔτι- 
μᾶτο. τούτου δὲ τοῦ πατρὸς παρά τινων τοῦτο ἀκούσ- 
αντος καὶ ἐπιτιμῶντος αὐτῶι, Πάτερ, εἶπεν, ὑπὸ δια- 
βολῆς πέπεισαι τοῦτο, καὶ ἴσως οὐδ᾽ ὑπὸ ἔννου. τοῦ δὲ 
εἰπόντος: Ὁ δεῖνά μοι εἴρηκε, Καὶ σύ, ἔφη, ἐκείνωι προσ- 
έχεις, ὃς οὐδὲ πεντήκοντα δραχμῶν ἱμάτιον ἔχει; 


τινων Α τινος Μ | πάτερ, εἶπεν Α εἶπε. πάτερ Μ | ἔννου 
Раме ἀνϑρώπου codd., quod per compend. ἄνοῦ exarat M | 
εἴρηκεν А: | ἔφη ἔφησεν AM | ἐκεῖνο M 


14 PHILOGELOS 37-39 


37 
(cf. 158 bis) 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς ἵππον ἐπίπρασκεν. ἐλθόντος 
δέ τινος καὶ καταμανϑάνοντος αὐτοῦ τὸν βόλον, εἶπεν 
πρὸς αὐτόν: Τί τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ χαταμανϑάνεις; 
εἴϑε ὡς τρώγει, οὕτως xai περιεπάτει. 


καταμανϑάνοντος Thierfelder: cf. 158bis χαταμαϑόντος 
AM μανϑάνοντος ЕРУ | αὐτοῦ om. ЕРУ | βῶλον V | εἶπε 
ΜΡ | πρὸς αὐτὸν om. ЕРУ | καταμανϑάνεις] τηρεῖς ЕРУ | τρώ- 
γοι V | οὕτως om. ЕРУ 


38 
А Σχολαστικὸς πρεσβύτου πατρὸς σφόδρα νοσοῦντος 
τοὺς ἑταίρους ἠξίωσε στεφάνους φέρειν Ел” ἐκφορᾶι. 
τῆι δὲ ἐπιούσηι ἡμέραι βέλτιον αὐτοῦ σχόντος, ὡς ἠγα- 
νάκτουν οἱ ἑταῖροι’ Κἀγώ, ёп, αἰσχύνομαι ζημιουμένων 
ὑμῶν. αὔριον οὖν φέρετε τοὺς στεφάνους: τοῦτον γάρ, 
ὡς ἂν ἔχηι, ἐξοίσω. 


19 
a) АМ Σχολαστιχοὶ δύο ὁμοῦ ἐβάδιζον. ἰδὼν οὖν ὁ 
ἕτερος αὐτῶν μέλαιναν ὄρνιν, Ἀδελφέ, φησίν, ἴσως ταύ- 
της ὁ ἀλεχτρυὼν ἀπέϑανεν. 


b) EV Σχολαστιχοὶ δύο ἐβάδιζον. ἰδὼν δὲ αὐτῶν ὁ 
εἷς μέλαιναν ὄρνιν εἶπεν: Ἀδελφέ, ἴσως ταύτης ὁ ἀλέκ- 
τωρ ἀπέϑανε, καὶ διὰ τοῦτο μέλαινα ἐνεδύσατο. 


а) ὁμοῦ om. М | ἐταῖρος A | ἀδελφέ M accentu caret 
A: ἄδελφε correctior esset apud Atticos: cf. Ammon. diff. 405 
Nickau | ἀλεκτρὼν М*, corr. M! 


b) μέλαιναν Ritter p. 23 μέλαινα EV | μέλαινα] cf. 227 
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40 
a) AM Σχολαστικὸς μικρὸν υἱὸν ἀπολέσας, ϑεασά- 
μενος πολλοὺς ἐπὶ τὸ χῆδος ἀπαντήσαντας διὰ τὴν 
{ἀπουσίαν} αὐτοῦ ἔλεγεν: Αἰδοῦμαι μικρὸν παιδίον εἰς 
τοσοῦτον ὄχλον ἐκφέρων. 


Ὁ) ЕРУ Σχολαστικοῦ παιδίον ἀπέϑανεν. ἰδὼν οὖν 
πλῆϑος λαοῦ συνελϑὸν ἔλεγεν: Αἰσχύνομαι εἰς τοσοῦτον 
ὄχλον μικρὸν παιδίον προφέρειν. 


a) ἀπωλέσας M | ἐπὶ τὴν χηδείαν M | ἐξουσίαν Eber- 
hard περιουσίαν Boissonade πλουσίαν (...) Dawe 
b) οὖν] δὲ EP | συνελθὼν Р συνελϑεῖν ed. princ. 


41 
(cf. 156) 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς οἰκίαν πωλῶν λίϑον ἀπ᾽ 
αὐτῆς εἰς δεῖγμα περιέφερεν. 


περιέφερε Μ 


42 
(cf. 132) 
А Σχολαστικῶν δύο ὁδευόντων ὁ ἕτερος τῆς γαστρὸς 
ἀναγκαζούσης μικρὸν ἀπελείφϑη. εὑρὼν δὲ ἐν τῶι µι- 
Мол ἐπιγεγραμμένον παρὰ τοῦ ἑτέρου' Κατάλαβέ µε ... 


verba omissa e 132 supplere in promptu est 


43 
AM Σχολαστιχὸς ἀχούσας παρά τινων ὅτι Ὁ πώγων 
σου ἤδη ἔρχεται, ἀπελϑὼν εἰς τὴν πύλην ἐξεδέχετο αὐ- 
τόν. ἕτερος δὲ τὴν πρόφασιν ἐρωτήσας καὶ γνούς: Εἰκό- 


16 PHILOGELOS 44 


τως, εἶπε, μωροὶ νομιζόμεϑα: πόϑεν γὰρ οἶδας, εἰ διὰ 
τῆς ἑτέρας πύλης ἔρχεται; 


ἑτέρου ... ἐρωτήσοντος M | εἶπεν A“ 


44 
а) ΑΜ Σχολαστικὸς μετὰ τοῦ πατρὸς καθεύδων, 
ἀνιστάμενος ἐπὶ τῆς κλίνης νυκτὸς ἔτρωγε σταφυλὰς 
ὑπεράνω χρεμαμένας. τοῦ δὲ πατρὸς αὐτοῦ ὑπὸ χύτραν 
λύχνον χρύψαντος, εἶτα ὅτε ἀνέστη τὸ φῶς ἄφνω δεί- 
ξαντος, ὁ δὲ ὀρϑὸς ἑστὼς ἔρεγχε καϑεύδειν προσποιού- 
μενος. 


b) ЕУ Σχολαστιχὸς μετὰ τοῦ πατρὸς χοιμώμενος 
τῆι νυκτὶ ἀπὸ τῆς χλίνης ἀνιστάμενος τὰς σταφυλὰς 
ἔτρωγεν ἐπάνω χρεμαμένας. τοῦ δὲ πατρὸς σκανδαλι- 
σϑέντος καὶ ὑπὸ χύτραν λαμπάδα κρύψαντος, ἐν τῶι 
ἐκεῖνον τῆι νυκτὶ ἀναστῆναι πρὸς τὸ ἔϑος ὁ πατὴρ 
ἄφνω τὸ φῶς ἔδειξε. κἀκεῖνος ἑστὼς χαμμύων ἔτρωγε 
κοιμᾶσθαι προσποιούμενος. 


а) ὀρθὸς  ὀρϑῶς ΑΜ 
Б) ἑστὼς Е |ἔτρωγε М ἔτρυχε Е 


44 bis 

(cf. 17) 
AM Σχολαστιχῶι ἑταῖρος ἀποδημῶν ἔγραψεν ἵν᾽ av- 
τῶν βιβλία πρίηται. ὁ δὲ ὀλιγωρήσας, ἐπανελϑόντι aù- 
τῶι ἀπαντήσας, Τὴν ἐπιστολήν, εἶπεν, ἣν περὶ τῶν βι- 
βλίων ἀπέστειλας, οὐκ ἐδεξάμην. 


ἕτερος AM: e silentio corr. 7, qui vv. Il. a 17a) discrepantes 
tantum notat 
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45 
AM “ЕРУ Σχολαστικὸς νυκτὸς ἐπανέστη τῆι μάμμηι 
αὐτοῦ. πληγὰς δὲ διὰ τοῦτο ὑπὸ τοῦ πατρὸς λαβών, Σύ, 
εἶπεν, τοσοῦτος χρόνος ἐστὶν ἐξ οὗ τὴν μητέρα μου 
ὀχεύεις, μηδὲν ὑπ᾽ ἐμοῦ παθών, καὶ νῦν ὀργίζηι ἐπὶ τῆι 
μητρί σου ἅπαξ µε εὑρών: 


νυχτὶ ЕРУ | μάμη ЕРУ | ἑαυτοῦ А | τοῦ om. P | τοσούτους 
A** post λαβών pergit εἶπε Σὺ τοσοῦτον χρόνον τὴν μ. EPV | 
ὀχλεύεις ЕРУ |νῦνΑΜ σὺ ЕРУ [µε εὑρών ЕРУ εὑρών µε 
σὺν αὐτῆ A, ubi σὺν αὐτῆ in sua propria linea stat: σὺν αὐτῆ ita 
exaravit M ut nunc 46 legatur τὸ xogee σὺν αὐτῆ/ρίον: σύν in 
‘Philogelos’ nusquam alibi invenitur 


46 
а) AM Σχολαστικῶι πραγματευτὴς ἀπήγγειλεν ὅτι 
τὸ χωρίον αὐτοῦ ὁ ποταμὸς ἔλαβεν. ὁ δὲ ἀνακραγὼν 
ἀπεχρίνατο λέγων: Βιάζεται ἡμᾶς. 


b) ЕРУ Σχολαστικῶι πραγματευτὴς εἶπεν ὅτι Io- 
ταμὸς ἔλαβε τὸν ἀγρόν σου. κἀχεῖνος ἔφη: Καὶ τί λέγω; 


a) πραγματιχὸς Thierfelder | ὅτι] ὅτου M | ἀνακραγῶν М 
b) πραγματευτὴς] ἔμπορος P: vide Thierfelder sub a) | ὁ πο- 
ταµος ἔλασε ed. princ. | λέγω] λέγει Dawe, sed iocus obscurus 


47 

AM Σχολαστικὸς διὰ χρόνου εἰς τὸν ἀγρὸν παραγε- 
νόμενος ἐθεάσατο τὰ ϑρέμματα ἐξιόντα ἐπὶ βόσκησιν. 
καὶ ὡς εἴωϑε γλυκυνόµενα ἰδὼν ἠρώτα τὴν αἰτίαν. τοῦ 
δὲ οἰκονόμου προσπαίξαντος καὶ εἰπόντος Ἀσπάζονταί 
σε, Τὴν ἐμήν σοι σωτηρίαν, φησίν, ἐμοῦ ἕνεκα ἀργίαν 
αὐτοῖς δὸς καὶ τρεῖς ἡμέρας μὴ ἐξαγάγηις αὐτὰ εἰς νο- 
μήν. 


18 PHILOGELOS 48-50 


χρόνον M | γλυχυνόμενα Dawe γλυκόµενα M: cf. Migne 
40.129c (Ph. Carp. Cant. 206) ubi γλυχαιν - malit editor PAn- 
χόμενα А βληχώμενα (xai σκιρτῶντα) Thierfelder | προσπαί- 
ζοντος Dawe | σοι om. M*', add. М! | ἀργίαν in ras. scr. M! | 
αὐτοῖς] αὐτῆ M | ἐξαγάγεις M 


48 
AM Σχολαστικὸς καινὰ ὑποδήματα ὑπεδήσατο. τρι- 
ζόντων οὖν αὐτῶν ἐπισχών, Μὴ τρίζετε, εἶπεν, ἐπεὶ τὰ 
σκέλη ἡμῶν ὀκλάζεται. 


καινὰ] χενᾶ M | ὑποδήσατο M | οὖν αὐτῶν in ras. scr. M! | μὴ 
τρίζετε 2 μὴ τρίζεται AM | ἡμῶν Μ ὑμῶν А | ὀχλάζεται 
Dawe χλάσητε АМ 


49 
a) AM Σχολαστικὸς τὴν σελήνην ἰδὼν ἐπυνθάνετο 
τοῦ πατρὸς εἰ χαὶ ταῖς ἄλλαις πόλεσιν τοιαῦται σελῆναί 
εἰσιν. 


b) ЕРУ Σχολαστιχὸς ἐν τῆι πόλει ðv καὶ τὴν σελή- 
νην ἰδὼν ἐπυνϑάνετο τοῦ πατρὸς εἰ καὶ αἱ λοιπαὶ πόλεις 
ἔχουσι τοιαύτην σελήνην. 


а) ταῖς М ἐν ταῖς A | πολέσι M | σελήναι AM | εἰσί М 
b) ἐν τῆι πόλει ὢν καὶ] secludebat Thierfelder 


50 
ΑΜ Σχολαστιχὸς δανειστὴς ναυκλήρωι χρεώστηι ἐνε- 
τέλλετο σορὸν αὐτῶι κομίσαι καὶ δύο παιδικὰς τοῖς Òx- 
ταέτεσι παιδίοις αὐτοῦ, δικαίου μέτρου ὡς εἰς αὔξησιν. 


χρεώστης M | παιδίσκας ΑΜ: corr. Kurtz | σωρὸν αὐτὸ M | 
μέτρον Μ 
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51 
a) AM Σχολαστικὸς ἰδὼν ἐν τῶι ἀγρῶι αὐτοῦ 
φρέαρ βαϑὺ ἠρώτα εἰ χαλὸν [ἦν] τὸ ὕδωρ. τῶν δὲ γεωρ- 
γῶν εἰπόντων ὅτι Καλόν: καὶ γὰρ οἱ γονεῖς σου ἐντεῦ- 
ϑεν ἔπινον, Καὶ πηλίκους, φησίν, εἶχον τραχήλους ἵνα 
ἀπὸ τοσούτου βάϑους πίνειν ἐδύναντο; 


b) ЕРУ Σχολαστιχκὸς ἐν τῶι ἰδίωι ἀγρῶι ἐξιὼν 
ἠρώτα πιεῖν ὕδωρ, εἰ καλὸν (ἦν) ἐν τῶι αὐτόϑι φρέατι. 
τῶν δὲ φησάντων ὅτι Καλόν: xai γὰρ καὶ οἱ γονεῖς σου 
ἐξ αὐτοῦ ἔπινον, Καὶ πηλίκους, ἔφη, εἶχον τραχήλους 
ὅτι εἰς τοσοῦτον βάϑος πίνειν ἠδύναντο; 


a) ἦν secl. Dawe | ἐνταῦϑα M | τοσούτου M* 


b) πιεῖν] ποιεῖν ЕР? corr. P? | (ἦν) Раме | τῶν δὲ (үгшо- 
γῶν) Thierfelder | καὶ γὰρ xai] καὶ γὰρ P | σου] αὐτοῦ ed. princ. 


52 
a) AM Σχολαστικὸς εἰς λάχχον πεσὼν συνεχῶς ἐβόα 
ἀνακαλῶν ἑαυτῶι βοηθούς. ὡς δ᾽ οὐδεὶς ὑπήκουε, λέγει 
πρὸς ἑαυτόν: Μωρός εἰμι, ἐὰν μὴ ἀνελϑὼν πάντας µα- 
στιγώσω, ἵνα οὕτω γοῦν μοι ὑπακούσωσι καὶ κλίμακα 
χομίσωσιν. 


b) EV Σχολαστικὸς εἰς λάκκον ἐμπεσὼν συνεχῶς 
ἔκραζε βοηϑείαν ζητῶν. ὡς δὲ οὐδεὶς ὑπήχουεν, ἔφη: 
Μωρός εἰμι, ἐὰν μὴ ἀνελθὼν πάντας τύψω, ἵνα κἂν ob- 
τως δραμόντες χλίμακά μοι χομίσωσιν. 


а) λάκκον] βάθος M | μωρὸς εἰμὶ AM | οὕτω Boissonade 
αὐτῶ ΑΜ 
b) λάκον ЕУ | ἐπήκουεν Е!” | μωρὸς εἰμὶ EV 


53 
AM Σχολαστικὸς συνδειπνῶν τῶι πατρὶ παραχειμένης 
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ϑριδακίνης μεγάλης xoi ἐχούσης πολλοὺς ϑύρσους xa- 
λούς, Σύ, πάτερ, ἔφη, φάγε τὰ τέχνα καὶ ἡμεῖς τὴν μη- 
τέρα. 


Σύ Eberhard εὖ AM | μητέραν M: cf. Ritter p. 17 


54 
AM Σχολαστιχὸς γράφων πρὸς τὸν πατέρα ἀπὸ τῶν 
Ἀθηνῶν, xai ἐναβρυνόμενος ὅτι πεπαίδευται, προσέϑη- 
xev: Εὔχομαι δέ σε εὑρεῖν κεφαλικὴν ἔχοντα δίκην, ἵνα 
σοι δείξω τὸν ῥήτορα. 


ἐν ἀμβρυνόμενος M | κεφαληκὴν A | ἔχοντα] φεύγοντα z 


55 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς εὐτράπελος ἀπορῶν бола- 
νημάτων τὰ βιβλία αὐτοῦ ἐπίπρασχε, καὶ γράφων πρὸς 
τὸν πατέρα ἔλεγε: Σύγχαιρε ἡμῖν, πάτερ’ ἤδη γὰρ ἡμᾶς 
τὰ βιβλία τρέφει. 


εὐτράπελος] ἀμαϑὴς EPV οπι. ed. princ. | ἑαυτοῦ AM | 
ἐπίπρασκεν EP | πάτερ om. AM 


56 

a) АМ Σχολαστικὸς καὶ φαλακρὸς καὶ κουρεὺς 
συνοδεύοντες καὶ ἔν τινι ἐρημίαι μείναντες συνέϑεντο 
πρὸς τέσσαρας ὥρας ἀγρυπνῆσαι жой τὰ σκεύη ἕκαστος 
τηρῆσαι. ὡς δὲ ἔλαχε τῶι χουρεῖ πρώτωι φυλάξαι. 
µετεωρισθῆναι ϑέλων τὸν σχολαστικὸν χαϑεύδοντα 
ἔξυρεν καὶ τῶν ὡρῶν πληρωθεισῶν διύπνισεν. ὁ δὲ σχο- 
λαστικὸς ψήχων ὡς ἀπὸ ὕπνου τὴν κεφαλὴν καὶ εὑρὼν 
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ἑαυτὸν ψιλόν, Μέγα κάϑαρμα, φησίν, ὁ κουρεύς: πλα- 
νηθεὶς γὰρ ἀντ᾽ ἐμοῦ τὸν φαλακρὸν ἐξύπνισεν. 


b) ЕРУ Σχολαστικὸς καὶ φαλακρὸς καὶ κουρεὺς 
συνοδεύοντες συνέϑεντο πρὸς τέσσαρας ὥρας βιγλεῦ- 
σαι. ἔλαχεν οὖν πρῶτον τῶι κουρεῖ. ὁ δὲ μετεωριζόμε- 
voc τὸν σχολαστικὸν κοιμώμενον ἐξύρισεν καὶ τῶν ὡρῶν 
πληρωϑεισῶν διύπνισεν. ὁ δὲ χνηϑόμενος ἀπὸ ὕπνου τὴν 
κεφαλὴν καὶ εὑρὼν αὐτὴν ψιλὴν ἔφη: Μέγα κάϑαρμα ὁ 
χουρεύς: πλανηϑεὶς γὰρ ἀντὶ ἐμοῦ τὸν φαλακρὸν διύπνι- 
σεν. 


a) ὡρῶν M ὁρῶν A | πληρωϑησῶν M | δι’ ὕπνησεν M | yú- 
χων М | ψηλὸν М | ὁ κουρεύς] κουρεύς M 

Ὁ) μετεωριζόμενος Р!“ | ἐξύρισε V | διύπνησεν V | κνηθόµενος 
edd. xvi9- ЕРУ | ψιλὴν] om. EP εἰ ed. princ. in textu, sed ψι- 
λὴν in notis coni. | διύπνυσεν V 


57 
A Σχολαστιχῶι ἐκ δούλης τεκνώσαντι ὁ πατὴρ συν- 
εβούλευε τὸ παιδίον ἀποχτεῖναι. ὁ δὲ Πρῶτον, ἔφη, σὺ 
τὰ τέχνα σου κατόρυξον, καὶ οὕτως ἐμοὶ συμβούλευε 
τὸν ἐμὸν ἀνελεῖν. 


ἐμοὶ συμβούλευε 2 ἐμοὶ συνεβούλευε A | τὸν ἐμὸν] τὸ ἐμὸν 
Boissonade 


58 
AM Σχολαστικοῦ εἰς βαλανεῖον εἰσελθόντος mapa- 
χύτης ϑερμὸν τοῖς ποσὶ προσέχεεν. ὁ δὲ Κάϑαρμα, εἶπε, 
ψυχρῶι ἀνϑρώπωι ϑερμὸν προσχεῖς; 


Σχολαστικὸς ... εἰσελϑών, ὁ παραχύτης M | ψυχρῶι ἀνϑρώ- 
πωι post προσχεῖς non ante ϑερμὸν M 


22 PHILOGELOS 59-62 


59 : 
AM Σχολαστικὸς ἀκούσας τινὸς ὅτι καλὴν ὄρνιν 
σιτευτὴν ἕωλον ἐδείπνησε, προσελϑὼν τῶι σιτεύαριωι 
ἔλεγεν' Ἔωλον poi ὄρνιν ϑῦσον. 


ἕωλον (ἕαλον M) ante σιτευτὴν AM: corr. Dawe | σιτευ- 
τωρίωι M | θύσον АМ 


60 
(cf. 131) 
АМ Σχολαστικὸς ἀπὸ πολλῶν μιλίων χωρίον ἔχων, ἵν᾽ 
αὐτὸ ἐγγύτερον ποιήσηι, ἑπτὰ μίλια κατέβαλεν. 


αὐτὸς M | ποιήσει M | μιλάρια Thierfelder, sed cf. Lampe, 
Patristic Greek Lexicon s.v. μίλιον 


61 
AM Σχολαστικὸς χαμαιδιδάσκαλος ἄφνω ἀποβλέψας 
εἰς τὴν γωνίαν ἐβόησε: Διονύσιος ἐν τῆι γωνίαι ἀταχτεῖ. 
εἰπόντος δέ τινος ὅτι οὔπω πάρεστιν, ὁ δὲ ἔφη: Ὅταν 
ἔλϑηι. 


χαμαιδιδάσκαλος 2 χαμαὶ διδάσκαλος AM: vide К. Cri- 
biore, Amer. Stud. іп Papyrol. 36 (1996) 13-14 | ἐβόησε ... γωνίαι 
от. М |ἔλϑοι M 


62 
A Σχολαστιχὸς τῆι ἐτηρίδι, ἣ διὰ χιλίων ἐτῶν ἄγεται 
ἐν Ῥώμηι, ἡττηϑέντα ἀϑλητὴν [καὶ] δακρύοντα ἰδών, 
παραμυϑούμενος Μὴ λυποῦ, ἔφη: τὴν γὰρ ἄλλην χιλι- 
ετηρίδα σὺ νικήσεις. 


ἐτηρίδι z ἑταιρίδι A | καὶ secl. Dawe 
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63 
AM Σχολαστικὸς συνεκάϑητο ἡγεμόνι δεξιοπήρωι. εἰς 
ἐώραν οὖν ἐξελθόντος αὐτοῦ καὶ ἐπαινοῦντος (τὰς) ἐν 
τοῖς ἀριστεροῖς μέρεσιν ἀμπέλους, Ὅταν ἐπανερχώ- 
реда, φησί, καὶ τὰ ἄλλα µέρη ἀρέσει σοι. 


ἡγεμῶνι M | ἑώραν 2 εώραν А ὥραν M | οὖν οὖν A | 
(тас) suppl. Eberhard | -όµεϑα M | τἄλλα М 


64 
A Σχολαστικὸς βράχας ἀγοράσας, ἐπεὶ δὲ στενὰς об- 
σας μόγις ὑπεδύσατο, ἐδρωπαχίσατο. 


ἐπεὶ [δὲ] Thierfelder ἐπειδὴ Eberhard | 2боо- A: corr. Bois- 
sonade 


65 
a) AM Σχολαστικοῦ υἱὸς ὑπὸ τοῦ πατρὸς εἰς τὸν 
πόλεμον ἐκπεμπόμενος ὑπέσχετο χεφαλὴν ἑνὸς τῶν 
ἐχϑρῶν ἔχων ἐλεύσεσϑαι. ὁ δὲ ἔφη: χἂν χωρίς σε χεφα- 
λῆς ἐλϑόντα ἴδω, εὐφρανϑήσομαι. 


b) ЕРУ Σχολαστικοῦ υἱὸς ὑπὸ τοῦ πατρὸς εἰς nó- 
λεμον ἐκπεμπόμενος ὑπέσχετο ἑνὸς τῶν ἐχϑρῶν χεφα- 
λὴν ἀγαγεῖν. ὁ δὲ ἔφη: Εὔχομαι καὶ χωρὶς κεφαλῆς σε 
ἐλϑόντα, μόνον ὑγιᾶ ὄντα, ἰδεῖν χαὶ εὐφρανϑῆναι. 


a) ἐλεύσεσϑαι) ὀλέσϑαι М 
b) εἰς πόλεμον ὑπὸ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀποπεμπόμενος V | 
ὑγιῆ ed. princ. 


66 
AM Σχολαστικὸς ἐν ποταμῶι ϑεασάμενος ἁλιάδα oí- 


24 PHILOGELOS 67-69 


του μεστὴν xai βεβαρημένην Ἐὰν μικρόν, εἶπεν, ὁ ποτα- 
μὸς αὐξήσηι, βυϑισϑήσεται. 


ола M | βεβαρυμένην M | αὐξήσει М 


67 
ΑΜ Σχολαστικὸς ἐξ ἀποδημίας ἐπανερχόμενος τῶι 
πενϑερῶι ἀπαντήσας, πυνϑανομένου ἐχείνου πῶς πράτ- 
τοι αὐτοῦ ὁ συμφοιτητής, ὁ δέ Πάνυ, ἔφη, αὐτῶι καλῶς 
ἐστι νῦν, καὶ εὐθυμεῖ: τὸν γὰρ πενϑερὸν αὐτοῦ κατώρυ- 
ξεν. 


ἐπανερχόμενος Eberhard: ἀνερχόμενος iam Boissonade ἐξ- 
ερχόμενος M ἐξερχομένω A | πράττει М | αὐτοῦ) 2 ἑαυτοῦ 
AM |-υξεΜ 


68 
ΑΜ Σχολαστιχὸς γράψας δίκην ὑπέρ τινος, δημοσίαι 
προανεγίνωσχε. τοῦ δὲ συνηγορουμένου εἰπόντος ὅτι 
ἄτοπον ποιεῖ, τὰ ἀπόρρητα τῆς δίκης τοῖς ἀντιδίκοις 
φανερὰ ποιῶν, Κάϑαρμα, εἶπε, μὴ γάρ τι τῶν συνεχτι- 
κῶν λέγω: 


δίκην ὑπέρ Minas διαϑήχην ὑπό AM | ἄτοπόν (ті) Eber- 
hard, sed cf. Kühner-Gerth I 268 


69 
AM Σχολαστικὸς ἀποθανόντος συμφοιτητοῦ ἐπεσκέπ- 
τετο τοὺς γονέας. τοῦ δὲ πατρὸς αὐτοῦ ὀδυρομένου καὶ 
λέγοντος: ТЕхуоу, ἐπήρωσάς µε, τῆς δὲ μητρὸς λεγού- 
σης: Téxvov, ἐτύφλωσάς µε, ὁ σχολαστικὸς πρὸς τοὺς 
ἑταίρους εἶπεν: Εἰ ταῦτα αὐτῶι πέπρακται, ἐχρῆν aù- 
τὸν καὶ ζῶντα καυθῆναι. 
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αὐτοῦ post γονέας trai. Dawe | ὀδυρομένου M -ωμένου А | 
ἐπήρωσάς Boissonade ἠπόρησάς АМ | ἑτέρους M | καυθῆναι 
Boissonade κλαυ- AM 


70 
AM Σχολαστικὸς νοσοῦντα φίλον ἀπῆλϑεν ἐπισκέ- 
ψασϑαι. τῆς γυναικὸς δ᾽ αὐτοῦ εἰπούσης ὅτι ἐκεῖνος 
ἤδη ἔξω ἐστίν, Ἐὰν οὖν ἐπανέλϑηι, φησίν, ἐρεῖς παρα- 
γεγενησϑαί με; 


ἐπῆλϑεν Eberhard | αὐτοῦ] αὐτῶι Eberhard | notam interro- 
gationis om. A, nescio an recte: cf. K.-G. § 387.50; B.-D. $ 362 


TE 
А Σχολαστικὸς ὑπόδειγμα λαβὼν μήκους καὶ πλάτους 
ἐπὶ τῶι ἁβρόπτυχα ἴσα κοµίσασθαι [ζητῆσαι] ἐπυνϑά- 
νετο ποῖόν ἐστι τὸ μῆχος καὶ ποῖον τὸ πλάτος. 


ἁβρόπτυχα Dawe ἀχρο- А | ἴσα κοµίσασθαι Dawe cio- 
κομίσαι А | ζητῆσαι del. Thierfelder | ποῖόν ... ποῖον] πότερον 
utrubique Eberhard 


72 
A Σχολαστικὸς ἐν γάμοις ἑστιαθεὶς εἶτα ἀναχωρῶν 
Εὔχομαι, εἶπεν, εὐτυχῶς καὶ ἀεὶ ταῦτα ὑμᾶς ποιεῖν. 


73 
A Ὁ αὐτὸς τὸ Σκριβωνίας μνῆμα καλὸν ἔφη καὶ πολυ- 
τελὲς εἶναι, ἀλλ᾽ ἐπινόσωι τόπωι οἰκοδομῆσθαι. 


Σκρηβωνίας A: corr. Thierfelder | ἀλλ᾽ (£v) Boissonade | oixo- 
δομεῖσϑαι Αγ: ἐνωικοδομῆσθαι Eberhard 


26 PHILOGELOS 74-78 


74 
А Σχολαστικῶι λεπτὸν ἵππον ἔχοντι προσελϑών τις Ὁ 
ἵππος σου, ἔφη, εἰς Ἅιδου βλέπει. καὶ ὁ σχολαστικός᾽ 
Κἀγὼ βλέπω. 


βλέπει Dawe ὁρᾶι А 


75 
AM Σχολαστικὸς νοσῶν, εἶτα πεινῶν, ὡς οὐδέπω TE- 
τάρτην ὥραν ἀπηγγέλη, ἀπιστῶν πρὸς ἑαυτὸν τὸ ὡρο- 
λόγιον ἐκέλευσε χομισϑῆναι. 


τετάρτη ὥρα nimis in promptu cst | ἀπηγγέλει M 


76 
A Σχολαστικῶι εἰς τὸ Σαραπεῖον ἀνελθόντι ϑαλλὸν ὁ 
ἱερεὺς διδούς “Ίλεώς σοι, εἶπεν, ὁ κύριος. καὶ ὁ σχολα- 
στικός Ἴλεως, ἔφη, ὁ κύριος τῶι Γπαρίωι! µου; ἐγὼ γὰρ 
ἐλεύϑερός εἰμι. 


Σαραπεῖον z -iov А | ϑαλὸν A: corr. Thierfelder | παιδαρίωι 
Hórandner, Gnomon xlii (1970) 657 


77 
(cf. 257) 
AM + ЕРУ Σχολαστικὸς ἐκκομίσας τὸν υἱόν, ἀπαντή- 
σας τῶι διδασκάλωι αὐτοῦ Σύγγνωϑι, ἔφη, ὅτι οὐκ ἦλ- 
ϑεν ὁ υἱός µου εἰς τὴν σχολήν: ἀπέθανε γάρ. 


78 
A Σχολαστικὸς εἰκόνας ἀρχαῖα ζωγραφήματα ἐχού- 
σας ἀπὸ Κορίνθου λαβὼν καὶ εἰς ναῦς ἐμβαλὼν τοῖς 
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ναυχλήροις εἶπεν: Ἐὰν ταύτας ἀπολέσητε, καινὰς ὑμᾶς 
ἀπαιτήσω. 


cf. Vell. Pat. 1.13.4 | ἀπολέσητε 2 ἀπολέσηται А 


79 
А Σχολαστικῶι ὑπερζέουσαν χύλικα ὁ οἰνοχόος ὥρε- 
ξεν. ὁ δὲ ἐπὶ τῆς τραπέζης αὐτὴν ϑεὶς Οὕτω μένηι, ἔφη, 
µέχρι ὁ παιδαγωγός σου ἐλϑὼν εὕρηι αὐτὴν ζέουσαν. 


μένηι Eberhard, quod non pro futuro sed pro iussu accipi 
oportere docet Ritter p. 56 μένε А μενέτω Thierfelder 


79 bis 

(cf. 27) 
А Σχολαστικὸς νοσῶν συνετάξατο τῶι ἰατρῶι εἰ ϑερα- 
πευθείη, μισϑὸν δώσειν. ὡς οὖν οἶνον ἐν τῶι πυρέττειν 
πίνοντι αὐτῶι ἐπετίμα ἡ γυνή, Σὺ δὲ βούλει µε ὑγιά- 
ναντα, ἔφη, ἀναγκασθῆναι ϑᾶττον τῶι ἰατρῶι τὸν μι- 
σϑὸν ἐχτῖσαι: 


ϑεραπεύει Α | ἐκτίσαι Α 


80 
ΑΜ Σχολαστικοῦ πλέοντος ἐκινδύνευεν ὑπὸ χειμῶνος 
τὸ πλοῖον. τῶν δὲ συμπλεόντων ἀπορριπτούντων £x τῶν 
σκευῶν ἵνα χουφισϑῆι τὸ πλοῖον, κἀκείνωι τὸ αὐτὸ ποι- 
εἴν παραινούντων, ὁ δὲ ἔχων χειρόγραφον ἑχατὸν NEV- 
τήκοντα μυριάδων, τὰς πεντήκοντα ἀπαλείψας, Ἴδε, 
φησίν, ὅσοις χρήμασιν ἐπεχούφισα τὴν ναῦν. 


ἀποριπτ- М | τὸ αὐτὸ 2 τῶι αὐτῶι АМ | ὑπαλείψας M | 
χρήμασιν repudiat Boissonade χύμασιν АМ | ἐπικουφίσω М | 
ναῦ M 


28 PHILOGELOS 81-84 


81 
AM Σχολαστικὸς ἐν πλοίωι χειμαζομένωι καὶ κλαιόν- 
των τῶν συμπλεόντων, Τί γάρ, ἔφη, μικρολόγοι ἐστέ; 
ἐγὼ δὲ δέκα Ἀττικὰς πλείονας διδοὺς χινδύνωι τοῦ κυ- 
βερνήτου πλέω. 


χειμαζομένων AM: corr. Dawe | xoi fort. delendum | χλεόν- 
των А | συμπλεόντων A ἐν τῶι πλοίωι M | ἐσταί М | διδοὺς 
Thierfelder δοὺς АМ |xußepviirov z -ίτου AM 


82 
A Σχολαστικῶι ἀναβαίνοντι ἐπὶ τεῖχος ἐν μάχηι χύ- 
τραν τις μεστὴν κοπρίων ἐπέβαλεν. ὁ δὲ βοῶν Οὐ 8é- 
λεις, εἶπε, καϑαρῶς πυκτεῦσαι; 


гілеж A | notam interrogationis add. Eberhard 


83 
AM Σχολαστιχός, ὡς ἐν τῶι Ῥήνωι ποταμῶι ναῦς 
ἐπώκειλεν, ὑπὸ τὸ κατάστρωμα τῆς νεὼς ὑποβὰς ἀν- 
ωθεῖσθαι ἐνόμιζεν αὐτὴν εἰς τὸ ἄνω, οὐ συνεὶς ὅτι τοῖς 
ποσὶν αὐτὴν ὑπερείδων μᾶλλον εἰς τὸ βάϑος κατῆγεν. 


ὡς om. М | Ῥήνωι 2 ‘Pnv AM | ἐπώχειλεν z ἐπώκιλεν 
АМ | ὑπὸ Minas ἐπὶ AM | τὸ] τῶ ut vid. A* | ὑποβὰς ἀν- 
ὠθεῖσθαι z ὑποβᾶσαν ὠθεῖσθαι А ὑπὸ βασῶν ὠθεῖσθαι М | 
post ἄνω suppl. (ἕτερος δὲ ἰδὼν εἶπε πρὸς αὐτόν") et pergit οὐ 
συνίεις ... κατάγεις; Thierfelder οὐ ... κατῆγεν eiecit Eber- 
hard | ὑπερεῖδον M 


84 
(cf. 134) 
AM ὁ αὐτὸς τοῖς στρατιώταις Αὔριον, εἶπε, μακρὰν 


PHILOGELOS 85-88 29 


ὁδὸν ὁδοιπορῆσαι ἀναγκαῖον: σήμερον οὖν πλεονάχις 
καϑέσϑητε. 


καϑέσϑηται M | hic iocus melius post 82 sederet 


85 
AM Σχολαστικὸς εἰς οἰκίαν καινὴν μετοιχισϑεὶς καὶ 
τὰ πρὸ τοῦ πυλῶνος καθήρας ἐπέγραψεν: Ὃς ἂν ὧδε 
κόπρια βάληι ἀπόλλυσιν αὐτά. 


κενὴν М |καθήρας Cobet καβηρᾶς АМ | ὃς] ὡς M | βάλ- 
λειΜ 


86 
AM Σχολαστικὸν ὁ πατὴρ ἀπολέσαντα δηνάριον 
ἐβούλετο τυπτῆσαι. ὁ δὲ Μὴ ὀργίζου, ἔφη, κἀγὼ Ех τῶν 
ἐμῶν ἀγοράζω τὸ δηνάριον. 


ἀπωλέσαντα M | τυπῆσαι M | κἀγὼ] καὶ γὰρ Eberhard | δί- 
ναριον A“, corr. A? 


87 
А Σχολαστικὸς ἐπὶ τῆς οἰκίας σεκούτορος σχῆμα Aa- 
βὼν ἔπαιζεν, ἄφνω δέ τινος ἀπαγγείλαντος αὐτῶι παρ- 
ουσίαν τοῦ πατρός, ῥίψας τὸ ὅπλον ἔλυε τὴν χνημῖδα. 
φϑάσαντος δὲ τοῦ πατρὸς αὐτῶι ἐπιστῆναι, ἔχων τὴν 
περικεφαλαίαν βιβλίον ἀνεγίνωσχεν. 


ἐπὶ] ἀπὸ Boissonade πρὸ Eberhard | σεχούτερος А: corr. 
Thierfelder | αὐτῶι ἐπιστῆναι Eberhard αὐτοῦ ἐπιστῆναι A 


88 
AM Σχολαστικὸς ἐπανερχόμενος ὅϑεν ἀπεδήμησεν, 
καὶ ἀναβαίνων ὑψηλὴν ἀνάβασιν, ἐϑαύμαζε λέγων: 'Ev- 


30 PHILOGELOS 89-90 


ταῦϑα ὅτε πρῶτον [ὡς] παρήιειν ὁδεύων κατάβασις ἦν: 
καὶ πῶς νῦν ταχέως ἠλλάγη καὶ ἀνάβασις γέγονε; 


λέγων: ὅτε πρῶτον παρεχεῖ ὥδευον Boissonade | [ὡς] mag- 
few idem, teste Eberhard ὡς παρκεῖν А ὡς ἐπαρκεῖν М 


89 

ΑΜ Σχολαστικὸς πλέων ἐπύϑετο τοῦ κυβερνήτου ró- 
στη εἴη ὥρα. τοῦ δὲ μὴ γινώσχειν φήσαντος, ἠρώτησε 
πόσος εἴη χρόνος ἀφ᾽ οὗ τὴν ναῦν χυβερνᾶι. τοῦ δὲ 
Τρία ἔτη φήσαντος, Πῶς οὖν ἐγώ, ἔφη, πρὸ ЕЕ μηνῶν 
οἰκίαν πριάμενος, ὅταν εἰς τὴν αὐλὴν κατέλϑηι ὁ ἥλιος 
τὴν ὥραν στοχάζομαι, σὺ δὲ ἀπὸ τοῦ πλοίου τεχμήρα- 
σθαι οὐ δύνασαι τοσούτωι χρόνωι αὐτὸ χυβερνῶν; 


ἐπείθετο М | κυβερνίτου А | πόστη εἴη ὥρα 2 πῶς τῆ εἴ 
βωρα A πῶς, τῆ ὥρα М | ἠρώτισε М | εἴη om М | vað M | 
φωνήσαντος M | κατέλϑοι М | αὐτῶ M | χυβερνῶν z κυβερνᾶν 
ΑΜ 


90 
ΑΜ Σχολαστικὸς σοφιστὴς ἀξιούμενος τῶν ἀποϑνηι- 
σκόντων ἐπιταφίους λέγειν ἑνὸς ἔτι ζῶντος ἔγραψεν ἐπι- 
τάφιον, ὃς ἐνεχάλει αὐτῶι ἐπὶ τούτωι. ὁ δὲ Ἂν οὖν 
ὑμεῖς, φησί, μὴ προλέγητε ὅταν ἀποθνήισκητε, ἐγὼ ἐξ 
αὐτοσχεδίου λέγω βούλεσϑε ἵν᾽ ἀσχημονήσω; 


αὐτῶι] αὐτὸν М | ἂν οὖν ἄνουν А ἄνους M | ἀποϑνήσ- 
хете M | λέγων z, probat Thierfelder: contra Ritter p. 63 n. 147 | 
βούλεσθαι А 


90 bis 
A Σχολαστικὸς ναυαγεῖν μέλλων ἤιτει πιναχίδας ἵνα 
διαθήκας γράψηι. 


PHILOGELOS 91-93 31 


91 
AM Σχολαστικὸς συμφοιτητὰς ἐπὶ δεῖπνον καλέσας, 
ἐπαινεσάντων αὐτῶν ὑὸς κεφαλὴν καὶ ἀξιωσάντων καὶ 
τῆι ὑστεραίαι παρ᾽ αὐτῶι ἑστιαϑῆναι, ἀπελθὼν πρὸς 
τὸν μάγειρον Δός μοι, ἔφη, ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ χοίρου κεφα- 
МДУ ἑτέραν: ἡ γὰρ χϑὲς ἡμῖν πάνυ ἤρεσεν. 


αὐτῶν М! αὐτῷ AM“ | μάγηρον А 


91 δίς 

(cf. 31) 
А Σχολαστικὸς διαπερᾶσαι (ποταμὸν; βουλόμενος 
ἀνέβη εἰς τὸ πλοῖον μετὰ τοῦ ἵππου ἐποχούμενος. πυϑο- 
μένου δέ τινος διὰ τί οὐ κάτεισι σπεύδειν ἔφη. 


διαπεράσαι A | (ποταμὸν) Eberhard | ἐνέβη A | τὸ] om. A | 
τοῦ] om. А 


92 
(cf. 136) 


AM Σχολαστικὸς ἠρώτα τὸν πατέρα ‘Н πεντακότυ- 
λος λήκυθος πόσον χωρεῖ; 


τὸν πατέρα αὐτοῦ Μ 


93 
AM Σχολαστικὸς μαθὼν περὶ κλίµακός τινος ὅτι ἀνα- 
βαινόντων ἔχει βαθμοὺς εἴκοσιν ἐπύθετο εἰ καὶ κατα- 
βαινόντων τοσοῦτοί εἰσιν. 


εἴκοσι Μ 


32 PHILOGELOS 94-96 


94 
А Σχολαστικὸς διαλεγομένων τινῶν περὶ ἀπεφίας 
ἔλεγε μηδεπώποτε ἠπεπτηκέναι. τῶν δὲ πυνϑανομένων 
εἰ μηδέποτε ἠρεύξατο πικρὸν ἢ ἀηδές, Τοῦτο, εἶπε, 
ποιῶ καθ’ ἑκάστην ἡμέραν. 


95 
А Σχολαστικῶι υἱὸς ἐγεννήθη. πυνϑανομένων δέ τινων 
αὐτοῦ ποῖον ὄνομα αὐτῶι ϑήσεται, Τὸ ἐμὸν ἕξει, ἔφη, 
ὄνομα, κἀγὼ τέως οὕτω μενῶ. 


96 

AM Σχολαστικοὶ δύο δειλοί, ὁ μὲν ἔκρυψεν εἰς φρέαρ 
αὑτόν, ὁ δὲ εἰς καλαμῶνα. χαλασάντων οὖν κράνος τῶν 
στρατιωτῶν ἐπὶ τὸ ὕδωρ ἀρύσασϑαι, (ὁ μὲν ἕτερος) νο- 
μίσας στρατιώτην κατιέναι ἱκετεύων ἐλήφϑη. ὡς δὲ 
ἔφασαν οἱ στρατιῶται ὅτι εἰ ἐσιώπησε, παρῆλϑον ἂν 
αὐτόν, ὁ ἐν τῶι καλαμῶνι χρυβόμενος Οὐκοῦν, εἶπεν, 
ἐμὲ παρέλϑατε: σιωπῶ γάρ. 


Σχολαστικοὶ δύο 2: vide Appendicem p.84 δύο Σχ. 
A Ex. omisso δύο, M | δειλοὶ (ἐδιώχοντο ὑπὸ πολεμίων καὶ) 
"Раме | εἰς φρέαρ ἑαυτὸν М | (ὁ μὲν ἕτερος) Dawe | εἰ] от. М | 
ὁ δὲ ἐν M 


96 bis 

(cf. 33) 
А Σχολαστικὸς ἐπὶ δεῖπνον κληθεὶς οὐκ ἤσθιεν. ἐρομέ- 
νου οὖν τινος τῶν χεχλημένων διὰ τί οὐκ ἐσϑίοι, ὁ δὲ 
Ἵνα μή, (ἔφη), τοῦ φαγεῖν ἕνεκα δόξω παρεῖναι. 


(ἔφη), Dawe 


PHILOGELOS 97-100 33 


97 
А Σχολαστιχός, γυναικὸς αὐτοῦ ἀποϑανούσης, σορὸν 
ἠγόραζε καὶ περὶ τῆς τιμῆς ἐζυγομάχει. τοῦ δὲ πωλοῦν- 
τος ὀμόσαντος μὴ ἔλαττον πέντε μυριάδων πωλήσειν, ὁ 
δὲ Ἐπειδή, ἔφη, προσείληψαι τῶι ὅρχωι, λαβὲ μὲν τὰς 
πέντε μυριάδας, εἰς προσϑήχην δέ μοι μικρὸν σορίδιον 
δός, ἵνα ἐάν που χρεία παιδίωι γένηται ἕτοιμον ἦι. 


(τῆς) γυναικὸς Eberhard | лохобутос A | ὁμόσαντος А | που 
Eberhard μου A 


98 
А Σχολαστιχῶι ἑταῖρος ἀπαντήσας Συγχαίρω σοι, gi- 
πεν, ὅτι σοι παιδίον ἐγεννήϑη. ὁ δὲ ἀπεκρίνατο: Ταῦτα 
ὑμεῖς οἱ φίλοι ποιεῖτε. 


99 
AM Σχολαστικῶι τις λέγει: Χρῆσόν μοι βίρρον μέχρις 
ἀγροῦ. ὁ δὲ Μέχρι σφυροῦ, εἶπεν, ἔχω: μέχρι δὲ ἀγροῦ 
οὐκ ἔχω. 


Σχολαστιχὸς M | βίρρον] μῦρον M | οὔ. [ἔχω] elegantius foret 


100 
(cf. 128) 
AM Σχολαστικὸς Ел” ὀχήματος ὥδευεν. ἐπεὶ бе ἀτο- 
νήσασαι ai ἡμίονοι οὐκ ἠδύναντο βαδίζειν, ὑπέλυσεν 
αὐτὰς ὁ ἡνίοχος ἵνα μικρὸν ἀναλάβωσιν. λυθεῖσαι οὖν 
ἔφυγον. xai ὁ σχολαστικὸς πρὸς τὸν ἡνίοχον Κάϑαρμα, 
εἶπεν, ὁρᾶις ὅτι αἱ μὲν ἡμίονοι τρέχουσι, τὸ δὲ ὄχημά 
ἐστιν αἴτιον τὸ δραμεῖν μὴ δυνάμενον; 


34 PHILOGELOS 101-103 


ὥδευεν М | οὐχ] οὐχέτι Eberhard | λυθῆσαι M | [τὸ] δραμεῖν 
Eberhard, collato 128 


101 
A Σχολαστικὸς ἀδελφοὺς διδύμους ἰδών, ϑαυμαζόντων 
τινῶν τὴν ὁμοιότητα αὐτῶν, Οὐχ οὕτως, φησίν, ὅμοιός 
ἐστιν (οὗτος) ἐκείνωι ὡς ἐκεῖνος τούτωι. 


οὕτως Eberhard οὗτος А | (οὗτος) Eberhard (οὕτως) 2 | 
τούτωι Boissonade τοῦτο A 


102 
AM Σχολαστιχῶι τις λέγει Δημέα, τρίτην ἡμέραν σε 
[ἐνϑάδε] ἐν ὕπνοις εἶδον. ὁ δὲ Ψεύδηι, εἶπεν, ἐν ἀγρῶι 
γὰρ ἤμην. 


[ἐνϑάδε] Thierfelder | ψεύδει M | sensus est non 'fallis' sed 
*falleris' 


103 
(cf. 129) 

А Σχολαστικὸς μετὰ δύο ἑταίρων διελέγετο. τοῦ ἑνὸς 
οὖν εἰπόντος ὅτι μὴ δίκαιόν ἐστι πρόβατον σφάζεσθαι: 
γάλα γὰρ καὶ ἔρια φέρει: καὶ τοῦ ἄλλου εἰπόντος ὅτι 
μηδὲ βοῦν προσήκει ἀναιρεῖσθαι γάλα παρέχουσαν καὶ 
ἀροτριῶσαν: ὁ σχολαστικὸς ἔφη μηδὲ χοῖρον δίκαιον 
εἶναι ἀναιρεῖσϑαι ἧπαρ παρέχοντα καὶ οὖϑαρ καὶ βουλ- 
βάν. 


cf. Aesop. fab. 87H, Aphthon. fab. 30 | ἔρια φέρει Perry 
ἔριον ἀφέρει А ἔριον ἀέφθόνως) φέρει z | ἀρωτριῶσαν A | 
ἥπαρ A | παρέχοντα] παρέχουσαν Boissonade | βούλβαν Bois- 
sonade: cf. Ritter p. 15 


PHILOGELOS 104-106 35 


ПЕРІ ФІЛАРГҮРОМ 


Hunc titulum exhibent EV ёх τοῦ Φιλογέλου АМ ёх τοῦ 
Φιλόγελω Boissonade 


104 
AM + EV + G Φιλάργυρος διαθήκας γράφων ἑαυτὸν 
κληρονόμον ἔταξεν. 


διαθήκην EV | num κληρόνομον hoc accentu? vide Chandler 
Greek Accentuation $ 493 | χληρονο, dein ras. ca. 9 litt., tum шоу 
ἔταξεν С | ἔταξε M 


105 
a) А Φιλάργυρος ἐρωτώμενος διὰ τί ἄλλο οὐδὲν ἢ 
μόνον ἐλαίας ἐσϑίει, ἔφη: "Iva τὸ μὲν ἔξωϑεν ἀντὶ ὄψου 
ἔχω, τὸ δὲ ὀστοῦν ἀντὶ ξύλου: φαγὼν δὲ εἰς (τὴν) ἑαυ- 
τοῦ κεφαλὴν σφογγισάμενος λουτροῦ οὐκ ἐπιδέομαι. 


b) EV Φιλάργυρος ἐρωτηθεὶς Διὰ τί οὐδὲν ἄλλο 
ἐσϑίεις εἰ μὴ ἐλαίας, εἶπεν: Ἵνα τὸ μὲν ἔξωϑεν ὄψον 


ἔχω, τὸ δὲ ὀστοῦν ἀντὶ ξύλου, καὶ ἵνα φαγὼν μὴ ἀπονί- 
ψωμαι, ἀλλὰ (εἰς) τὴν κεφαλήν μου ἐκμαξάμενος ... 


a) ἢ] εἰ μὴ 2 | (τὴν) z 
b) ιλάργυρος V: ф om. rubricator | (εἰς) Thierfelder | ἐχμαξά- 
μενος] αμαξά E | in fine {λουτροῦ μὴ δέωμαι) Thierfelder 


106 
ΑΜ +G Πεπανόπτωχος εἰωθὼς τὴν φίλην αὐτοῦ 
ἐξαπατᾶν ὡς εὐγενὴς ὢν καὶ πλούσιος, εἰς τοὺς γεί- 
τονας σιτευόµενος ὡς εἶδεν ἄφνω τὴν φίλην, στραφεὶς 
ἐφώνει: Πέμψον δέ μοι xoi τὸ φιβλατώριον. 


36 PHILOGELOS 107-110 


εἰωθῶς G εἰωθὸς АМ | ἐξαπατῶν Ма čena G in fine 
paginae: deinde deficit | τὴν φίλην] sicz τὰς φίλας А τοὺς 
φίλους М 


107 
АМ Ἄλλος ὁμοίως μεγαλαυχούμενος, τελείως δὲ πε- 
νητεύων, [καὶ] κατὰ τύχην νοσήσας, τῆς δὲ φίλης αὐτοῦ 
αἰφνίδιον ἐπεισελϑούσης καὶ εὑρούσης αὐτὸν ἐπὶ ψιά- 
ϑου κείμενον, ἐντραπεὶς ἠιτιᾶτο τοὺς ἰατροὺς λέγων: Οἱ 
καλοὶ ἰατροὶ καὶ (οἱ) δόκιμοι τῆς πόλεως ἐκέλευσάν με 
ψιαϑισϑῆναι. 


τελείως те А | [καὶ] Eberhard | αἰφνήδιον M | (оі) Dawe 


108 
AM Ἀλαζὼν ἐν ἀγορᾶι παῖδα ἑαυτοῦ ϑεασάμενος Ех 
τοῦ ἀγροῦ νεωστὶ ἐληλυϑότα εἶπε: Τί ποιοῦσι τὰ πρό- 
Bara; ὁ δὲ εἶπε: Τὸ μὲν καϑεύδει, τὸ δὲ (ἐφλίσταται. 


τὰ μὲν ... τὰ δὲ M | (ἐφ) add. раме: cf. Ar. Vesp. 955 
ἵστανται Μ 


109 
А Μωρὸς ἀχούσας ὅτι ἐν Ἅιδου δίκαια (τὰ) κριτήρια, 
πρᾶγμα ἔχων ἀπήγξατο. 


(rà) 2 
ΑΒΔΗΡΙΤΗΣ 


Hunc titulum habet A, nullum τεἰ]., nisi Ἀβδηρίται Ζ 


110 
АМ Ἐν Ἀβδήροις διηιρεῖτο ἡ πόλις εἰς δύο µέρη, οἱ τε 


PHILOGELOS 111-113 37 


πρὸς ἀνατολὰς οἰκοῦντες καὶ oi πρὸς δύσιν. πολεμίων 
οὖν ἄφνω τὴν πόλιν ἐφορμησάντων καὶ πάντων ϑορυ- 
βουμένων, οἱ πρὸς τὸ ἀνατολικὸν οἰκοῦντες μέρος πρὸς 
ἀλλήλους ἔλεγον: Ἡμεῖς μὴ ϑορυβηϑῶμεν: οἱ γὰρ πολέ- 
μιοι ἐπὶ τὰς δυσικὰς εἰσέρχονται πύλας. 


ἐφορμισάντων M | μέρος ante non post οἰκοῦντες M | μὴ 
om. M 


111 
AM Ἐν Ἀβδήροις ὄνος λαθὼν εἰς τὸ γυμνάσιον εἰσ- 
ἤλθε καὶ τὸ ἔλαιον ἐξέχεεν. οἱ δὲ συναϑλοῦντες, [καὶ] 
μεταπεμψάμενοι πάντας τοὺς ἐν τῆι πόλει ὄνους xai εἰς 
ἕνα συναγαγόντες τόπον, πρὸς τὸ ἀσφαλίσασθαι ἐνώ- 
πιον αὐτῶν τὸν ὄνον ἐμαστίγωσαν. 


συναθλοῦντες Dawe συνελϑόντες АМ | [καὶ] Раме | peta- 
μεμψάμενοι А | τοὺς ὄνους τοὺς ἐν τῆι πόλει A | ἐμαστίγωσεν М 


112 
AM Ἀβδηρίτης ἀπάγξασϑαι βουλόμενος xai τοῦ σχοι- 
νίου διαρραγέντος τὴν κεφαλὴν ἐπλήγη. λαβὼν οὖν ἔμ- 
πλαστρον παρὰ τοῦ ἰατροῦ καὶ ϑεὶς κατὰ τοῦ τραύμα- 
τος, ἀπελϑὼν πάλιν ἀπήγξατο. 


ἀπήγξασϑαι Μ | διαραγέντος Μ 


113 
(cf. 119) 
A Ἀβδηρίτης [εὐνοῦχον] ἰδὼν κηλίτην ἀπὸ ἐμβάσεως 
ἐξιόντα εἶπεν: Ἀποκένωσον, ἐπεὶ τῶι παραχύτηι λέγω. 


[εὐνοῦχον] Thierfelder | ἐμβάσεως z ἐμβάστως A | ἐπεὶ 
Hertlein ἐπὶ A 


38 PHILOGELOS 114-118 


114 
A Ἀβδηρίτης εὐνοῦχον ἰδὼν ἐπύθετο αὐτοῦ πόσα παι- 
δία ἔχει. ἑτέρου δὲ εἰπόντος τὸν ὄρχεις μὴ ἔχοντα μὴ 
δύνασϑαι τέχνα γεννῆσαι, ὑπολαβὼν (...) 


αὐτοῦ Eberhard αὐτῶι Α | τεχνογοννῆσαι z 


115 
ΑΜ Ἀβδηρίτης εὐνοῦχον ἰδὼν γυναικὶ ὁμιλοῦντα 
ἠρώτα ἄλλον εἰ ἄρα γυνὴ αὐτοῦ ἐστι. τοῦ δὲ εἰπόντος 
εὐνοῦχον γυναῖκα ἔχειν μὴ δύνασϑαι ἔφη: Οὐκοῦν ϑυγά- 
тпо αὐτοῦ ἐστιν; 


προσομιλοῦντα M | ἔφη post Οὐκοῦν collocat 2 | ϑυγάτηρ 
om. M | notam interrogationis add. Dawe 


116 


(cf. 252) 
А Ἀβδηρίτης εὐνοῦχος δυστυχήσας χήλην ἐποίησεν. 


117 
А Ἀβδηρίτης μετὰ κηλίτου κοιμώμενος καὶ τῆι νυκτὶ 
πρὸς ἑαυτὸν ἀναστὰς ἐν τῶι ἐπαναστρέφειν σκοτίας 
οὔσης ἄκων τὴν κήλην ἐπάτησε. τοῦ δὲ κηλίτου κατα- 
κράξαντος, αὐτῶι ἔφη: Διὰ τί γὰρ κατακέφαλα κοιμᾶ- 
σαι; 


118 
А Ἀβδηρίτης [περιπατῶν] εἶδε κηλίτην οὐροῦντα καὶ 
εἶπεν: Οὗτος ἕως ἑσπέρας οὐ μὴ ἐξουρήσηι. 


περιπατῶν secludebat Thierfelder 


PHILOGELOS 119-123 39 


119 
(cf. 113) 
А Ἀβδηρίτης ἰδὼν κηλίτην ἀπὸ χολύμβου ἐξιόντα, uó- 
λις δὲ περιπατοῦντα, πρὸς αὐτὸν εἶπε: Τί γὰρ ἁπλή- 
στως ἐγόμωσας, μὴ δυνάμενος γενναίως βαστάσαι; 


ἐγομώσω seu γεγόμωσαι Boissonade: ἐγόμωσαι z 


120 
(cf. 141) 
A Ἀβδηρίτης ἀκούσας ὅτι κρόμμυα καὶ βολβοὶ φυσῶ- 
σιν, ἐν τῶι πλέειν αὐτὸν γαλήνης οὔσης πολλῆς, σάκχον 
πλήσας ἀπὸ τῆς πρύμνης ἐκρέμασεν. 


κρόμμυα z κρόμυα A 


121 
ΑΜ Ἀβδηρίτης ἰδὼν δρόµεα ἐσταυρωμένον εἶπε: Μὰ 
τοὺς ϑεοὺς οὗτος οὐχέτι τρέχει, ἀλλὰ πέτεται. 


πέτετε M | hic iocus et is qui sequitur Εὐτραπέλωι potius 
quam Abderitae conveniunt 


122 
AM Ἀβδηρίτης λεκάνην ἐπώλει μὴ ἔχουσαν ὠτία. τι- 
νὸς δὲ ἐρωτήσαντος διὰ τί ἦρεν αὐτῆς τὰ өтіп ἀπεκρί- 
vato: Ἵνα μὴ ἀκούσασα ὅτι πωλεῖται φύγηι. 


τινὸς δὲ ... τὰ ὠτία οπι. Μ 


123 
A Ἀβδηρίτης τὸν πατέρα τελευτήσαντα xarà τὸν vó- 


40 PHILOGELOS 124-127 


μον καύσας δραμὼν εἰς τὴν οἰκίαν πρὸς τὴν μητέρα aù- 
τοῦ νοσοῦσαν εἶπεν: Ὀλίγα ἔτι περιττεύει ξύλα: ἐὰν οὖν 
βούληι μὴ ὀδυνᾶσϑαι, τοῖς αὐτοῖς κατακαύϑητι. 


νόμον z ὦμον A | εἰ οὖν βούλει Boissonade | μὴ (seu μηκέτι) 
ὀδυνᾶσθαι Dawe καὶ δύνασαι А 


124 
ΑΜ Ἀβδηρίτης хат” ὄναρ χοιρίδιον ἐπώλει καὶ ἐζήτει 
δηνάρια ἑκατόν. διδόντος δέ τινος πεντήχοντα μὴ βου- 
λόμενος λαβεῖν διύπνισε. καμμύσας οὖν καὶ τὴν χεῖρα 
προτείνας eine‘ Δὸς κἂν τὰ πεντήκοντα. 


κατόναρ M | δινάρια А | δι ὕπνησε M | καμμύσας Need- 
ham καμύσας AM 


125 
АМ  Afónoírou στρουθίον ἀπέθανε. μετὰ οὖν χρόνον 
ἰδὼν στρουϑοκάμηλον εἶπεν: Ἐὰν ἔζη τὸ στρουϑίον µου, 
ἤδη ἂν τηλικοῦτον ὑπῆρχεν. 


ὑπῆρχε Μ 
126 
ΑΜ Ἀβδηρίτης εἰς Ῥόδον ἀποδημήσας ὡς Ех τοῦ ὀνό- 


ματος τοὺς τοίχους ὠσμᾶτο. 


τοίχους] vix sanum τείχους M | ὀσμᾶτο M 


127 
A Ἀβδηρίτης ὀνάριόν τινι χρεωστῶν xai μὴ ἔχων παρ- 
εκάλει ἵνα ἀντ᾽ αὐτοῦ δύο ἡμιόνους παράσχπι. 


ἀνταυτοῦ Α 


PHILOGELOS 128-130 41 


ZIAONIOI 


Hunc titulum exhibent AM: ceteris Sidonii absunt 


128 
(cf. 100) 
А Σιδόνιος ἔπαρχος ἐπὶ ὀχήματος ὥδευεν. ἐπεὶ δὲ 
ἀτονήσασαι αἱ ἡμίονοι οὐκ ἠδύναντο βαδίζειν, ἀπέλυ- 
σεν αὐτὰς ὁ ἡνίοχος, ἵνα μικρὸν βοσκηθεῖσαι ἀναλά- 
βωνται. λυϑεῖσαι οὖν ἔφυγον. καὶ ὁ ἔπαρχος πρὸς τὸν 
ἡνίοχον ἔφη: Ὁρᾶις, κάϑαρμα, ὅτι αἱ μὲν ἡμίονοι τρέ- 
χουσι, τὸ δὲ ὄχημα δραμεῖν μὴ δυνάμενον ἵσταται. 


ἐπεὶ δὲ Eberhard ἐπειδὴ A | οὐκέτι Eberhard | ἀναλάβηται А 


129 
(cf. 103) 

A Σιδόνιος ῥήτωρ μετὰ δύο ἑταίρων διελέγετο. τοῦ δὲ 
ἑνὸς λέγοντος ὅτι οὐκ ἦν δίκαιον πρόβατα σφάζεσϑαι 
διὰ τὸ φέρειν γάλα καὶ ἔριον, καὶ τοῦ ἄλλου εἰπόντος 
ὅτι μηδὲ βοῦν (προσήχει) ἀναιρεῖσθαι γάλα παρέχου- 
σαν καὶ ἀροτριῶσαν, ὁ ῥήτωρ ἔφη μηδὲ χοῖρον εἶναι δί- 
καιον σφάζεσθαι ἧπαρ παρέχουσαν xoi обдоо xoi ve- 
φρία. 


ἦν] ἐστι Раме | (προσήχει) Eberhard | γάλα παρέχοντα καὶ 
ἀροτριοῦντα A: corr. Boissonade | ἧπαρ παρέχουσαν Boissona- 
de йлар παρέχοντα А 


130 
(cf. 23) 
А Σιδόνιος σοφιστὴς κατὰ πρώτην ἄνοιξιν τοῦ βαλα- 
νείου [λουόμενος] (εἰσελθὼν) καὶ μηδένα ἔσωϑεν εὑρὼν 
λέγει πρὸς τοὺς ἰδίους οἰκέτας: Καϑὼς βλέπω, οὐ λούει. 


42 PHILOGELOS 131-134 


εἰσελθὼν pro λουόμενος reponit Thierfelder: cf. 23 λουσό- 
µενος Eberhard 


131 
(cf. 60) 
A Σιδόνιος σχολαστικὸς ἀπὸ πολλῶν μιλίων χωρίον 
ἔχων καὶ ϑέλων αὐτὸ ἐγγύτερον ποιῆσαι ἑπτὰ χίονας μι- 
λίων κατέστρεψε. 


132 
(cf. 42) 
AM Σιδόνιος πραγματευτὴς μετὰ ἑταίρου ὥδευε. τῆς 
δε γαστρὸς ἀναγκαζούσης μικρὸν ἀπολειφϑῆναι πρόσω 
ἀπέμεινεν. ὁ δὲ συνοδοιπόρος ἀφῆκεν αὐτόν, γράψας Еу 
τινι [κίονι] τῶν μιλίων: Τάχυνον, φϑάσον με. ὁ δέ, ὡς 
ἀνέγνω, ἐπέγραψε κάτωϑεν- Καὶ αὐτὸς μεῖνόν με. 


ἑταίρου Dawe ἑτέρου AM | ὤδευε M | ἀποληφϑῆναι M | 
πρόσω ἀπέμεινεν Dawe προσαπέμεινεν AM | τινι] τῆ M | 
[κίονι] Eberhard | πρόφθασον M | μεῖνόν με] μείνομεν M 


133 
А Σιδονίωι ἁλιεῖ λέγει тіс” Ἔχει τὸ κύρτιν σου παγού- 
ρους; ὁ δὲ μανεὶς ἀπεκρίνατο' Ἔχει τὸ στῆθός σου 
καρκίνους; 


134 
(cf. 84) 
А Σιδόνιος ἑκατόνταρχος τοῖς στρατιώταις ἔλεγεν: 
Σήμερον πολλὰ καθίσατε' αὔριον γὰρ πολλὰ μέλλετε 
ὁδοιπορεῖν. 


καϑήσατε A: corr. Boissonade 


PHILOGELOS 135-138 43 


135 
А Σιδονίωι κηρουλαρίωι λέγει τις: Ἔχεις, χῦρι, ἀπο- 
καύματα; ὁ δὲ ὀργισθεὶς ἀπέχρινατο: Ἔχεις, κῦρι, 
ἀνϑραχώματα: 


136 
(cf. 92) 
A Σιδόνιον γραμματικὸν ἠρώτα ὁ διδασκόμενος: Ἡ 
πενταχότυλος λήχυϑος πόσον χωρεῖ; ὁ δὲ εἶπεν: Οἶνον 
λέγεις ἢ ἔλαιον; 


Σιδόνιος γραμματικὸς ἠρώτα τὸν διδάσκαλον А: corr. Dawe | 
πεντακότυλος Z', ut vid. τ e v statim corr. Z? πεντακόνδυλος 
А .λήκυθος 2 φοχυϑος А 


137 
(cf. 99) 
AM Σιδονίωι μαγείρωι λέγει тіс: Δάνεισόν μοι μάχαι- 
ραν ἕως Σμύρνης. ὁ δὲ ἔφη: Οὐκ ἔχω μάχαιραν ἕως ἐκεῖ 
φϑάζουσαν. 


μάγειρος M | facilius iocum intellegeres si post τις liceret 
supplere (ἐν τῶι αὐτῶι πλοίωι πορευόμενος) vel sim. 


138 
A Σιδόνιος χεντουρίων ἰδὼν ζευγηλάτην διὰ τῆς ἀγο- 
ρᾶς ἅμαξαν φέροντα ἐκέλευσεν αὐτὸν τυφϑῆναι. τοῦ δὲ 
εἰπόντος ὅτι Ῥωμαῖός εἰμι, xai οὐ χρὴ τύπτεσϑαί µε διὰ 
τὸν νόμον, τοὺς βόας ἐχέλευσεν ὁ κεντουρίων μαστιγω- 


ϑῆναι. 


ζευγηλάτην z ζευγελάτην Α 


44 PHILOGELOS 139-141 


139 

AM Σιδόνιος ἰατρὸς λεγάτον ὑπὸ ἀρρώστου αὐτοῦ χι- 
λίας δραχμὰς μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν αὐτὸν κομισάμενος, 
ἐκφερομένου δὲ αὐτοῦ τῆι χηδείαι ἀκολουθῶν ἐνεκάλει, 
ὡς ὀλίγον αὐτῶι λεγάτον κατέλιπεν. ἐπεὶ οὖν xai ὁ υἱὸς 
τοῦ τελευτήσαντος εἰς νόσον ἐμπαρεὶς παρεκάλει αὐτὸν 
ἐπισκεπτόμενον ἀνταγωνίσασθαι τῆι νόσωι, ὁ ἰατρὸς 
ἔφη: Ἐὰν πενταχισχιλίας δραχμὰς εἰς λεγάτον καταλεί- 
wnic, ἐγώ σε ἰατρεύσω ὡς τὸν πατέρα σου. 


ἀρώστου А | ἐκφερουμένου А | κηδία M | ἀκολουϑὼν М | aù- 
τῶι] αὐτὸ M | ἐμπλαχεὶς Hertlein | καταλείψεις M: cf. Ritter 
p. 28 | ἰατρεύσω post cov collocat M 


EYTPAIIEAOI 


Titulum om. M Ἐυτράπελοι А, ct eundem spiritum semper 
usurpunt AM in iocis infra descriptis. 


140 
AM Εὐτράπελος, ἰδὼν γραμματοδιδάσκαλον ἀφυῆ 
διδάσκοντα, προσελϑὼν ἠρώτα διὰ τί κιθαρίζειν οὐ 
διδάσχει. τοῦ δὲ εἰπόντος Ὅτι οὐκ ἐπίσταμαι, εἶπε: Πῶς 
οὖν γράμματα διδάσκεις οὐκ ἐπιστάμενος; 


cf. Diog. epist. 35 ed. Hercher 


141 
(cf. 120) 
A Εὐτράπελος κυβερνήτης ἐρωτηθεὶς τί φυσᾶι eine‘ 
Φάβα καὶ κρόμμυα. 


κυβερνίτης A | κρόμμυα z κρόµυα А 


PHILOGELOS 142-144 45 


142 
А Εὐτράπελον ὀφϑαλμιῶντα ἰατρὸς [κλέπτης] xoícac 
λύχνον ἔκλεψε. μιᾶι οὖν ταῦτα ἠρώτα αὐτόν: Πῶς ἔχεις 
εἰς τοὺς ὀφθαλμούς; καὶ ὁ εὐτράπελός φησιν: Аф” οὗ µε 
ἔχοισας, τὸν λύχνον οὐ βλέπω αὐτόν. 


cf. Aesop. fab. 57 Hausrath | [κλέπτης] Eberhard | χρί- 
σας Thierfelder, qui ἀλείψας (cf. 151 bis) repudiat δανείσας 
А errore fort. per χρήσας orto | µε ἔχρισας Thierfelder μοι 
ἐδάνεισας А | αὐτὸν del. Mehler τοῦ λύχνου ... αὐγήν 
Dawe 


143 
a) A Εὐτραπέλωι ἰατρῶι λέγει τις (...) Ἐὰν κτήσηι 
[ϑερμὸν] ἀγγεῖον, ϑερμόν σε οὐ λείψει. 


b) EV Εὐτραπέλωι τις ἰατρῶι λέγει Πολλοὺς 
ἄνϑραχας ἔχω. κἀκεῖνος ἔφη: Ἐὰν χαλκεῖον ἔχηις, ϑερ- 
μόν σοι {ποτε οὐ λείψει. 


a) [ϑερμὸν] Thierfelder | exspectares aut σοι aut ἐπιλείψει 


b) Εὐτραπέλωι Eberhard Εὐτράπελος EV | ποτε οὐ] οὔ- 
ποτε Eberhard: ut vid. οὐδέποτε mallet Thierfelder 


144 
A Εὐτράπελος ἀργὸν δρομέα ἰδὼν εἶπεν: Οἶδα τί 
χρήιζει ὁ χύριός µου οὗτος. τοῦ δὲ ἀγωνοϑέτου ἐρωτή- 
σαντος Τί ἐστιν; εἶπεν: “Іллоо χρήιζει’ ἄλλως γὰρ τοὺς 
ἀνταγωνιστὰς καταλαβεῖν οὐ δύναται. 


τίνος χρηίζει z | ὦ κῦρί (κύριέ) Eberhard | χρήιζειΣ... δύναται 
utinam olim abesset | καταλαβεῖν z καταβαλεῖν A 


46 PHILOGELOS 145-148 


145 
A Εὐτράπελος κάπηλος εὑρὼν ταξεώτην ἐπὶ τῆι γυ- 
ναικὶ αὐτοῦ εἶπεν: Ебооу ὃ οὐχ ἐζήτουν. 


verba mercedem exigentis esse videntur 


146 
a) А Εὐτράπελος χοῖρον κλέψας ἔφευγεν. ἐπεὶ δὲ 
χατελαμβάνετο, ϑεὶς αὐτὸν χαμαὶ καὶ δέρων ἔλεγεν: 
ἐκεῖ ὄρυττε καὶ μὴ παρὰ τὰ ἐμά. 


b) ЕУ Εὐτράπελος χοῖρον χλέψας ἔφευγεν. ἐπεὶ δὲ 
κατελαμβάνετο, ϑεὶς αὐτὸν (χαμαὶ) ἔτυπτε λέγων: Ἄλ- 
λων ὄρυγε καὶ μὴ τὰ ἐμά. 


a) κλέψας e b) reponitur: κρύψας А 
Ὁ) (χαμαὶ) ex a) reponendum | ὤρυγε EV: corr. Thierfelder 


147 
AM Εὐτράπελος ἰδὼν κακόηχον καὶ κακόφωνον χιϑα- 
ρωιδὸν ἠσπάσατο λέγων Χαῖρε, ἀλεκτρυών. τοῦ δὲ πυ- 
ϑομένου διὰ τί αὐτὸν οὕτως προσηγόρευσεν, ἔφη: Ὅτι 
ὅταν σὺ κοκκύσηις πάντες ἐγείρονται. 


xoxxóonig edd. κοκύσης A κοκίσης М 
148 
A Εὐτράπελος φλυάρου κουρέως ἐρωτήσαντος Πῶς 
σε κείρω; Σιωπῶν, ἔφη. 


cf. Plut. mor. 17742; 509a; Stob. 3.13.49 | σε χείρω 2 
ἐκείρω А 


PHILOGELOS 149-151 47 


149 

a) А Εὐτράπελος ἐν βαλανείωι ὑπό τινος ὑβρισθεὶς 
μάρτυρας προσέφερε τοὺς παραχύτας. τοῦ δὲ ἀντιδίκου 
ἀποβαλλομένου ὡς μὴ ὄντας ἀξιοπίστους ἔφη: Εἰ μὲν 
(£v) τῶι δουρείωι ἵππωι ὑβρίσϑην, προήγαγον ἂν μάρτυ- 
ρας τοὺς περὶ Μενέλαον καὶ Ὀδυσσέα καὶ Διομήδην: ἐν 
δὲ τῶι βαλανείωι τῆς ὕβρεως γενομένης ἀνάγχη τοὺς 
παραχύτας τὸ πραχϑὲν μᾶλλον εἰδέναι. 


b) ЕУ "Үроғос ἐν βαλανείωι γενομένης εὐτράπε- 
λος ῥήτωρ κατηγόρει καὶ μάρτυρας ἐκάλει τοὺς περιχύ- 
τας. τῶν δὲ ἀποβαλλομένων ὡς μὴ ὄντων (ἀξιοπίστων), 
ἔφη: Εἰ μὲν ἐν τῶι δουρίωι ἵππωι ἦν, παρέσχον ἂν μάρ- 
τυρας Μενέλαον καὶ Ὀδυσσέα xoi Διομήδην: εἰ δὲ ἐν 
βαλανείωι, ἀνάγκη τοὺς περιχύτας τὸ πραχϑὲν μᾶλλον 
εἰδέναι. 


a) cf. Gnomol. Vat. 241 | ὑβρισϑεὶς ; ὀργισϑεὶς A | (ἐν) 
Boissonade 


b) (ἀξιοπίστων) ex a) Boissonade 


150 
А Εὐτράπελος [δύο] ξύστρων παρ᾽ αὐτοῦ (ὑπὸ δύο) ἐν 
βαλανείωι ἐπιζητουμένων, ὑπὸ ἑνὸς μὲν ἀγνωρίστου, 
ὑπὸ δὲ ἑτέρου γνωρίμου μὲν ἀλλὰ κλέπτου, ὁ δὲ ἔφη: 
Σὲ μὲν (μὴ) γνωρίζων οὐ δώσω: σὲ δὲ [μὴ] γνωρίζων οὐ 
δώσω. 


cf. Plut. mor. 534 b | [δύο] et (ὑπὸ δύο) Dawe | ó δὲ Dawe ὁ 
ἐυτράπελος А | (un) et [μὴ] Thierfelder 


151 
A + ЕУ Εὐτράπελος ἰδὼν πορνοβοσκὸν μισθοῦντα 
μέλαιναν ἑταιρίδα εἶπε: Πόσου τὴν νύκτα μισθοῖς; 


υτράπελος V, € om. rubricator 


48 PHILOGELOS 151-152 


151 bis 
a) А Εὐτράπελος ἰδὼν ἰατρὸν κόρην ὑπαλείφοντα 
ἔφη: Ὅρα, νεανίσκε, μὴ τὴν ὄψιν ϑεραπεύων τὴν κόρην 
διαφϑείρηις. 


Ὁ) ΕΥ Εὐτράπελος ἰδὼν ἰατρὸν ὡραίαν νεάνιδα 
ὑπαλείφοντα ἔφη: Μὴ τὴν ὄψιν ϑεραπεύων τὸ βάθος 
φϑείρηις. 


а) κόρην] νεάνιδα (ὀφϑαλμιῶσαν) ante divisionem in a) et b) 
olim stetisse censet Thierfelder 


b) ὡραίαν ante νεανίδα collocat Dawe, post ὑπαλείφοντα 
EV 


152 
(cf. 13) 

a) A Εὐτράπελοι δύο πατραλοῖαι πρὸς ἀλλήλους 
ἐδυσφόρουν (ἐπὶ τῶι ζῆν) [πρὸς τὸ φονεῦσαι] τοὺς £av- 
τῶν γονεῖς. ὁ δὲ ἕτερος πρὸς τὸν ἄλλον ἔφη: Ἵνα μὴ 
πατροκτόνοι παρά τισι λογισϑῶμεν, σὺ φόνευσον τὸν 
ἐμὸν πατέρα κἀγὼ τὸν σόν, καὶ κακῆς φεύγομεν φήμης. 


b) EV Δύο εὐτραπέλων πρὸς ἀλλήλους δυσφορούν- 
των (ἐπὶ τῶι ζῆν) [ἐπὶ τὸ φονεῦσαι] τοὺς ἑαυτῶν γονεῖς 
ἔφη ὁ εἷς πρὸς τὸν ἕτερον: Ἐὰν αὐτοχείρως τοῦτο πρά- 
Ewuev, πατραλοῖαι λογισθῆναι ἔχομεν. ἀλλὰ σὺ μᾶλλον 
διαχείρισαι τὸν ἐμὸν κἀγὼ τὸν σόν: καὶ κακῆς φήμης 
ἐκφεύγομεν. 


a) supplevit et delevit Thierfelder: locutiones in suspicionem 
iam vocavit Minas | φεύξομεν z: xai κακῆς φεύγωμεν φήμης 
post λογισθῶμεν trai. Minas 

b) supplevit et delevit Thierfelder | 6 om. V | διαχείρισε V | 
τὸν σὸν om. Ег, add. i. m. E! | ἐκφεύγομεν Dawe ἐκφύγομεν 
EV, quod defendit Ritter p. 56 ἐκφύγωμεν de Rhoer | post 
hanc fabellam τέλος subscr. E: in V nihil sequitur ad Philogelon 
attinens 


PHILOGELOS 153-156 49 


153 
AM Εὐτράπελος παλαίων εἰς πηλὰ ἐνέπεσε καὶ ἵνα 
μὴ δοχῆι ἀπάλαιστρος εἶναι περιστραφεὶς καὶ δι’ ὅλου 
πηλωϑεὶς ἀνέστη ἐναβρυνόμενος. 


δοχεῖ M | ἀπάλαιστρος Thierfelder ἀπάλαιστος A -оу М | 
διόλου M | £v ἀμβρυνόμενος M (cf. 54) 


ΚΥΜΑΙ͂ΟΙ 


hunc titulum solus servat A 


154 
А Ἐν Κύμηι ἐπισήμου τινὸς χηδευομένου προσελθών 
τις ἠρώτα τοὺς ὀψικεύοντας Тіс ὁ τεθνηκώς; εἷς δὲ Κυ- 
μαῖος στραφεὶς ὑπεδείκνυε λέγων Ἐκεῖνος ὁ ἐπὶ τῆς κλί- 
νης ἀνακείμενος. 


εἷς Eberhard 6 A 


155 

(cf. 4) 
А Κυμαίωι ἵππον πιπράσχοντι προσελθών тіс ἠρώτα 
εἰ πρωτοβόλος ὁ ἵππος. τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι δευτεροβο- 
Aci, ἔφη: Πῶς οἶδας; ὁ δὲ εἶπεν: Ὅτι ἅπαξ ἐμὲ κάτω 
ἔβαλε xoi ἅπαξ τὸν πατέρα pov. 


πρωτόβολος Α 


156 
(cf. 41) 
A Κυμαῖος oixíav πωλῶν λίϑον ἐξ αὐτῆς ἐκβαλὼν εἰς 
δεῖγμα περιέφερεν. 


ἐχλαβὼν Hertlein 
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157 
(cf. 10) 
A Κυμαῖος ἵππον πιπράσκων ἠρωτήθη μὴ δειλὸς εἴη. ὁ 
δὲ ἀπεκρίνατο: Οὐ μὰ τὴν σωτηρίαν μου: ἐν τῆι φάτνηι 
γὰρ μόνος εἱστήκει. 


εἰστήκει Eberhard εἱστία А 


158 
(cf. 35) 
A Κυμαῖος κλεψιμαῖα ἱμάτια ἀγοράσας διὰ τὸ μὴ 
γνωρισϑῆναι ἐπίσσωσεν αὐτά. 


158 bis 

(cf. 37) 
A Κυμαῖος ἵππον ἐπίπρασκεν. ἐλϑόντος δέ τινος καὶ 
καταμανϑάνοντος αὐτοῦ τὸν βόλον εἶπε πρὸς αὐτόν: Τί 
τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ χαταμανϑάνεις: εἴϑε ὡς τρώγει, οὗ- 
τως καὶ περιεπάτει. 


159 
ΑΜ Κυμαῖος ἅλωνα μεγάλην ποιήσας ἔστησεν ἄντι- 
хоос τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ ἠρώτα εἰ βλέπει αὐτόν. τῆς 
δὲ εἰπούσης ὅτι μόλις αὐτὸν βλέπει, ἔφη ἐχεῖνος: Ἀλλ᾽ 
ἐγὼ εἰς καιρὸν τηλικαύτην ποιήσω ἅλωνα ἵνα μήτε ἐγὼ 
σὲ μήτε σὺ ἐμὲ ἴδηις. 


ἕστησεν ἄντικρυ M | ἠρῶτα АМ | ποιήσω] fort. ποιήσας M*, 
corr. M! | quo spectet hic iocus nemo dum intellexit 


160 
AM Κυμαῖος ἐπιζητῶν φίλον ἐκάλει αὐτὸν πρὸ τῆς oi- 
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κίας ὀνομαστί. ἑτέρου δὲ εἰπόντος Ὑψηλότερον φώνη- 
σον ἵνα ἀκούσηι, ἀφεὶς τὸ ὄνομα ὃ ἤιδει ἐβόα: Ὕψηλό- 
τερε. 


ἀκούσει M |6 ἤιδει] del. Eberhard 


161 
ΑΜ Κυμαῖος δανειστοῦ οἰχίαι ἐπιβουλεύων χαὶ ϑέλων 
τὰ μείζονα δάνεια χλέψαι τὰ βαρύτερα χάρτια ἐπελέ- 
γετο. 


162 
ΑΜ Κυμαίων πόλιν τειχιζόντων εἷς τῶν πολιτῶν Λολ- 
λιανὸς καλούμενος δύο κορτίνας ἰδίοις ἐτείχισεν ἀναλώ- 
μασι. πολεμίων δὲ ἐπιστάντων ὀργισϑέντες (...) οἱ Κυ- 
μαῖοι συνεφώνησαν ἵνα τὸ Λολλιανοῦ τεῖχος μηδεὶς φυ- 
λάξηι ἀλλ᾽ ἐχεῖνος μόνος. 


(τὴν) πόλιν Eberhard | Λολιανὸς M | lacunam indicavit 
Dawe: irae causa desideratur | Λουλιάνου M | φυλάξει M 


163 
A Κυμαῖοι προσδοκῶντες ἐξ ἀποδημίας φίλον αὐτῶν 
ἀξιότιμον καὶ βουλόμενοι αὐτὸν ἐν τῶι βαλανείωι διὰ 
καϑαροῦ ὕδατος τιμῆσαι, μίαν ἔχοντες χολυμβήϑραν, 
ταύτην ὕδατος ϑερμοῦ καϑαροῦ πλήσαντες ἐν μέσωι 
αὐτῆς κάγχελλον τρητὸν ἔβαλον ὅπως τὸ ἥμισυ τοῦ 
ὕδατος καθαρὸν τῶι προσδοκωµένωι τηρῆται філол. 


τρητὸν Minas τρίτον А: adjectivum supervacaneum esse 
iudicat Thierfelder 
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164 
AM Κυμαῖος ἐν τῶι κολυμβᾶν βροχῆς γενομένης διὰ 
τὸ μὴ βραχῆναι ἐς τὸ βάθος κατέβη. 


165 
AM Κυμαῖος ϑυρίδας ἀγοράζων ἠρώτα εἰ δύνανται 
πρὸς μεσημβρίαν βλέπειν. 


δύνανται Boissonade δύνωνται AM 


166 
ACM Κυμαῖος ὄνωι καϑήμενος παρὰ κῆπον ὥδευεν. 
ἰδὼν οὖν κλάδον συκῆς ὑπερέχοντα σύκων ὠρίμων πε- 
πληρωμένον ἐπελάβετο τοῦ κλάδου. τοῦ δὲ ὄνου ὑπεκ- 
δραμόντος ἀπεχρεμάσϑη, xai τοῦ χηπουροῦ ἐρωτήσαν- 
τος τί ἐχεῖ ποιεῖ κρεμάμενος ἔλεγεν: "Ех τοῦ ὄνου 
ἔπεσα. 


буол καθήµενος satis defendit καθεσθέντα ὄνωι Justin Mar- 
tyr dial. 88.6 (Migne 6.688 A) | παρακαϑήμενος M | ὤδευεν M | 
ὑπερέχοντα Eberhard ὑπέχοντα А ἐπέχοντα М | ὀρίμων M | 
ἀπεκρεμμάσθη А | κηπωροῦ M et C, qui hinc incipit | ἐρωτή- 
σαντος] αἰτήσαντος C | ἐκεῖ 7011] ποιεῖ ἐχεῖ С Ех σοῦ ποιεῖ 
М | κρεμμάμενος АС | Ех rov Dawe 


167 
АСМ Κυμαῖος ἰδὼν πρόβατον συμπεποδισμένον καὶ 
οὕτω χειρόμενον εἶπεν: Εὐχαριστῶ τῶι κουρεῖ µου ὅτι 
οὐδέποτέ µε δήσας ἔκειρεν. 


συμπεποδηγμένον C | κηρόµενον M | κουρεῖ Bursian et eo- 
dem anno (1870 A.D) Haupt xugiw АСМ | ἔχειρεν А? 
ἔκειρε АС ἔκηρε М 
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168 
AC Κυμαῖος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀποδημήσαντος εἰς 
βαρὺ ἔγκλημα πεσὼν Βανάτωι κατεδικάσθη. ἀπιὼν δὲ 
παρεκάλει πάντας, ἵνα ὁ πατὴρ μὴ γνῶι, ἐπεὶ μέλλει 
αὐτῶι ϑανασίμους πληγὰς ἐπιφέρειν. 


εἰσφέρειν C 


169 
A Ὁ αὐτός, τινὸς αὐτῶι εἰπόντος ὅτι Ἐσύλησάς με: 
Μὴ ὑποστρέψω, (εἶπεν). ἔνϑεν ἄπειμι, εἰ ἐσύλησά (ot). 


(εἶπεν) Boissonade | (σε) ante aut post ἐσύλησα suppl. Dawe 


170 
АСМ Κυμαίου тіс ἐπύθετο ποῦ μένει Δρακοντίδης ὁ 
ῥήτωρ. ὁ δέ, Μόνος εἰμί, εἶπεν: Εἰ δὲ θέλεις, τήρει τὸ 
ἐργαστήριον, κἀγὼ ἀπελϑὼν δείξω σοι. 


Κυμαίου z% Κυμαίω A Κυμαῖος CMz* | δρακοντίδος M | 
ὁ δέ] οπι. ΑΜ | τήρη Μ 


171 
Ας Κυμαῖος Ел” Ἀλεξανδρείαι τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
ἀποϑανόντος τὸ σῶμα τοῖς ταριχεύταις ἔδωκε. μετὰ δὲ 
χρόνον ἐζήτει αὐτὸ ἀπολαβεῖν. τοῦ δὲ ἔχοντος хай ἄλλα 
σώματα καὶ ἐρωτῶντος τί σημεῖον ἔχει [ἡ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ Θήκη] (ὁ πατὴρ αὐτοῦ) ἀπεκρίθη' Ἔβησσεν. 


ταρυχεύταις C | ἔδωκε С δέδωχεν A -xe Ағ | τοῦ δὲ 
(ταριχευτοῦ) Boissonade | τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἡ θήκη C: quac 
secludenda εἰ supplenda sint monet Thierfelder | ἔβησσεν Eber- 
hard ἔβισσεν А ἔβισσον, dein duas literas, fort. iterum -ov, С 


54 PHILOGELOS 172-175 


172 
(cf. 210) 
AM Κυμαῖος πύκτην ἰδὼν πολλὰ τραύματα ἔχοντα 
ἠρώτα πόϑεν ἔχει ταῦτα. τοῦ δὲ εἰπόντος Ἐκ τοῦ μύρ- 
μηχος, ἔφη: Διὰ τί γὰρ χαμαὶ κοιμᾶι; 


173 
ΑΟΜ Κυμαῖος μέλι ἐπίπρασκεν, ἐλϑόντος δέ τινος 
καὶ γευσαμένου καὶ εἰπόντος ὅτι πάνυ καλόν, ἔφη: Ei 
μὴ γὰρ μῦς ἐνέπεσεν εἰς αὐτό, οὐκ ἂν ἐπώλουν. 


γευσάμενος M | μὴ om. M | μὺς М | εἰς αὐτὸ] αὐτῶι С 


174 
ACM Κυμαῖον νοσοῦντα ἀπήλπισεν ἰατρός. ὁ δὲ 
ὑγιάνας περιέκαµπτε τὸν ἰατρόν. ἐρωτηϑεὶς οὖν τὴν al- 
τίαν ἀπεκρίνατο: Εἰπόντος σου (ὅτι) ἀποθνήισκω, ai- 
σχύνομαι ζήσας. 


Κυμαῖον ἀπήντισεν ὁ ἰατρὸς νοσοῦντα M | (ὅτι) Thierfelder, 
monente Eberhard | ζήσας ς δὲ ζήσας AM 


175 
A Κυμαῖος ἰατρὸς ἄρρωστον τριταΐζοντα εἰς ἡμιτρι- 
ταῖον περιστήσας τὸ ἥμισυ τοῦ μισϑοῦ ἀπήιτει. 


175 bis 

(cf. 3) 
A Κυμαίωι ἰατρῶι σχολαστικὸς προσελϑὼν εἶπε: Σο- 
φιστά, ὅταν Ех τοῦ ὕπνου ἀναστῶ, ἐπὶ ἡμιώριον (...) 
διύπνισον. 
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Κυμαίωι z et fort. Ar? Κυμαί A" | προσελθὼν z προσελ- 
Әбу A | quae supplenda sint facile e $ 3 colligas 


176 
A Κυμαῖος ἰατρὸς ἀπεγνωσμένον ἄρρωστον ἐνημάτι- 
σεν, ἐκέλευσε δὲ (ϑεράποντα) τὰ ἐκχεχωρισμένα ἰδεῖν. 
τοῦ δὲ δείξαντος καὶ εἰπόντος ὅτι ἀπέϑανεν, ὁ ἰατρὸς 
μεθ) ὅρχου ἀπεκρίνατο: Οὗτος, εἰ μὴ ἐκλύσθη, ἐλάκη- 
σεν ἄν. 


ἐνευμάτισεν А: corr. Boissonade: ἐνεμμάτισεν iam Minas | 
(ϑεράποντα) Dawe | ἐκκεχωρημένα A: corr. Eberhard | οὗτος 
Kurtz οὕτως А | ἐλάχισεν А: corr. Boissonade 


177 
A Κυμαῖος ἰατρὸς теруоу τινὰ δεινῶς ἀλγοῦντα καὶ 
βοῶντα ἀμβλύτερον σμίλην μετέλαβεν. 


178 

AC Κυμαῖοι δύο ἰσχάδων χεράµια δύο ἐπρίαντο. τού- 
των δὲ ὁ ἕτερος τὸν ἕτερον λανϑάνων οὐκ ἐκ τοῦ ἰδίου 
ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ἑτέρου κατήσϑιεν. ὡς бе τοῖς ἀλλήλων XAT- 
εχρήσαντο, ἕκαστος ἐπὶ τὸ ἴδιον ἐπιστρέψας εὗρεν 
αὐτὸ κενόν. ἀλλήλων οὖν ἐπιλαβόμενοι ἤγοντο ἐπὶ τὸν 
ἄρχοντα. διαγνοὺς δὲ ὁ ἄρχων ἐκέλευσε τὰ χενώματα 
ἀλλάξαι καὶ τὰς τιμὰς ἀλλήλοις ἀποδοῦναι. 


in initio C vix legitur | Ех (rob) τοῦ ἑτέρου Раме | τοῖς] τῆς 
С | κατεχρήσατο С | ἀλλήλοις] -ους С 


179 
A Ἐν Κύμηι δημαγωγὸς ἐν ἐκκλησίαι κατηγορηδεὶς 
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Ἄνδρες, ἔφη, πολῖται, εἰ μὲν χατεψευσμένοι µου τὰς 
διαβολάς εἰσιν οὗτοι, γένοιτο αὐτοῖς παρ᾽ ὑμῶν κατα- 
γνωσϑῆναι: εἰ δέ τι ἐγὼ τούτων πεποίηκα, πάντων ὑμῶν 
καϑημένων ἐμοὶ μόνωι τὸ ϑέατρον ἐπιπέσοι. 


κατεψευμένοι A**, corr. A? | παρ᾽ ὑμῶν Eberhard παρ᾽ ὑμῖν 
А [τούτων Thierfelder τούτοις А | μόνωι z μόνον A 


180 
A Κυμαῖος ἄρχων τοιαῦτα κηρύγματα ἐκήρυξεν: Οἱ 
ἔφοροι μετὰ τὴν ϑυσίαν παραχρῆμα τὰς ἑαυτῶν βύρσας 
ἀναφερέτωσαν πρὸς τὸν ἱερέα. Οἱ δὲ βουλευταί, ἔλϑετε 
εἰς τὸ βουλευτήριον xai μὴ βουλεύεσϑε. Οἱ δὲ μάγειροι 
τὰ ἴδια ὀστέα ὑπὲρ τὸ τεῖχος βαλλέτωσαν. Οἱ δὲ σκυ- 
τεῖς μικροὺς καλάποδας μὴ ἐχέτωσαν. 


181 
A Κυμαῖοι εἰς ψηφοφορίαν ἀπαντήσαντες καὶ γνόντες 
πολλοὺς ἐκ τῶν ἄλλων πόλεων ἀπολειφϑέντας, αἰτιωμέ- 
νους τὴν ἀτραπόν, Μὴ μωροί, ἔφασαν, (paveiode), ἐὰν 
καὶ ἡμεῖς εἰς τὸ μέλλον οὐκ ἐρχόμεϑα; 


αἰτιώμενοι A: corr. Thierfelder | ἔφασαν Eberhard ἔφη A | 
(фоугіоде) Dawe 


182 
AC Κυμαῖος (ἰατρὸς; τετρωμένην κεφαλὴν τέμνων 
ὕπτιον ϑεὶς τὸν πάσχοντα ὕδωρ εἰς τὸ στόμα ἐνέβαλεν 
ἵνα ἴδηι (ei) διὰ τοῦ χειρουργηϑέντος τόπου ἐκρεύσει. 


(ἰατρὸς) Thierfelder | τετριμμένην С | ἔβαλεν C | (ei) Dawe | 
τόπου Dawe τὸ πότε А ὅποτε С 
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АҮСКОЛОІ 


hunc titulum habet А: περὶ δυσκόλων МЕУ 


183 
АМ Δυσκόλωι ἰατρῶι προσελθών тіс εἶπε' Σοφιστά, 
ἀναχεῖσϑαι οὐ δύναμαι οὔτε ἑστάναι, ἀλλ᾽ οὐδὲ καθῆ- 
σθαι, καὶ ὁ ἰατρὸς εἶπεν: Οὐδέν σοι λείπει ἢ κρεμασϑῆ- 
ναι. 


ἀλλ᾽ ουδὲ M | καϑεῖσϑαι АМ | χρεμμασϑῆναι А 


184 
a) А Δυσκόλωι ἰατρῶι τις λέγει: Τί ποιήσω, ὅτι 
αἷμα κάθηµαι καὶ χολάς; κἀκεῖνος πρὸς αὐτὸν εἶπεν- 
Ἐὰν xai τὰ ἔντερά σου ἐχβάληις, ἐγὼ οὐ χολῶ. 


b) ЕУ Δυσχόλωι ἰατρῶι λέγει τις: Τί ἐστιν, ὅτι 
αἷμα χέζω καὶ χολάς: κἀκεῖνος ἔφη: Ἐὰν καὶ τὰ ἔντερά 
σου χέσηις, ἐγὼ οὐ χολῶ. 


a) αἷμα (ἐκβάλλω ὅτε) Boissonade | χολάς] subaudi χολᾶις 
b) χαίζω et χαίσης V 


185 
a) АСМ Δύσκολος ἰατρὸς ἑτερόφθαλμος ἠρώτα 
νοσοῦντα: Πῶς ἔχεις; ὁ δὲ гілеу: Ὡς βλέπεις. ὁ δὲ ἰα- 
τρὸς ἔφη: Ἐὰν ὡς ἐγὼ βλέπω ἔχεις, τὸ ἥμισύ σου ἀπέ- 
ϑανεν. 


Ὁ) E Δύσχολος ἰατρὸς ἑτερόφθαλμος ἀρρώστωι 
ἔφη: Πῶς ἔχεις; ὁ δέ: Ὡς βλέπεις. 1 εἶπε δὲ ἐάν... 


58 PHILOGELOS 186-188 


a) νοσοῦντα post δύσκολον (sic) collocat C | ὁ δὲ εἶπεν С 
εἶπεν ΑΜ |6 δὲ ἰατρὸς] ὁ δὲ C |ἔχεις М ἔχης АС | ἥμυσί М | 
ἀπέϑανε CM 


186 
АСМ Πρὸς δύσκολον ἰατρὸς προσελθὼν καὶ ἁψάμε- 
νος αὐτοῦ εἶπε: Κακὰ πυρέττεις. ὁ δὲ ἀποχριϑεὶς εἶπεν: 
Εἰ δύνασαι σὺ κρείττω πυρέττειν, ἰδοὺ κλίνη’ ἀναπεσὼν 
πύρεττε. 


πρὸς] л om. М | κακὰ] πολλὰ C κάκιστα Thierfelder | ἀπο- 
κριθεὶς] om. C | πυρ ἔττεις M | κρειττόνως С | καὶ ἀναπεσὼν C 


187 
a) А Δύσκολος ἀστρολόγος παιδὸς νοσεροῦ γένε- 
σιν λέγων, πολυχρόνιον αὐτὸν τῆι μητρὶ ὡς ἐπαγγειλά- 
μενος ἤιτει τὸν μισϑόν. τῆς δὲ εἰπούσης Ἐλϑόντι σοι 
αὔριον δώσω, ἔφη: Τί οὖν, ἐὰν τὴν νύχτα ἀποϑάνηι καὶ 
ἐγὼ τὸν μισϑὸν ἀπόλλω; 


b) ЕУ Δύσκολος ἀστρονόμος παιδὸς νοσεροῦ γένε- 
σιν εἰπών, πολυχρόνιον ἔσεσϑαι ὡς ἐπαγγειλάμενος Ñi- 
τει τὸν μισϑόν. τῆς δὲ μητρὸς εἰπούσης Αὔριον δώσω, 
Τί οὖν, ἔφη, ἐὰν τῆι νυχτὶ ἀποϑάνηι; ἐγὼ τὸν μισϑὸν 
ἀπολέσω; 


а) γένεσιν de Rhoer γέννησιν А |πολυχρόνιον 2 πολλυ- A | 
αὐτὸν Boissonade αὐτὸ A | [ὡς] Thierfelder | ἀποϑάνηι; [καὶ] 
idem 

Ὁ) γένεσιν de Rhoer γέννησιν EV 


188 
a) AM Δυσχόλου χεράμιον μέλιτος ἀγοράσαντος 
καὶ ὑπό τινος ἐρωτηϑέντος πόσου ἠγόρασεν, καταστρέ- 
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φων τὸ χεράμιον ἔλεγεν: Οὕτω µου ἐκχυϑήτω τὸ αἷμα, 
ἐὰν εἴπω ὑμῖν. 


b) ЕУ Δύσχολος μέλιτος κεράμιον ἀγοράσας ovv- 
εχῶς ἠρωτᾶτο πόσου ἠγόρασε. καταστρέφων οὖν τὸ χε- 
ράμιον ἔφη: Οὕτως χυϑήτω µου то αἷμα, ἐὰν εἴπω ὑμῖν. 


a) ἐκχυθήτω Eberhard ἐκχυϑῇι AM ἐκχυϑείη 2 | ἡμῖν A 
b) ἠρωτᾶτο E* 


189 
ACM Πρὸς δύσκολον ἄρρωστον ἰατρὸς προσελθὼν 
προσέταξε ψιχία μετὰ στρουθίου φαγεῖν, καὶ ὁ δύσκο- 
λος εἶπε: Πῶς δύναμαι εἰς τὸ κλουβίον εἰσελθεῖν ἵνα 
φάγω μετὰ τοῦ στρουϑίου τὰ ψιχίδια: 


ψιχία] ψιχίαν С ψυχία M | μετὰ!] μετὰ тоб С | τὸ om. М | 
κλουβίν C | ψυχιδία M 


190 
a) А Δυσκόλου ταυλίζοντος κατεπέτασσέ тіс ἀργὸς 
χαθήµενος. ὁ δὲ ϑυμούμενος ἠρώτησεν αὐτόν: Ποίαν 
(οἶδας) τέχνην: xoi διὰ τί ἀργεῖς; ἐχείνου δὲ εἰπόντος 
ὅτι Ῥάπτης εἰμί, ἔργον δὲ οὐκ ἔχω, διαρρήξας αὐτοῦ 
τὸν χιτῶνα καὶ ἐπιδοὺς εἶπε: Λαβὼν ἐργάζου καὶ 
σιώπα. 


b) EV Δυσχόλου ταυλίζοντος κατεπέτασσέ τις. ὁ 
δὲ ϑυμωϑεὶς ἠρώτησεν εἰ τέχνην οἶδε xai διὰ τί ἀργεῖ. 
τοῦ δὲ φήσαντος Ῥάπτειν οἶδα, ἔργον δὲ οὐχ ἔχω, διαρ- 
ρήξας τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ εἶπε: Λάβε καὶ ἐργάζου καὶ 
σιώπα. 


60 PHILOGELOS 191-193 


а) κατεπέτασσέ 2 καταπέτασε A | ποίαν (οἶδας) τέχνην 
Dawe ποίας τέχνης A | τὸν ἑαυτοῦ χιτῶνα 7 


b) κατεπήδησε EV 


191 
AEV Δύσχολόν тіс ἠρώτα: Ποῦ μένεις; ὁ δὲ гілеу” 
Ἐκεῖθεν μεταβαίνω. 


ὁ δὲ ἔφη: κἀκεῖϑεν ЕУ 


192 
A Δυσχόλωι τις ναυκλήρωι ἀπαντήσας εἶπε: Τὸν ἐπί- 
πλουν σου εἶδον ἐν Ῥόδωι, κἀκεῖνος ἀπεχρίνατο: Κἀγώ 
σου εἶδον τὸ ἧπαρ ἐν Σικελίαι. 


Σικελίαι: Σικελλία А 


193 
a) АСМ Δύσκολόν тіс ἐζήτει. ὁ δὲ ἀπεχρίνατο: 
Οὐχ εἰμὶ ὧδε. τοῦ δὲ γελάσαντος καὶ εἰπόντος Ψεύδηι- 
τῆς γὰρ φωνῆς σου ἀκούω, εἶπεν: Ὦ χάϑαρμα, εἰ μὲν ὁ 
δοῦλός μου εἶπεν, εἶχες ἂν αὐτῶι πιστεῦσαι: ἐγὼ δέ σοι 
οὐ φαίνομαι ἀξιοπιστότερος ἐκείνου εἶναι; 


b) EV Δυσκόλωι τις ἐφώνει. ὁ δὲ ἀπεκρίνατο: Οὐκ 
εἰμὶ ἐγὼ (ὧδε). τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι Ψεῦδος' τῆς φωνῆς 
σου γὰρ ἀχούω, ἔφη: Ὦ κάϑαρμα, εἰ μὲν ὁ παῖς μου εἷ- 
πεν, ἐπείσθης ἄν: ἐγὼ δὲ οὐ φαίνομαί σοι ἀξιοπιστότε- 
ρος εἶναι; 


cf. Cic. de or. 2 68 (276) 


a) προσεζήτει C | ὧδε C | ψεύση ς ψεύδει М | αὐτὸ С | 
ἀξιόπιστος C | 
b) (ὧδε) Dawe | ἀξιόπιστος V, verum V! i. m. | 
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194 
a) А Δύσκολος σκάλαν καταβαίνων σφαλεὶς κατέ- 
πεσε. τοῦ δὲ οἰκοκυροῦ εἰπόντος Τίς ἔνι ἐκεῖ; ἀπεχρί- 
νατο: Ἐγὼ (ἔσω) τοῦ ἐνοικίου µου ἐλάκησα. τί πρὸς σέ; 


b) EV  Aóoxo^og ἀπὸ σκάλας καταβαίνων ἔπεσε. 
τοῦ δὲ αὐϑέντου εἰπόντος Ἐκεῖ τίς ἔπεσεν; ἔφη: Ἐγὼ 
(ἔσω) τοῦ ἐνοικίου µου. τί πρὸς σέ; 


a) εἰπόντος оіхохоооб hoc ordine А: corr. Boissonade | (ἔσω) 
Dawe 


b) Δύσκολος тіс V 


195 
AM Δυσκόλωι τις συγκλητικῶι ἔλεγε: Μικρόν σε 
ποϑῶ ἰδεῖν [καὶ συντυχεῖν]. ὁ δὲ ἀπεκρίνατο: Κἀγὼ σὲ 
ἰδεῖν ϑέλω τυφλὸν καὶ χωλόν. 


[καὶ συντυχεῖν] Dawe 


APYEIC 


sic A : περὶ ἀφυῶν М 


196 
А Ἀφυὴς γραμματικὸς ἐρωτηϑεὶς πῶς δεῖ λέγειν, τοῖς 
δύο ἢ τοῖς δυσί; ὁ δὲ τὴν χεῖρα προτείνας τοὺς δύο ὑπ- 
εδείχνυε δαχτύλους. 


197 
AM Ἀφυὴς γραμματικός, ἐρωτηϑεὶς "Н μήτηρ Πριά- 
μου τίς ἐκαλεῖτο, ἀπορῶν ἔφη: Ἡμεῖς κατὰ τιμὴν xv- 
ρίαν αὐτὴν καλοῦμεν. 


62 PHILOGELOS 198-201 


198 
AM Ἀφυὴς κουρεὺς τοῖς бл” αὐτοῦ πληττομένοις Ëu- 
πλαστρα προσετίϑει. ἑνὸς δὲ αἰτιασαμένου αὐτὸν ἔφη: 
Ἀχάριστε, μάτην ἀγανακτεῖς: ἑνὸς γὰρ δηναρίου ξυρά- 
μενος τεσσάρων δηναρίων ἔμπλαστρα ἔλαβες. 


ἐτίϑει М | ξηράμενος M | διναρίου А* M, corr. A? | διναρίων 
А? M, corr. А? ἔβαλας М 


199 
А Ἀφυὴς μαϑητὴς κακῶς τινα χείρας καὶ παρωνυχίδας 
ποιήσας, xai διὰ τοῦτο ὑπὸ τοῦ ὀνυχιζομένου ἀπωσϑείς, 
ἀνεβόησεν: Ἐπιστάτα, τί οὐχ ἀφίησί µε μαϑεῖν; 


«κουρέως), κακῶς Eberhard | παρωνυχίδας z παρονυχίδας 
А | ἀφίησί Kurtz ἀφίης А 


200 
А Ἀφυὴς μαϑητὴς ὑπὸ τοῦ ἐπιστάτου χελευσϑεὶς ὀνυ- 
χίσαι οἰκοδεσπότην ἐδάκρυσε. τοῦ δὲ τὴν αἰτίαν ἐρωτή- 
σαντος ἔφη: Φοβοῦμαι [καὶ κλαίω]᾽ μέλλω γὰρ τραυµα- 
τίσαι σε xai παρωνυχίδας ποιήσεις, καὶ τύψει με ὁ ἐπι- 
στάτης. 


καὶ κλαίω secludebat Thierfelder | παρωνυχίδας z παρονυ- 
χίδας A 


201 
A Ἀφυεῖ μάντει προσελϑών τις ἐξ ἀποδημίας ἐπανιὼν 
ἠρώτα περὶ τῶν οἰκείων. ὁ δὲ εἶπεν: Ὑγιαίνουσι πάντες, 
καὶ ὁ πατήρ σου. τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι Ὁ πατήρ µου δέ- 
χατον ἔτος ἔχει ἀφ᾽ οὗ ἀπέϑανεν, ἀπεκρίνατο: Οὐδὲν 
γὰρ οἶδας τὸν κατὰ ἀλήϑειάν σου πατέρα. 


ἄρ᾽ οἶδας κατὰ τὸν κατὰ Dawe 
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202 
AC Ἀφυὴς μαθηματικὸς παιδίου γένεσιν λέγων εἶπεν: 
Οὗτος ἔσται ῥήτωρ, εἶτα ἔπαρχος, εἶτα ἡγεμών. re9vn- 
κότος οὖν τοῦ παιδὸς τούτου ἡ μήτηρ ἀπαντήσασα εἷ- 
леу" Ὃν ἔλεγες ῥήτορα ἔσεσθαι καὶ ἄρχοντα καὶ yE- 
μόνα ἀπέϑανεν. ὁ δὲ ἔφη: Μὰ τὴν αὐτοῦ μνήμην, ἐὰν 
ἔζησε, πάντα ταῦτα ἂν ἐγένετο. 


μαθητικὸς А | οὗτος С“ | ῥήτωρ ἔσται С | εἶπεν: Ὃν А ἔφη: 
Ὃν С | τὴν αὐτοῦ μνήμην] de ordine verborum cf. B-D $ 284.3 | 
ταῦτα πάντας 


203 
A Ἀφυεῖ μάντει προσελϑών τις ἠρώτα εἰ ὁ ἐχϑρὸς αὐ- 
τοῦ ἐξ ἀποδημίας ἥξει. ὁ δὲ εἶπεν ὅτι οὐκ ἔρχεται. ὡς 
δὲ ἔμαϑε μεϑ’ ἡμέρας παραγενόμενον αὐτόν, ἔφη: Où- 
δὲν αὐτοῦ ἀχρωμότερον. 


204 
A Ἀφυὴς μαθηματικὸς μοιρολογῶν τινα ἔφη: Οὐκ ἦν 
σοι κατὰ γένος τεκνῶσαι. τοῦ δὲ εἰπόντος ὅτι Ἑπτὰ 
παῖδας ἔχω, εἶπεν: Οὐκοῦν πρόσεχε αὐτοῖς. 


μαθηματικὸς 2 μαθητικὸς А | μακρολογῶν А: corr. Haupt | 
πρόσεχε] sc. ne pereant 


205 
А Ἀφυὴς μάντις ἐμπεσὼν εἰς πολεμίους καὶ εἰπὼν ὅτι 
Μάντις εἰμί... μελλούσης πρὸς ἀντιπάλους μάχης συν- 
άπτεσϑαι, Νικήσετε, εἶπε, τὸν πολέμιον ἐὰν τὰς ἐξ- 
όπισϑεν τρίχας τῶν χεφαλῶν ὑμῶν ἐν τῆι παρατάξει 
τῆς μάχης μὴ βλέψωσιν. 


64 PHILOGELOS 206-208 


lacunam indicavit Eberhard | νικήσεσθε A: corr. Boissonade | 
τὸν πόλεμον A: corr. Dawe τοὺς πολεμίους Haupt | ἐξόπισθεν 
z ἐξώπισθεν A | ὑμῶν z* ἡμῶν Az* | βλέψωσιν Boissona- 
de κλέφωσιν А 


AEIAOI 


sic δηλοι A! i. m. teste Thierfelder nihil rell. 


206 
А Δειλὸς ἐρωτηθεὶς Ποῖα τῶν πλοίων ἀσφαλέστερα, 
τὰ μακρὰ ἢ τὰ στρογγύλα; ἔφη: Τὰ νενεωλκημένα. 


cf. Athen. 350b; Diog. Laert. 1.104; Apothegm. Vindob. apud 
Wachsmuth, Festschr. 36 Philologenvers. Freiburg - Tübingen 
1882 | νενεολκηµένα А: corr. Boissonade 


207 
AM Δειλὸς κυνηγός, συνεχῶς τὴν νύκτα ὑπὸ ἄρκτου 
διωκόμενος ἐν ὕπνωι, χύνας μισϑωσάμενος HET’ αὐτοῦ 
ἐκοίμιζεν. 


ἐκοίμιζεν Μ ἐκόμιζεν A 


208 
А Δειλῶι πύχτηι λέγει τις: Μετὰ τίνος ἔχεις πυκτεῦ- 
σαι; κἀχεῖνος τὸν ἀντίπαλον ὑποδείξας ἔφη: Μετὰ τοῦ 
κυρίου µου τοῦδε. 


κἀχεῖνος 2 κἀκεῖ A 
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209 
(cf. 218) 
А Δειλὸς πύκτης συνεχῶς ὑπὸ ἀντιδίκου κοσκινιζόµε- 
voc ἀνέβοησε: Δέομαι ὑμῶν μὴ ἅμα naide. 


eundem iocum bis scr. A | ὑμῶν μὴ ἅμα παίσειν Dawe: de 
δέομαι cum infinitivo futuro cf. Thucyd. 1,27 ὑμῖν ἅμα πᾶσιν 
(πᾶσι А? ubi iocum iterat) A ὑμῶν μὴ πάντες ὁμοῦ (e 218) 2 
et A?* (Minas?) ubi iocum iterat 


210 
AM Δειλὸς πύκτης χωρίον ἀγοράζων κατηρώτα τοὺς 
ἐντοπίους μὴ ἔχει μύρμηκας. 


ἔχειν Μ 


OKNHPOI 


Hunc titulum habet A : nullum C : Περὶ ὀκνηρῶν EV 


211 
a) АС Oxvnoóv δύο ὁμοῦ κοιμωμένων εἰσελθών τις 
χλέπτης τὸν σάγον ὑποσύρας ἔκλεψε. τοῦ δὲ ἑνὸς αἰσ- 
ϑομένου καὶ πρὸς τὸν ἕτερον εἰπόντος: Ἀναστὰς φϑά- 
σον τὸν κλέψοντα τὸν σάγον, εἶπεν: Ἄφες: ὅταν ἔλϑηι 
ἐπᾶραι τὴν τύλην, πιάσωμεν αὐτόν. 


b) Εν Ὀκνηρῶν δύο χοιμωμένων εἰσελϑών τις 
κλέπτης τὸ σάγιον αὐτῶν ἔλαβε. τοῦ δὲ ἑνὸς νοήσαντος 
καὶ εἰπόντος πρὸς τὸν ἕτερον: Ἀνάστα, δίωξον αὐτόν, 
ἔφη: Ἄφες: ὅταν ἔλϑηι λαβεῖν τὴν τύλην, κρατοῦμεν aù- 
τὸν οἱ δύο. 


66 PHILOGELOS 212-213 


а) τις χλέπτης А κλέπτης τις C | αἰσθομένου] ἑστωμένου 
С [εἶπεν] ἔφη C |ἐπάραι А ἐπαρεῖν C | τύλην е b) Boissonade 
στήλην АС | πιάσωμεν С κρατοῦμεν А | αὐτὸν (οἱ δύο) Eber- 
hard 

b) cayíov Е σαγεῖον V | ἔλαβεν Е 


212 
a) A Ὀχνηρῶι υἱῶι ἐκέλευσεν ὁ πατὴρ εἰς τὸν ysi- 
τονα ἀπελϑεῖν καὶ χρήσασθαι ἀξίνην. ὁ δὲ ἔφη: Οὐ δί- 
δει: τοῦ δὲ πατρὸς ἐπιμένοντος (...) ἀπεκρίνατο: Ἐγώ 
εἰμι ὁ γείτων καὶ ἀξίνην οὐκ ἔχω. 


b) EV Ὀνκνηρῶι υἱῶι ἐπέταξεν ὁ πατὴρ ἀπελϑεῖν 
εἰς τὸν γείτονα xai χρήσασϑαι ἀξίνην. ὁ δὲ ἔφη: Ἐγώ 
εἰμι ὁ γείτων: ἀξίνην οὐκ ἔχω. 


a) lacunam post ἐπιμένοντος statuit Dawe 
b) lacunam post ἔφη statuit Thierfelder 


213 
a) АС Oxvnoóc ὀχνηρῶι δηνάριον ἐχρεώστει. ὑπαν- 
τήσας δὲ αὐτῶι ἤιτει τὸ δηνάριον. τοῦ δὲ εἰπόντος: 
Ἔκτεινόν σου τὴν χεῖρα καὶ λῦσόν μου τὸ μάπουλον καὶ 
ἆρον τὸ δηνάριον, ἐχεῖνος ἔφη: Πορεύου: ἔνϑεν οὐδέν 
μοι χρεωστεῖς. 


b) ЕУ Oxvnoóc ὀχνηρῶι ὤφειλε δηνάριον. ὑπαντη- 
хос̧ δὲ αὐτὸν ἤιτει τὸ δηνάριον. ὁ δέ φησιν: Εἰς τὸ uá- 
πουλον uou δέδεται: λύσας ἆρον. ὁ δὲ Ἄπελϑε φησίν: 
Ἐπληρώθην. 


a) δινάριον ubique A“, corr. A? | ἀπαντήσας С | λῦσον С 
λύσον A | μανδυλίον) C cum linea subscripta | ἆρον µου С“, 
corr. С ἄρον A | post non ante ἔνϑεν interpungit Thierfelder 
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b) ὤφειλε edd. ὄφειλε EV | δεινάριον utrubique EV | ὑπαν- 
τηχὸς EV: corr. Заттай 


ΦΘΟΝΕΡΟΙ 


Hunc titulum solus exhibet Αἱ i. m. 


214 
A ФӘоугодс εἰς γναφεῖον εἰσελθὼν καὶ μὴ ϑέλων où- 
ρῆσαι ἀπέϑανεν. 


καὶ delebat Eberhard 


215 
А Φθονερὸς οἰκοδεσπότης τοὺς ἐνοίκους ἰδὼν εὐτυ- 
χοῦντας ἐχ τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἐξεδίωξεν. 


num αὐτοὺς” 


216 
А Φϑονερὸς ἰδὼν τὸν γείτονα ϑηριομαχοῦντα λέγει 
τῶι χυβερνήτηι: <.....) ἄρχυς. 


(...) ἄρχυς (sc. retiarii) Dawe ἄρκος A, quod pro ἄρκτος 
vulgo intelligitur: cf. Anth. Pal. XI 231 


(AEIAOI) 


217 
(cf. 209) 
А Ἄλλος διὰ δειλίαν ἐπέγραψεν Елі τοῦ μετώπου: Ὁ 
τόπος τῶν καιρίων. παιόμενος οὖν συνεχῶς εἶπε πρὸς 


68 PHILOGELOS 218-220 


τὸν παύοντα: Μή τι οὗτος γράμματα οὐκ οἶδεν καὶ 
ἀναιρεῖ με; 


μετόπου A*, corr. А? | καιρίων Boissonade κυρίων А | τὸν 
παίοντα A: corr. Dawe τοὺς παρόντας Thierfelder | 


218 
(cf 209) 
А Δειλὸς πύκτης συνεχῶς παιόμενος ὑπὸ τοῦ ἀντιδί- 
κου ἀνεβόησε: Δέομαι ὑμῶν, μὴ πάντες ὁμοῦ. 


AIMOEHPOI 


sic A: ante 261 Περὶ λιμοξήρων E et Περὶ λιμοξήρου V 


219 
AC Λιμόξηρος λιμοξήρωι θυγατέρα ἐκδιδοὺς καὶ tow- 
τώμενος τί αὐτῆι δίδωσιν εἰς πρόῖκα Οἰκίαν, ἔφη, ði- 
бош, ἧς αἱ ϑυρίδες εἰς τὸ ἀρτοχοπεῖον βλέπουσιν. 


λιμόξηρος om. С | ἐνδιδοὺς С | προῖκα AC | ἔφη: οἰκίαν hoc 
ordine C | ἀρτοκόπιον С | βλέπουσι С 


220 
a) АС Λιμόξηρος παιδοτρίβης ἰδὼν ἄρτον κρεµάμε- 
νον εἶπε: Καταβαίνεις; ἀπαγγέλλεις; ἢ ἀναβαίνω καὶ 
ἀπαρτίζω σε; 


b) EV Λιμόξηρος παιδαγωγὸς ἰδὼν ἄρτον ἔν τινι 
ὕψει κρεμάμενον eire: Καταβαίνεις καὶ ἀπαγγέλλεις; ἢ 
ἀναβαίνων ἀπαρτίζω σε; 
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a) κρεμμάμενον C | ἀπαγγέλεις С | xai bis scr. C 
b) гіле om. V | ἀπαγγέλεις EV | ἀναβαίνω ЕУ: corr. Eber- 
hard ἀναβαίνω (xai) ex а) Thierfelder 


221 
a) АС Λιμόξηρος ἰατρὸς ἰδὼν ἄρτον εἰς τρύπην χεί- 
μενον ἐκσυρτικὸν ἔμπλαστρον ἐπέϑηκεν. 


b) EV Λιμόξηρος ἰατρὸς ἰδὼν ἄρτον διά τινος τρύ- 
πης ἐκσυρτικὸν ἔμπλαστρον ἐτίϑει. 


a) ἄρτον ante ἰδὼν collocat С | ἔμπλαστον С | ἐπέϑηχε С 


222 
А Λιμόξηρον ἄρρωστον ἰατρὸς ἐπισκεψάμενος ἐχέλευ- 
σεν ἅληκα αὐτῶι εἰς πόμα γενέσϑαι: εἰ δὲ μὴ εὕροι 
ἅληκα, ποιῆσαι αὑτῶι ὁμοίως τράγον. ὁ δὲ λιμόξηρος 
ἔφη: Ἐὰν μὴ εὕρω τράγον, φάγω δύο ἐρίφια; 


ἄρρωστον z ἄρρωστος A | ποιῆσαι αὑτῶι Dawe ποιῆσαι 
αὐτῶι A | post ἐρίφια notam interrogationis add. Dawe 


223 
a) AC Λιμόξηρος ἰδὼν ἄρτον Еу ὑπερθύρωι κείµε- 
νον eine: Θεέ, ἢ ἐμὲ ὕψωσον ἢ ἐχεῖνον ταπείνωσον. 


b) EV Λιμόξηρος ἰδὼν ἄρτον ἐν ὑπερϑύρωι κείµε- 
vov ἔφη: Κύριε, ἢ ἐκεῖνον ταπείνωσον ἢ ἐμὲ Τἐξάλει- 
ψον f. 

а) ἐκεῖνον С τοῦτον A 


Ὁ) ὑπέρϑρω E ὑπαίθρω V | ἐκεῖνον] ἐμὲ V*, corr. V! | ἐξά- 
λειψον] ὑψοῦ ἄμειψον sensum redderet 


70 PHILOGELOS 224-225 


224 

AC Λιμόξηρος ἀπελϑὼν εἰς κηπουρὸν ἔδωκε τέσσαρα 
δηνάρια ἵνα coxa ὅσα ϑέλει φάγηι. τοῦ δὲ καταφρονή- 
σαντος καὶ εἰπόντος Ἀπὸ τῶν παραχειμένων δένδρων 
φάγε ὅσα δύνασαι, ἀνελϑὼν εἰς μεγάλας συκᾶς καὶ ἀπὸ 
κορυφῆς ἀρξάμενος πάντα κατήσϑιε. μετὰ δὲ πολλὴν 
ὥραν ἀναμνησϑεὶς ὁ χηπουρὸς ἐπεζήτει αὐτόν. ὡς δὲ 
εἶδεν εἰς ὕψος σαλεύοντα τοὺς κλάδους καὶ ἐσθίοντα, 
ἀγαναχτήσας εἶπε: Κάτω ἑστὼς οὐκ ἠδύνω ἐκ τῶν nı- 
κειμένων κλάδων φαγεῖν; ὁ δὲ ἀπεκρίνατο' Ἐκεῖνα ὡς 
καταβαίνω τρώγω. 


χηπωρὸν С | δινάρια A | бдха С σύκα А | μεγάλας 2 pE- 
γάλα АС | συκᾶς Thierfelder σῦκα C σύκα A | χηπωρὸς С | 
ἐπιζητεῖ A | ἠδύνου С | τῶν ἄνω ἐπικειμένων С τῶν ὑποκειμέ- 
νων Раме | ἀπεκρίνατο] εἶπεν С 


225 

AC Λιμόξηρος ἀρτοπράτηι προσελϑὼν ἤιτει δοῦναι 
δηνάρια δύο ἵνα ἄρτον χορτάσηι. τοῦ δὲ λογισαμένου 
ἕνα ἄρτον τούτωι ἀρχέσειν (xai) λαβόντος τὰ δηνάρια 
[ἤρξατο τρώγειν] ὁ δὲ τοῦ χοφίνου ἀρξάμενος ἑστὼς τὸ 
ἥμισυ ἔφαγε. τοῦ δὲ ἀρτοπράτου ϑαμβηϑέντος καὶ gei- 
πόντος ὅτι Κάϑισον xai οὕτως φάγε, ἀπεκρίνατο: Τοὺς 
ἐν τῶι χοφίνωι ἄρτους βούλομαι ἑστὼς φαγεῖν, τοὺς δὲ 
ἐν τῆι προβολῆι καϑήμενος. 


ἀρτοπράτη С“ | προσελϑὼν] περιπεθὼν Οἱ: лр incepit C** 
δοῦναι] εἶπεν C* | δινάρια Аз utrubique, corr. A? | ἄρτου 
C ἄρτων z | χορτασϑῆι Eberhard | τούτωι ἀρχέσειν] τοῦτον 
χορτάσειν C | (xol) Thierfelder | λαβόντος Eberhard λαβὼν 
AC | δηνάρια: (ἐπέτρεψε: ὁ 62) Minas | [ἤρξατο τρώγειν] dele- 
bat Thierfelder | ὁ δὲ ... ἥμισυ] ὡς οὖν ἀρξάμενος τὸ ἥμισυ τοῦ 
κοφίνου С | ὅτι om. C | ut vid. κάϑησον C* corr. С! 
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226 
A АшбЕпоос χωµμωιδίας ὑποκριτὴς τὸν ἀγωνοθέτην 
πρὸ τοῦ εἰσελϑεῖν ἄριστον ἤιτει, τοῦ δὲ ἐπιζητοῦντος διὰ 
τί προαριστῆσαι ϑέλει, "Iva, ἔφη, μὴ ἐπιορχήσω λέγων: 
(Ἐγὼ) μὲν ἠρίστησα νὴ τὴν Ἄρτεμιν 
μάλ᾽ ἡδέως 


ἐπιορκήσω λέγωμεν: ἠρίστησα A: corr. Thierfelder: ἐπιορ- 
κῶν λέγω: (ἐγὼ) μὲν iam Cobet | Ἄρτεμιν 2 Ἀρτέμην А | 
μάλα A | cf. com. adesp. 479 Kassel-Austin viii 143 


ΜΕΘΥΣΟΙ 


Titulum solus exhibet A 


227 
a) АС Μεθύσωι Еу καπηλείωι πίνοντι ἐπιστάς τις 
ἔφη: Ἡ γυνή σου ἀπέθανεν. ὁ δὲ ἀκούσας πρὸς τὸν κά- 
πηλον ἔφη: Οὐκοῦν, αὐϑέντα, £x τοῦ μελανοῦ κέρασον. 


b) EV Σχολαστικῶι ἐν χαπηλείωι πίνοντι ἐπιστάς 
τις εἶπεν: Ἡ γυνή σου ἀπέθανεν. ὁ δὲ ἔφη: Οὐκοῦν, 
πραγματευτά, μέλαινα οἶνον μοι χέρνα. 


a) ut vid. καπηλίω С“ | εἶπε πρὸς τὸν κάπηλον С 
b) χκαπηλιώ ЕУ 


228 
A Μέϑυσος ὀνειδιζόμενος ὑπό τινος ὅτι πολλὰ πίνων 
οὐ φρονεῖ, ὁ δὲ ἀπὸ τοῦ οἴνου καλῶς βλέπειν μὴ δυνά- 
μενος ἀπεχρίνατο: Ἐγὼ μεϑύω ἢ σὺ ὁ δύο ἔχων ὄψεις; 
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229 
a) A Μέϑυσος ἀτυχὴς ἀμπελῶνα κτησάμενος τῶι 


τρυγητῶι ἀπέϑανεν. 
b) ЕУ Ἀτυχὴς μέϑυσος ἀμπελῶνα χληρονομήσας 


ἐν καιρῶι τοῦ τρυγητοῦ ἀπέϑανεν. 
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b) τυχὴς E ob negligentiam rubricatoris 


230 
А Μέθυσος καπηλεῖον ἀνοίξας εἰς τὸ πρόϑυρον 


ἄρκτον ἔδησεν. 


ἄχτον A’, corr. A? 
ΟΖΟΣΤΟΜΟΙ 


Titulum solus exhibet A 
231 
A Ὀζόστομος ϑέλων ἰδίωι ϑανάτωι ἀποθανεῖν περι- 
καλυψάμενος ἐχασμᾶτο. 


232 


AC Ὀζόστομος συνεχῶς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καταφι- 
λῶν ἔλεγεν: Ἡ χυρία μου, ἡ ‘Hoa μου, ἡ Ἀφροδίτη µου, 
κἀκείνη ἀποστρεφομένη ἔλεγεν: Ὀζεύς µου, ὀζεύς pov. 


συνεχῶς post αὐτοῦ collocat C | ὀζεύς bis С ὁ Ζεὺς bis A 


233 
AC Ὀζόστομος κωφῶι ὑπαντήσας ἔλεγε: Χαῖρε, xà- 


PHILOGELOS 234-236 73 


κεῖνος εἶπε: Φῦ. тоб δὲ εἰρηκότος' Τί γὰρ εἶπον; ἔφη: 
Ἔβδεσας. 


ἀπαντήσας C | φῦ] φῦγε C | κἀχεῖνος] τοῦ δὲ κἀκεῖνος C, qui 
τοῦ δὲ etiam suo loco habet 


234 
AC Ὀζόστομος τὴν γυναῖκα ἠρώτα λέγων: Κυρία, τί 
ше μισεῖς: κἀκείνη ἀπεχρίνατο λέγουσα: Διότι σύ µε φι- 
λεῖς. 


cf. Anth. Pal. X1 252 | διότι (non alibi apud Philogelon reper- 
tum) С бпА 


235 
AC Ὀζόστομος ἰατρῶι ὑπαντήσας λέγει: Κύριέ µου, 
ἴδε ὅτι ἡ σταφυλή μου κατέβη. καὶ χανόντος ὁ ἰατρὸς 
ἀποστρεφόμενος ἔλεγεν: Οὐχὶ ἡ σταφυλή σου κατέβη, 
ἀλλ᾽ ὁ κῶλος σου ἀνέβη. 


ἀπαντήσας С | uov!) om. С | ὅτι om. С | χανῶντος А | οὐχὶ] 
οὐχ C | κατέβην C | κόλος А 


236 
AC Ὀζόστομος τὸ τέχνον αὐτοῦ κολακεύων μασώμε- 
νος ἐνεβρωμάτιζεν αὐτῶι. τὸ δὲ ἀποστρεφόμενον ἔλε- 
үсу: Οὐ ϑέλω, τατά, κακά. 


μασσώμενος C | αὐτῶ] αὐτὸ A | τατὰ] τὰ C | subaudi οὐ 
ϑέλω τατὰ χαχά, h. e. χόπρον 
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237 
A Ὀζόστομος λουκάνικον ὁπτῶν καὶ ἐπὶ πολὺ προσφυ- 
σῶν κυνέαν αὐτὸ ἀπειργάσατο. 


λοκάνικον ὅπτων A: corr. Boissonade | xüvéav A: vide van 
Thiel, Hermes C (1972) 509 


237 bis 
A (ὁ) αὐτὸς συνεχῶς βδέων «βδεῖν) οὐκ ἐπιστεύετο. 


cum 237 conflat A, distinxit Dawe: (ὁ) et «βδεῖν) idem 


238 
A Ὀζόστομος ἀπελθὼν εἰς ὀπωροπώλην ἠρώτα: 
Ἔχεις, χῦρι, σχάδας; ὁ δὲ ἀποστραφεὶς Οὐδὲ φοινίκια 
ἔχω. 


in σχάδας et φοινίχια sensum obscoenum latere suspicatur 
Boissonade | ἰσχάδας Minas 


239 
a) А Νεανίσκος τραγωιδὸς ἠγαπήθη ὑπὸ γυναικῶν 
δύο, ὀζοστόμου καὶ ὀζοχρώτου, καὶ τῆς μίας λεγούσης 
Δός μοι, κῦρι. φιλήματα, τῆς δὲ ἄλλης Δός μοι, κῦρι, 
περιπλοκάς, ἐχεῖνος ἀνεβόησεν: 
οἴμοι, τί δράσω: δυσὶ κακοῖς μερίζομαι. 


b) ЕУ Εὐτράπελος τραγωιδὸς ὑπὸ δύο ἠγαπᾶτο 
γυναικῶν, ὀζοστόμου xai Τεὐοχνότου Ἱ. καὶ τῆς μὲν el- 
πούσης Δός μοι φιλήματα, τῆς δὲ εἰπούσης Δός μοι πε- 
ριπλοκάς, ἀνεβόησεν: 

οἴμοι, τί δράσω: δυσὶ κακοῖς μερίζομαι. 
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a) ὀζοχρώτου Minas ὀζοχρώστου А, defendit Ritter p. 23: 
sed cf. ὃ 240 

b) Titulum Περὶ εὐτραπέλων exhibent EV | εὐοχνότου V, et 
s.l. E εὐοχνώτου E in lin. |φιλήματα Dawe φίλημα EV | qi- 
Anpa et περιπλοχάς inter se commutavit E | μελίζομαι E. 


240 

А Ὀζοστόμου καὶ ὀζόχρωτος ὁμοῦ ἐν ϑεάτρωι καϑεζο- 
μένων, συνέβη μέσον αὐτῶν κατὰ τύχην νεανίσχον XQ- 
ϑεσϑῆναι. αἰσϑομένου δὲ αὐτοῦ τῆς δυσωιδίας, στρα- 
φεὶς πρὸς τὸν ὀζόστομον ἠρώτα: Τίς ἕβδεσεν; εὑρηκὼς 
δὲ Ех τοῦ στόματος αὐτοῦ τὴν αἰτίαν, στραφεὶς τῶι ἑτέ- 
ρωι εἰς τὸ οὓς διελέγετο. γνοὺς δὲ χἀχείνου τὴν δυσ- 
ωδίαν ἀναστὰς ἔφυγεν. 


ὀζοστόμου Thierfelder, qui ὀζόχρωτος pro genetivo accipit: 
ὀζόστομος А | καθεζόµενοι Eberhard 


241 
А Μωρὸς χωφῶι συγκαθεύδων ἔβδεσε. τοῦ δὲ τὴν 
δυσωδίαν αἰσθομένου καὶ κατακράξαντος ἔφη: Ἴδε ὡς 
ἀχούεις: ἀλλ᾽ ἐμπαίζεις μοι. 


ὡς Eberhard πῶς A 


242 
A Ὀζόστομος συνεχῶς εἰς οὐρανὸν βλέπων πολλὰ nü- 
χετο. παραχύψας ὁ Ζεὺς λέγει: 
tuia ша χαρεῖς 1: καὶ κάτω ϑεοὺς ἔχεις. 


βλέπων πολλὰ Eberhard πολλὰ βλέπων А | ὁ] (5) ὁ Eber- 
hard | exspectares е. в. μίαν (sc. χάριν) uoi χάρισαι (cf. 248) 
χαρεῖς invenitur apud Annam Comnenam 11 4 р. 69.7 Reiffer- 
schneid 
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243 

AC Λείξουρος εἰς τρύγην ὑπὸ φίλου κληθεὶς καὶ 
ἁπλήστως φαγὼν σῦκα καὶ σταφυλάς, «...) ὑπὸ τῆς ya- 
στρὸς αὐτοῦ νυχϑεὶς ἔδοξεν ὁρᾶν ἐπὶ συκὴν τὸν φίλον 
αὐτοῦ καθήµενον καὶ τοῦτον προσκαλεῖσϑαι ἵνα φάγηι 
σῦχα. ἀναστάντος δὲ ἤρεσεν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς συχῆς χέ- 
σαι ἄνωϑεν. βιαζόμενος οὖν τὰ στρώματα κατέχεσεν. 
ὡς δὲ ἐξυπνίσας ἐπέγνω, τὰ στρώματα πλύνας πάλιν 
[ἀπλήστως φαγὼν] ἐχοιμήϑη, καὶ ϑεωρεῖ πάλιν καθ’ ün- 
νους τὸν φίλον ἐπὶ τῆς συκῆς καϑήμενον καὶ τοῦτον 
ὁμοίως ἀνελϑεῖν προτρεπόμενον. ὁ δὲ πρὸς αὐτὸν ἀνα- 
βλέψας εἶπε: Πάλιν μοι ϑέλεις ἐμπαῖξαι, ἵνα ἀπὸ τῆς 
συχῆς ἄνωϑεν δόξας χέζειν τὰ στρώματα ἐρημώσω. 
ἀλλ᾽ ἐγὼ ἀπαρτὶ οὐ μὴ ἐμπαιχϑῶ: πρῶτον γὰρ χέσω xoi 
οὕτως ἀνέλϑω. βιαζόμενος οὖν πάλιν τὰ στρώματα хат- 
ετίλησεν. 


λείξουρος C λίξ- А | σύκα А | post σταφυλάς mentio somni 
aut noctis desideratur | ἐπὶ συκὴν] ὑπὸ τὴν συκὴν ut vid. С ἐπὶ 
συκῆς Eberhard | τὸν φίλον αὐτοῦ] αὐτοῦ (nisi αὐτῆς) τὸν φί- 
λον C | σύκα АС | αὐτοὺς ... οὖν] ἀπὸ τῆς συκῆς αὐτῆς χέσαι 
ἄνωϑεν οὖν βιαζόμενος C | ἐξυπνήσας C | [ἀπλήστως φαγὼν] 
secl. Thierfelder | ἐπὶ] ἐπὶ πῖ C | ὁμοίως post ἀνελθεῖν et ἄνωθεν 
post χέζειν collocat C | ἐρημώσω) cf. Ephraem Syrum 1. 205 B | 
κατετύλησσεν А κατετζήλλησε C: corr Boissonade 


ΠΕΡΙ AATNON ΓΥΝΑΙΚΩΝ 
sic V: λάγνων om. E: nullum titulum exhibent AC 
244 


a) АС Νεανίσκος πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἀσελγῆ 
οὖσαν гілеу" Κυρία, τί ποιοῦμεν; ἀριστοῦμεν ἢ ἀφρο- 
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δισιάζοµεν; κἀχείνη πρὸς αὐτὸν ἔφη: Ὡς θέλεις ψωμὶν 
οὐκ Evı. 


b) ЕУ Νεανίσκος πρὸς τὴν ἑαυτοῦ γυναῖχα ἀσελγη 
οὖσαν εἶπεν: Κυρία, τί ποιοῦμεν; ἀριστοῦμεν ἢ ἀφρο- 
δισιάζομεν; κἀκείνη ἔφη’ Ὡς ϑέλεις: ψωμὴν οὐκ ἔχομεν. 


a) αὐτοῦ om. A | οὖσαν ἀσελγῆ A | εἶπε C | ποιῶμεν z* | ἀρι- 
στῶμεν ἢ ἀφροδισιάζωμεν 2 | πρὸς αὐτὸν om. C | ἔφη] λέγει С | 
ϑέλεις in aliud nescioquid mut. А2 | ἔνι C: ni fallimur ἐστιν 
per compend. voluit A 

b) ἀσέλγην E | ὡς θέλεις om. E | ψωμὴν] ἄρτον E | ὥσπερ 
τὴν Μάρϑαν E i. m. 


245 
a) АС  Nzavíoxog γραίας δύο καπριώσας ἐκάλεσε, 
πρὸς δὲ τοὺς οἰκείους διακόνους ἔφη: Τὴν шау κερά- 
σατε, τὴν δὲ ϑέλουσαν ἀφροδισιάσατε. αἱ δὲ ὑφ᾽ Ev εἷ- 
rov: Ἡμεῖς οὐ διψῶμεν. 


b) EV Γραΐδας ἐρωτευομένας νεανίσκος ἔενοδοχη- 
σας πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ἔφη: Τὴν ϑέλουσαν χερά- 
cate καὶ τὴν ϑέλουσαν ἀφροδισιάσατε. κἀκεῖναι εἶπον: 
Ἡμεῖς οὐ διψῶμεν. 


a) δύο γραίας γαυριώσας C | διακόνους del. Dawe | τὴν μὲν 


шау С |χυράσατε С 
b) ἐροτευομένας E ἐρωτομανεῖς Eberhard | ἀφροδιάσατε E 


ПЕРІ ΜΙΣΟΓΥΝΑΙΚΩΝ ΑΝΔΡΩΝ 


Hunc titulum exhibet V, nullum rell. 


246 
А Μισογύναιος στὰς ἐν τῆι ἀγορᾶι ἔλεγε: Πωλῶ µου 
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τὴν γυναῖκα ἀτελώνητον. τινῶν δὲ εἰπόντων: Διὰ ті; εἷ- 
леу: "Iva στερέσιµος γένηται. 


247 
a) А Μισογύναιος τῆς γυναικὸς αὐτοῦ ἀποθανού- 
σης ἐπὶ τῶι ϑάψαι ἐκήδευε. τινὸς δὲ ἐρωτήσαντος Τίς 
ἀνεπαύσατο; ἔφη: Ἐγώ, ὁ ταύτης στερηϑείς. 


b) EV Μισογυναίκου τὴν γυναῖκα κηδεύοντος ἠρώ- 
τησέ τις: Τίς ἀνεπαύσατο; ὁ δὲ ἔφη: Ἐγώ, ὁ ταύτης 
στερηϑείς. 


248 
а) А Μισογύναιος νοσήσας ἐν ἀπογνώσει, τῆς δὲ 
γυναικὸς αὐτῶι εἰπούσης Ἐάν τι πάϑηις, ἀπάγξομαι, 
ἀναβλέψας πρὸς αὐτὴν εἶπε: Ζῶντί μοι τοῦτο χάρισαι. 


b) EV Μισογύναικος ἀρρωστῶν καὶ τῆς γυναικὸς 
εἰπούσης αὐτῶι Ἐὰν ἀποϑάνηις, ἀπάγξομαι, ἀναβλέψας 
εἶπε: Ζῶντί μοι τοῦτο χάρισαι. 


249 
A Μισογύναιος γυναῖκα ἔχων γλωσσώδη καὶ λοίδορον, 
τελευτησάσης δὲ αὐτῆς, ἐπὶ ϑυρεοῦ ἐξέφερε. τινὸς δὲ 
ἰδόντος xai τὴν αἰτίαν ἐρωτήσαντος ἀπεκρίνατο: Ma- 
χίμη γὰρ ἦν. 


μαχήμη Α: corr. Boissonade 
250 


А Νεανίσκος ἐρωτηθεὶς (ei) ὑπὸ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ 
κελεύεται ἢ πείϑεται αὐτῶι ἐχείνη πάντα, ἐναβρυνόμε- 
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νος ἔλεγεν: Οὕτως µε φοβεῖται ἡ γυνή µου: ἐὰν χάνω, 
χέζει. 


(ei) Eberhard | οὕτω 2 | fort. χέζοι А 


251 

AC Οἰκοδέσποινα μωρὸν οἰκέτην ἔχουσα καὶ ἐμφανῆ 
ἰδοῦσα αὐτὸν ἁδροχέφαλον, ἐπιϑυμήσασα αὐτοῦ, φιμά- 
ριον εἰς τὸ πρόσωπον βαλοῦσα ἵνα μὴ ἐπιγνωσϑῆι, gvv- 
έπαιζεν αὐτῶι. ὁ δὲ ἐν τῶι παίζειν συνεὶς (συν)ῆλϑεν 
αὐτῆι ... καὶ τῶι δεσπότηι συνηϑῶς προσγελῶν εἶπε: 
Κῦρι, χῦρι, τὸν ὀρχηστὴν ἐβίνησα, καὶ ἡ хбоа ἦν ἔσω- 
ϑεν. 


καὶ ἐμφανῆ Dawe ἐμφανῆ xai AC | ἀδρο- AC | φιμάριον 
Hase φημάριον АС | εἰς] περὶ Eberhard | συνεὶς (συν)ῆλϑεν 
Dawe συνεισῆλϑεν АС | post αὐτῆι lacunam indicavit Dawe | 
ὀρχιστὴν A | ἐβίνησα Boissonade ἐβήνησα A ἐβίνισα С 


252 
(cf. 116) 
А Ἀτυχὴς εὐνοῦχος κήλην ἐποίησεν. 


253 

(cf. 6) 
ЕРУ Σχολαστικὸς ἰατρῶι συναντήσας Συγχώρησόν 
μοι, εἶπε, καὶ μή μοι µέμψηι ὅτι οὐκ ἐνόσησα. 


254 
ЕРУ Σχολαστικὸς Ἀμιναίαν ἔχων ἐσφράγισεν αὐτήν. 
τοῦ δὲ δούλου κάτωϑεν τρήσαντος καὶ τὸν οἶνον αἴρον- 
τος ἐϑαύμαζεν ὅτι τῶν σημάντρων σώων ὄντων ὁ οἶνος 
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ἐλαττοῦται. ἕτερος εἶπεν: Ὅρα μὴ κάτωθεν ἀφηιρέϑη. 
ὁ δὲ Ἀμαϑέστατε, εἶπεν, οὐ τὸ κάτωϑεν λείπει ἀλλὰ τὸ 
ἄνωϑεν μέρος. 


σημάτρων Ε σημάντων pac, corr. P! | ἐλατται У, corr. V? 
ἐλαττοῦται P* [λίπη P 


255 
ЕРУ Σχολαστικὸς μαθὼν ὅτι ὁ κόραξ ὑπὲρ τὰ διακό- 
са ἔτη ζῆι ἀγοράσας χόρακα εἰς ἀπόπειραν ἔτρεφεν. 


256 
ЕРУ Σχολαστιχὸς εἰς χειμῶνα ναυαγῶν καὶ τῶν συμ- 
πλεόντων ἑκάστου περιπλεκομένου σκεῦος πρὸς τὸ OW- 
ϑῆναι, ἐκεῖνος μίαν τῶν ἀγχυρῶν περιεπλέξατο. 


χολαστικὸς V, с om. rubricator | περιπλεκοµένου PP, et coni. 
Coraes -μένων EVP** | σκεῦος ed. princ. σκεύους codd. 


257 
(cf. 77) 
EV Σχολαστιχὸς υἱὸν ϑάψας καὶ συναντήσας τῶι 
διδασκάλωι αὐτοῦ εἶπεν: Προσῆλϑεν ὁ παῖς: ὁ δέ φη- 
ci: Οὔ. καὶ ὁ σχολαστικός' Λοιπὸν οὖν, καθηγητά, 


τέϑνηκεν. 


προῆλϑεν EV: corr. Boissonade | δὲ φησὶν V | καὶ ὁ σχολα- 
στικός] om. V | λοιπὸν οὖν] cf. Nov. Test. Epist. Thessal. 4,1 


258 
EV Σχολαστικὸς παιδοτρίβης ἀκούσας περὶ μαθητοῦ 
ὅτι νοσεῖ, τῆι δὲ ἑξῆς ὅτι πυρέττει, ὕστερον δὲ παρὰ 
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τοῦ πατρὸς ἀκούσας ὅτι ἀπέθανεν, ἔφη: Οὕτω προφα- 
σιζόμενοι οὐκ ἐᾶτε τοὺς παῖδας μανϑάνειν. 


ἀκούσας post περὶ μαϑητοῦ collocat E | πυρέτει E 


259 
EV Σχολαστικὸς ἀγοράσας κρέας βαστάζων αὐτὸ 
ἀπήρχετο εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. λούπης δὲ ῥήξας ἥρπα- 
σεν αὐτὸ ἐκ τῆς χειρὸς αὐτοῦ. ὁ δὲ ἔφη: Ὡς σὺ γένωμαι, 
àv μὴ κἀγὼ ποιήσω αὐτὸ ἄλλωι. 


γένωμαι ut vid. Рг, coni. Eberhard γένομαι ЕРУ 


260 
Idem est ac 151 bis 


ПЕРІ AIMOZHPOY 


De titulis EV vide ante 219 


261 
EV Λιμόξηρος ὕπαρχος τὸ βῆμα αὐτοῦ ἐκέλευσε πρὸς 
ἀρτοκοπεῖον γενέσϑαι. 


ἐκέλευσεν E | γενέσθαι] “егі”: cf. 222 | ὕπαρχος (ὑπάρχον- 
τος πρὸς τὸν ἄρκτον τοῦ βήματος αὐτοῦ) ἐκέλευσε Boissonade 


262 
Εν Εὐτράπελος ἀποδημήσας xai κηλίτης γενόμενος 
ἐπανελϑὼν ἠρωτᾶτο τί ἤγαγεν. ὁ δὲ Σοὶ μέν, εἶπεν, οὐ- 
δέν, τοῖς δὲ μηροῖς µου προσκεφαλάιδιον. 
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κυλίτης EV, sed cf. 113 | ἠροτᾶτο E ἠρωτᾶτο (ὑπὸ τῆς yv- 
ναικὸς) Thierfelder | µου de Rhoer σου EV | προσκεφαλάιδιον 
Thierfelder -άδιον V -άδιν Е 


263 
EV Εὐτράπελόν τις ἐλοιδόρει ὅτι Σοῦ τὴν γυναῖκα 
δωρεὰν ἔσχον. ὁ δὲ εἶπεν: Ἐμοὶ μὲν ἀνάγκη τοιούτου 
κακοῦ ἀντέχεσϑαι: σοὶ δὲ τίς ἀνάγκη; 


cf. Plut. mor. 235e | ὑτράπελος V, ε om. rubricator | σοῦ 
Eberhard σου EV, quod post δωρεὰν collocat Boissonade | 
ἐμοὶ] ἐκ E | τοσούτου Thierfelder | ἀνέχεσθαι Eberhard | coi de 
Rhoer σοῦ EV 


264 
EV Εὐτράπελος ἐπὶ ἡγεμόνος ἐδικάζετο. τοῦ δὲ νυ- 
στάζοντος ἐβόησεν: Ἐκκαλοῦμαι, ὁ δὲ ἔφη: Ἐπὶ τίνα; 
κἀχεῖνος: Ἐπὶ σὲ γρηγοροῦντα. 


cf. Plut. mor. 178f-179a et 509A; Stob. 3.13.49 | ἐκκαλοῦμαι 
de Rhoer ἐγκαλοῦμαι V ἐγκαλοῦμεν E | ἐπὶ σοὶ γρηγοροῦντι 
EV: corr. de Rhoer | 


265 
(cf. 92 et 136) 
С Σχολαστικοῦ ἐρωτηϑέντος πόσους ξέστας ὁ ἀμφο- 
ρεὺς ἔχει ἀπεκρίνατο: Οἴνου λέγεις ἢ ὕδατος; 


ἐρωτῆβέντος С | οἴνου Perry ivo С | ὕδατος] ατος С 


APPENDIX DE CODICIBVS 
PAR. SVP. GR. 491 (z) et 690 (A) 
INTER SE CONNEXIS 


In sua editione (A. D. 1848) haec scripsit Boissonade: 
'Recensionis fundus mihi fuit apographum codicis 
Graeci manu exaratum Μινωΐδου Μηνᾶ v. doct., qui il- 
lud bona fortuna reperit, dum per Graeciam et Asiam, 
iussu Villemani v. honor. summi educationis publicae 
administratoris, anno MDCCCXL iter faceret. Propter 
inventum Мпубс omnino est gratulatione dignus; sed et 
vituperandus simul, qui ne verbulo quidem significaverit 
cujus quac loci biblioteca codicem possideat, quae con- 
ditio libri, quae aetas vel quae aetatis indicia" Centum 
fere post annis B. E. Perry’ fraudis Minam insimulavit: z 
enim codicis A apographum esse eum confiteri idcirco 
noluisse quod in mente haberet Bibliotecae Gallorum 
Publicae z quasi aliquid novum vendere, quae A, fortasse 
e dono seu venditione eiusdem Minae, iam possidebat. 
Quod tamen iure mireris, Minas magnum veritatis si- 
gnum protulit: ubi enim ad finem ioci 244 pervenit, in 
membrana codicis quem transcribit lacunam exstare pro- 
fitetur; et hanc lacunam apud A invenimus. Cave autem 
ne putes nulla subsidia penes Minam substitisse praeter 
A et merum ingenium. Apparebit e tabella quae sequitur 
Minam lectiones codicum EP seu EP V, quae sine dubio 


" Classical Studies in honor of W. A. Oldfather, Urbana 1945-6, 
157-166. 
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ex editionibus antiquis illi innotuerunt, contra А non- 
numquam secutum esse. 

Emendationes ad 68 (δίκην ὑπὲρ) et 163 (топтду) in 
margine respicit, ad 152 ((о0) et φεύξομεν) inter facetias 
152 et 153, plures in commentario quem textui adiunxit, 
viz. 225 δηνάρια (ἐπέτρεψε: ὁ δὲ) (quod in textum non 
recepit); 235 τὸ κῶλον; 236 [οὐ θέλω]; 237 αὐτὸς (δὲ); 
243 (ἐπανελϑὼν οἰκάδε κατέδαρθεν). ὑπὸ (δὲ). Notae 
ad facetias ante 225 relatas nullae in commentario repe- 
riuntur, sed pp. 41-48 codicis z scriptura omnino vacuae 
sunt; fortasse igitur hic erat locus ubi rationes emenda- 
tionum aliarum aut protulit aut proferre in animo olim 
habebat. Multis autem mendis medetur Minas ubi expli- 
catio nobis non occurrit: ex. gr. 123 vópov. Stilum aucto- 
rum bene cognitum habebat, ut docet exemplum elo- 
quens 96, ubi facile crederes codicem e quo pendet A et 
M δύο quondam omissum postea supra lineam addidisse, 
unde A falso loco δύο textui restituisse. Minas tacite cor- 
rexit dum Σχολαστικοὶ δύο scribit, normam secutus 
quam semper observat Philogelos: cf. 13, 20, 39, 152 (dis- 
sentiunt EV), 178, 211. Multa alia iudicium nostrum alli- 
ciunt, qualia 114 τεχνογοννῆσαι, 115 ordo obxoüv ἔφη, 
144 τίνος χρήιζει, nec multo minus blandiuntur 54 φεύ- 
үоуто et alia eiusdem modi. Ille autem elegantiam potius 
quam veritatem petere videtur, ex. gr. dum (μὲν) interpo- 
lat in 190, 225, 239; et dubitare licet num elegantia auc- 
toribus libri ‘Philogelos’ aeque cordi fuerit. 

Subiungimus tabellam lectionum codicis Par. sup. gr. 
491 (2) quandoque a cod. Par. sup. gr. 690 (A) discrepat. 
Ubi cum aliis testibus contra A consentit, signa eorum 
apponimus. 


18 


19 
21 
24 


25 
26 
28 


30 
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ὤμωσε 

καλῶς om. ЕРУ 

καταβέβληκε, κάτω 
omisso 

бті om. ЕР 

ἰδὼν προσηγόρευσα 
EPV 

ἔφη, ἄσχολος ὢν 

ἐρωτηϑεὶς 

τοῦτο ρτο αὐτὸ 

ἀπεχρίνατο: πολλὺς 
χρόνος ἐξ οὗ 

αὐτὸν ἐντρέπομαι 

ἐπέταξε 

σε ἀσπάζεται 

τὸν ὄνον αὐτοῦ 
(cf. EPV) 

ἀπέθανε M 

καμμύσας Needham 
(cf. 124) 

αὐτοῦ fort. z* 

olxíav EPV 

Әсоібахас utroque loco 
pro μαρούλια (sed 
αὐτὰ non mutavit) 

ἀπολέσαντι 

гілеу" ὃν ἐπώλησάς uoi 
δοῦλον 

οὐδὲν τοιοῦτον 

ἐποίησε Μ 

[καὶ] 

πτερῶν [αὐτῶι] 

ὅσα 

ἐγενήϑης M** 

σφοδροῦ ὄντος 

κτίσασϑαι 

ἀντίχειρα 

V 


διαθήκην 


31 
33 


35 


36 


37 
39 


41 
42 


43 
44 
44b 
45 
47 
48 
49 
50 
52 
54 


55 
56 


τῶι ἵππωι 
παραχύψας M 
οἰκοδέσποτα 
Σχολαστικὸς Μ 
ἄμφια (inter 5 158 et 
158b) 
τοῦ δὲ πατρὸς αὐτοῦ 
ὑπ᾽ 


ἔφη 

αὐτοῦ om.z* EPV 

οὕτω 

ὁμοῦ om. 226 
EPV 

ὁ om., et Етерос scr. 
ut M 

ἀπέθανε 

περιέφερε Μ 

δύω 

ἅτερος 

τινῶν εἰπόντων 

οὐκ ἔρχεται 

ὀρϑὸς 

ἑταῖρος et ἵνα e silentio 

αὑτοῦ 

εἶπε 

ἐστιν om. z* 

εἰς τὴν ἀγορὰν 

αὐτὰ om. z* 

τρίζετε 

κλάσετε 

πόλεσι Μ 

εἰσί Μ 

ναυτίλωι 

ἐνετείλατο 

αὐτὸ 

χομίσωσι 

χεφαλικὴν φεύγοντα 

αὑτοῦ 

ἔξυρε 


Met 


86 
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ὡρῶν πληρωθησῶν M 
ἐξύπνισε 
συμβούλευε 
σιτευρίωι 
κατέβαλε 
χαμαιδιδάσχαλος 
ἐτηρίδι 
νικήσης 
ἕωραν 
εἰς [τὸν] EPV 
ἐξερχόμενος Μ 
αὐτοῦ 
κατώρυξε М 
ὀδυρομένου Μ 
ἐπισχεψόμενος 
ζητήσας 
ὠκοδομῆσϑαι 2 
σου om. 
Σαραπεῖον 
xai ὁ σχολαστικὸς 
om. 2 
χαρίωι 
ἀπολέσητε 
μέχρις 


79b discrepantias tantum a 


80 
81 


83 


86 
87 
89 


827 notat 
τὸ αὐτὸ 
κλαιόντων М 
κυβερνήτου 
"Pivot 
ἐπώχειλεν 
ὑποβὰς ἀνωϑεῖσϑαι 
συνιεὶς 
ἀγοράσω 
ἀνεγίνωσχε 
κυβερνήτου πόστη εἴη 
ὥρα 
τῆς ὥρας 
κυβερνῶν 


90 ἄν οὖν 
φησὶν eeee 
λέγων βούλεσϑε (hoc M) 
90b ad ὃ 30 respicit, nihil 
praeter ἵνα διαϑήχας 
γράψηι referens 
91 μάγειρον 
ἤρεσε 
91b ad $ 31 respicit, nihi! 
praeter μετὰ ἵππου 
ἐποχούμενος et σπεύ- 
δειν ἔφη referens 
96 Σχολαστικοὶ δύο 
αὑτὸν εἰς φρέαρ 
οὖν om. 
ἐπὶ τῶι 2% 
παρέλϑετε 
96b nihil nisi discrepantias a 
8 32 refert 
100 ἀναλάβωσι 
101 (обтох) 
103 δύω 
ἀφθόνως φέρει 
ἧπαρ 
104 ἔταξε Μ 
105 οὐϑὲν εἰ μὴ (cf. EV) 
(τὴν) ἑαυτοῦ 
σπογγισάµενος 
106 εἰωθὸς Μ 
αὑτοῦ 
εὐγενής τε 
ἄφνω τὴν φίλην 
107 ἐσελϑούσης 
ἡτιῶτο 
µε om. 
109 (rà) 
Ἀβδηρίται titulus 
110 αὐδήροις 
δυτικὰς 


111 
112 


113 
114 


115 


116 
119 
120 


121 
122 
123 
124 
125 


127 
128 


129 
130 
131 


134 
136 


138 


139 
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τοὺς Еу τῆι πόλει ὄνους 
Μ 

ἀπήγξασθαι Μ 

οὖν om. 

ἐμβάσεως 

αυτὸν utroque spiritu 

ἔχοι 

τεκνογοννῆσαι 

(ἔφη: Πολλοὺς γοῦν 
ἀνάγχη υἱωνοὺς 
ἔχειν) in fine suppl. 

οὐκοῦν ἔφη 

ἐστι 

ἐποίησε 

ἐγόμωσαι 

χρόμμυα 

ἐκρέμασε 

πέταται 

αὐτῆς ἧρε 

νόμον 

καμμύσας Needham 

εἰ ἔζη post corr. 

ὑπῆρχε Μ 

ἀντ᾽ αὐτοῦ 

ἐπ᾽ ὀχήματος 

λέγει: Ὁρᾶις z" 

δύω 

ἀροτριῶντα 

ἧπαρ 

τοὺς δύο οἰκέτας 

μιλλίων χωοίον 

κατέστρεψεν 2" 

ἔλεγε 

πεντακότυλος (τ ut vid. 
ex v facto) λήχυϑος 

ζευγηλάτην 

ob ϑέμις 

ἀπὸ ἀρρώστου 

ἐκφερομένου Μ 


ἐνεκάλει οπι. 
νόσωι ἐμπαρεὶς 
140 γραµµατο от. 235 
μὴ ἐπιστάμενος 
141 ἔτνος καὶ κρόμμυα 
142 μιᾶι οὖν τῶν ἡμερῶν 


εἰς οπι. 
ἔφη 
144 τίνος χρήιζει 
καταλαβεῖν 
146 χεῖρον 
147 οὕτω 


148 σε χείρω 
149 ὑβρισϑεὶς 
προσήγαγον 
150 ὑφ᾽ ἑνὸς 
σὲ μὲν γνωρίζω, οὐ 
δώσω 
151b iocum om. 
152 ob »ακῆς φεύζομεν 
coniecturam fassus 
153 διόλου М 
156 περιέφερε 
158 γνωσθῆναι 
158b τὸν βόλον αὐτοῦ, cete- 
ris propter 8 37 omissis 
159 γυναῖκα αὑτοῦ 
ἠρώτα vero accentu 
ὡς pro ἵνα 
163 post ἐξ ca. quattor litt. 
deletae 
φίλον αὐτῶν 
164 κατέδυ 
165 δύνανται 
166 ἀπεκρεμάσθη 
ἐκεῖ ποιοῖ 
πέπτωκα 
168 μέλλοι 
169 αὐτῶι οπι. 


88 
170 
171 


172 
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Κυμαίου 25: 
μένοι 

ἐν Ἀλεξανδρείαι 
ἔχοι 25: 


ἔχοι 


175b Κυμαίωι 


176 
177 
179 


180 


182 


183 
185 
186 


187 
188 


190 


192 
193 
194 


196 
199 


200 
201 


προσελθὼν 

ἐλάχτισεν 

μετέλαβε 

ἐκλησίαι 

οἱ μὲν 

μόνωι 

μετὰ τὴν ἐκχλησίαν 7", 
statim corr. 

βαλέτωσαν 

χειρουργήµατος 

τὸ πότ᾽ 

κρεμασϑῆναι M 

ἀπέϑανε СМ 

ἀποκριθεὶς ἔφη 

σὺ om. 

πολυχρόνιον 

ut vid. ἀγόρασεν 22 
ἀγοράσειε zP* 

ἐκχυδθείη 

ὑμῖν Μ 

κατεπέτασσέ 

ῥάπτης μέν εἰμι 275 
(cf. 225, 239) 

τὸν ἑαυτοῦ χιτῶνα 

Σικελίαι 

εἶναι om. 

καταβαίνων σκάλαν 

ἀπεκρίνατο om. 

δυσίν 

παρωνυχίδας 

ἐξονυχιζομένου 

παρωνυχίδας 

οὐδὲ γὰρ 


202 


204 
205 


206 


207 
208 


209 


210 ἔχ 


211 


212 
213 
214 
217 
218 
219 


221 
222 
224 


225 


226 


228 
229 
230 


γέννησιν 

πάντα ταῦτ᾽ 

μαϑηματιχὸς 

εἶπεν z^ 

ἐξόπισϑεν 

ὑμῶν 225 

κλέψωσι 

ante 206 titulum 
ΔΕΙΛΟΙ supplet 

ἐκόμιζε 

μεθ’ ἑαυτοῦ 

κἀκεῖνος 

ὑμῶν μὴ πάντες ὁμοῦ 

οι 

φθάσον τὸν χλέπτην z*, 
statim corr. 

δίδωσι 

ὁ ἕτερος ἔφη 

γραφεῖον z* 

οἶδε 

ἀντιπάλου 

εἰς om. z* 

βλέπουσι ς 

ἐν τρύμηι 

ἐπέϑηχε С 

ἄρρωστον 

ἐϑέλει 

μεγάλας 

σῦκα z*C συχέας z* 

ἄρτων χορτάσηι 

αὐτῶι ἀρκέσειν 

οὕτω 

τοὺς μὲν ἐν (cf. 190, 239) 

ἐπιορκοῦντες λέγωμεν 

Ἄρτεμιν 

Μεϑύσωι z** 

ἀπέϑανε 

ἄκτον A: 

ἔδησε 


233, 


235 


236 


337 


239 


240 
243 
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240, 246 ἕβδευσας, -σεν, 
-σε 
ἔλεγε 
τὸ κῶλον coniecturam 
fassus 
οὐ ϑέλω om. coniec- 244 
turam fassus 
ἀλάντιον (ἀλλάντιον 
coni. Minas) 
αὐτὸς δὲ coniecturam 


fassus 
Navíoxoc 245 
δύω 
τῆς μὲν μιᾶς (cf. 190, 247 
225) 250 
ἔφυγε 252 


σταφυλὰς (ἐπανελϑὼν 
οἴκαδε κατέδαρθεν) 
coniecturam fassus 


ὑπὸ (δὲ) 

αὐτοῦ om. z** 

νυγεὶς (sed recte in 
notis) 

ἄνωϑεν χέσαι 

εἶπε ς 

ποιῶμεν 22 

ἀριστῶμεν ἢ ἀφροδισιά- 
ζωμεν 

ψωμὶν ουχλ (sic, propter 
parvam lacunam in A) 

XEQÓOUTE 

ὑφ᾽ £v om. 

ἐκήδευσε 

οὕτω 

ἐποίησε 
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Ἄβδηρα] 110, 111 

Ἀβδηρίτης) 112-127 

ἁβρόπτυχα] 71 (?) 

ἀγανακτέω] 38, 198, 224 

ἀγαπάω] 239 

ἀγγεῖον] 143 

ἄγκυρα] 256 

ἀγνώριστος] 150 

ἀγορά] 108, 138, 246 

ἀγοράζω] 12, 16, 17, 64, 86, 
97, 158, 165, 188, 210, 255, 
259 


ἀγρός] 46, 47, 51, 99, 102, 108 


ἀγρυπνέω] 56 

ἄγω] 62, 656, 178, 262 

ἀγωνοϑέτης] 144, 226 

ἀδελφός] 29, 39, 101 

Ἅιδης) 74, 109 

ἁἀδροκέφαλος] 251 

ἀεὶ] 72 

ἀηδής] 94 

Ἀθῆναι] 54 

ἀθλητής] 62 

αἰδοῦμαι] 40 

αἷμα] 184, 188 

αἴρω] 122, 213, 254 

αἰσθάνομαι] 211, 240, 241 

αἰσχύνομαι] 6b, 38, 40b, 174 

αἰτέω] 30, 33, 166C, 187, 
213, 225, 226 

airía] 6b, 15, 47, 174, 200, 
240, 249 


αἰτιάομαι] 107, 181, 198 

αἴτιος] 100 

αἰφνίδιος] 107 

ἀκολουθέω] 139 

ἀκούω] 13, 22, 36, 43, 59, 
109, 120, 122, 160, 193, 
227, 241, 258 

ἀκρόπτυχα] 71 

ἄκων] 117 

ἁλάζων] 108 

ἀλγέω] 15b, 30, 177 

ἀλεχτρυών] 39, 147 

ἁλέντωρ] 39b 

Ἀλεξανδρεία] 171 

ἀλήθεια] 201 

ἄληξ] 222 

ἁλιάς] 66 

ἁλιεύς] 133 

ἀλλά] 13, 16, 22, 26, 73, 
105 b, 121, 150, 152b, 159, 
162, 178, 183, 235, 241, 
243 

ἀλλάσσω] 88, 178 

ἀλλήλους] 13, 20, 110, 152 
-ων et -οις 178 

ἄλλος] 13, 49, 62, 63, 103, 
105, 107, 115, 129, 146, 
152, 171, 181, 217, 239, 
259 

ἄλλως] 144 

ἅλων] 159 

ἅμα] 209 
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ἀμαϑής 55 ЕРУ, 254 

ἅμαξα] 138 

ἀμβλύς] 177 

ἀμελέω] 17 

Ἀμιναία] 254 

ἄμπελος] 63 

ἀμπελών] 229 

ἀμφορεύς] 265 

ἀμφῶτα] 35 

ἄν] 24, 28, 38, 85, 96, 125, 
149, 173, 176, 193, 202 

ἄν (- ἐὰν) 90, 259: vide sub 
κἄν 

ἀναβαίνω] 31, 82, 88, 93, 235 

ἀνάβασις] 88 

ἀναβλέπω] 243, 248 

ἀναβοάω] 199, 209, 218, 239 

ἀναγιγνώσκω] 87, 132 

ἀναγκάζω!] 27, 42, 132 

ἀναγκαῖος] 84 

ἀνάγκη] 149, 263 

ἀναιρέω] 57, 103, 129, 217 

ἀνακαλέω] 52 

ἀνάκειμαι] 154, 183 

дуохобСо) 46 

ἀναλαμβάνω] 100, 128 

ἀνάλωμα] 162 

ἀναμιμνήσκω] 224 

ἀναπαύω] 247 

ἀναπίπτω] 186 

ἀνατολή] 110 

ἀνατολικός] 110 

ἀναφέρω] 180 

ἀναχωρέω] 72 

ἀνέρχομαι] 31 b, 52, 76, 201, 
224, 243 

ἀνέχω] 263 (?) 

ἀνήρ] 179 

ἀνϑράχωμα] 135 


ἄνθραξ 143b 

ἄνθρωπος] 1, [36], 58 

ἀνίστημι] 3, 44, 153, 117, 153, 
175 bis, 211, 240, 243 

ἀνοίγω] 230 

ἄνοιξις] 23, 130 

ἀνταγωνίζομαι) 139 

ἀνταγωνιστής] 144 

ἀντασπάζομαι] 7 

ἀντέχω] 263 

ἀντί] 7, 560, 105, 127 

ἀντίδικος] 68, 149, 209, 218 

ἄντικρυς] 159 

ἀντίπαλος] 205, 208 

ἀντίχειρος] 28 

ἀνυπόδητος] 15 

&vo] 83, 224C 

ἄνωθεν] 243, 254 

ἀνωθέω] 83 

ἀξίνη] 212 

ἀξιόπιστος] 22, 149, 193 

ἀξιότιμος] 163 

ἀξιόω] 12, 38, 90, 91 

ἀπαγγέλλω] 46, 87, 75, 220 

ἀπάγχω] 109, 112, 248 

ἀπαιτέω] 78, 175 

ἀπάλαιστος] 153 

ἀπαλείφω] 80 

ἀπαντάω] 5, 16, 17, 18, 22, 
29. 40, 67, 77, 98, 181, 192, 
202, 213C, 233C, 235C 

ἅπαξ] 4, 45, 155 

ἀπάρτι] 243 

ἀπαρτίζω] 220 

ἄπειμι] vide sub ἀπέρχομαι 
168, 169 

ἀπελπίζω] 174 

ἀπεπτέω] 94 

ἀπεργάζομαι] 237 
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ἀπέρχομαι] 43, 70, 91, 112, ἀπόλλω] 187 
168, 169, 170, 212, 213b, ἀπολύω] 128 


224, 238, 259 ἀπομείνω] 132 (?) 
ἀπεψία] 94 ἀπονίπτω] 105b 
ἀπιστέω] 75 ἀπόπειρα] 255 
ἀπλήστως] 119, 243 ἀποπέμπω 65 V 
ἁπλόω] 19 ἀποπνίγω] 13 


ἀπό] 6, 9, 20, 41, 44b, 51, 54, ἀπορέω] 55, 69, 197 
56, 60, 78, 89, 91, 113, 119, ἀπόρρητος] 68 
120, 131, 142, 194b, 201, ἀπορριπτέω] 80 


224, 228, 243 ἀποστέλλω] 17 
ἀποβάλλω] 149 ἀποστρέφω] 232, 235, 236, 
ἀποβλέπω] 61 238 
ἀπογινώσχω] 176 ἀπουσία] [40] 
ἀπόγνωσις] 248 ἅπτω] 20, 186 
ἀποδημέω] 12, 17, 88, 126, ἀπωϑέω] 199 

168, 262 ἄρα] 115, 201(?) 
ἀποδημία] 67, 163, 201, 203 ἀργέω] 190 
ἀποδίδωμι] 33, 178 ἀργία] 47 


ἀποθνήισκῳ] 9, 18, 22, 29, ἀργός] 144, 190 
39, 40b, 69, 77, 90, 97,125 ἀργυροκόπος] 1 


139, 171, 174, 176, 185, ἀρέσκω] 63, 91, 243 

187, 201, 214, 227, 229, ἀριστάω] 226, 244 

231, 247, 248 b, 258 ἀρίστερος] 63 
ἀποκαθιστάω] 20 ἄριστον] 226 
ἀποκαϑίστημι] 3 ἀρκέω] 225 
ἀπόκαυμα] 135 ἄρκος] [216] 
ἀποκενόω] 113 ἄρκτος] 201, 230 
ἀποκρεμάννυμι] 166 ἄρκυς] 216 (2) 


ἀποκρίνομαι] 1, 4, 6, 22, 34, ἀροτριάω seu -όω] 103, 129 
46, 98, 122, 133, 135, 157,7, ἁρπάζω) 259 


171, 174, 176, 186, ἀρρωστέω] 248b 

192—195, 201, 212, 224, ἄρρωστος] 139, 175, 176, 

225, 228, 234, 249, 265 1850, 189, 222 
ἀποκτείνω] 57 Ἄρτεμις] 226 
ἀπολαμβάνω] 33, 171 ἀρτοκοπεῖον] 219, 261 
ἀπολείπω] 42, 132, 181 ἀρτοπράτης] 225 


ἀπόλλυμι] 16, 40, 78, 85, 86, ἄρτος] 220, 221, 223, 225, 
187b 244E 
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ἀρύω] 96 

ἀρχαῖος] 78 

ἄρχω] 224, 225 

ἄρχων] 178, 180, 202 
ἀσελγής] 244 

ἀσϑενέω] 6b 
ἀσπάζομαι] 7, 47, 147 
ἀστεῖος] Titulus apud P 
ἀστρολόγος] 187 
ἀστρονόμος] 187b 
ἀσφαλής] 206 
ἀσφαλίζω] 111 
ἀσχημονέω] 90 
ἀσχολέω] 5 

ἀτακτέω] 61 
ἀτελώνητος] 246 
ἀτονέω] 100, 128 
ἄτοπος] 68 

ἀτραπός] 181 

Ἀττικός] 81 

ἀτυχής] 229, 252 
αὐθέντης] 194 b, 227 
αὐλή] 89 

αὐξάνω] 66 

αὔξησις) 50 

αὔριον] 38, 84, 134, 187 
αὐτόϑι] 51b 

αὑτόν] 96: cf. ἑαυτόν 
αὐτός] passim 
αὐτοσχέδιος] 90 
αὐτόχειρος] 152b 
ἀφαιρέω] 254 

ἀφίημι] 25, 132, 160, 199, 211 
ἄφνω] 44, 61, 87, 106, 110 
ἀφροδισιάζω] 244, 245 
Ἀφροδίτη] 232 

ἀφυής] 140, 197-205 
ἀχάριστος] 198 
ἄχρωμος] 203 


βαδίζω] 39, 100, 128 

βαθμός] 93 

βάθος] 51, 83, 151 bis b, 164 

βαλανεῖον] 23, 58, 130, 149, 
150, 163 

βάλλω] 4, 85, 155, 163, 180, 
182C, 251 

βαρέω] 66 

βαρύς] 161, 168 

βαστάζω] 119, 250 

βδέω] 233, 231, 240, 241 

βελτίων] 38 

βῆμα] 261 

βήσσω] 171 

βιάζομαι] 46, 243 

βιβλίον! 8, 16, 17, 55, 87 

βιγλεύω] 568 

βινέω] 251 

βίρρος] 99 

βλέπω] 23, 74, 130, 142, 159, 
165, 185, 205, 219, 228, 
242 

βληχάομαι) 47 

Войо] 52, 61, 82, 160, 177, 
264 

βοήϑεια] 52b 

βοηθός] 52 

βολβός] 120 

βόλος] 37, 158 bis 

βόσκω] 128 

βόσκησις] 47 

βουλβά] 103 

βουλεύω] 180 

βουλευτήριον] 180 

βουλευτής] 180 

βούλομαι] 2b, 13, 21, 27, 31, 
86, 90, 112, 123, 124, 163, 
225 

βοῦς) 103, 129, 138 
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βράκαι] 64 
βρέχω] 164 
βροχή] 164 
βυϑίζω) 66 
βύρσα] 180 


γάλα] 103, 129 

γαλήνη] 120 

γάμος] 72 

үбо) 7, 9, 10, 15, 24, 25, 30b, 
38, 43, 51, 55, 56, 62, 67, 
68, 76, 77, 81, 91, 96, 102, 
103, 110, 117, 119, 134, 


144, 157, 172, 173, 193, 198, 


200, [201], 238, 243, 249 
γαστήρ] 42, 132, 243 
γαυριάω] 245С 
γε] 233С 
γείτων] 106, 212, 216 
γελάω] 193 
γεμίζω) 21 
γένεσις] 187 (?), 202 
γενναῖος) 119 
γεννάω] 24, 95, 98, 114 
γέννησις] 187 
γένος] 204 
γεύω] 173 
γεωργός] 51 


γίγνομαι] 13, 88, 97, 149, 164, 


179, 202, 222, 246, 259, 
261, 262 

γινώσκω] 15, 35, 43, 89, 168, 
181, 240 

γλωσσώδης) 249 

γναφεῖον] 214 

γνωρίζω] 150, 158 

γνώριμος] 220, 150 

γομόω] 119 

γονεύς] 51, 69, 152 


γοῦν] 52 

γραῖα] 245 

γραΐς] 245b 

γράμμα] 140, 217 

γραμματικός] Titulus; 136, 
196, 197 

γραμματοδιδάσκαλος] 140 

γράφω] 17, 30, 54, 55, 68, 90, 
104, 132 

γρηγορέω] 264 

γυμνάσιον] 111 

γυνή] 27, 70, 97, 115, 145, 
159, 227, 232, 234, 239, 
244, 246—250, (262), 263: 
titulus ante 244 EV 

γωνία] 16, 61 


δάκνω] 8, 28 

бахобо) 62, 200 

δάκτυλος] 196 

δανείζω] 137, 142 

δάνειον] 161 

δανειστής] 50, 161 

δαπάνημα] 55 

δέ] passim: notabilis abun- 
dantia in 64, 67, 196, [225], 
228 

δεῖγμα] 41, 156 

δείκνυμι] 44, 54, 170, 176 

δειλία] 217 

δειλός] 10, 96, 157, 206-210, 
218 

δεῖνα] 36 

δεινῶς] 177 

δειπνέω] 59 

δεῖπνον] 20, 32, 91 

δέκα] 81 

δέκατος] 201 

δένδρον] 19, 224 
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δεξιόπηρος] 63 

δέρω] 146 

δεσπότης] 251 

δευτεροβολέω] 155 

δευτεροβόλος] 4 

δέχομαι] 7, 17 

δεῖ] 196 

δέομαι precor] 209, 218 

δέω] 167, 213b, 230 

δημαγωγός) 179 

Δημέας] 102 

δημοσίαι] 68 

δηνάριον] 86, 198, 213, 224, 
225 

біб cum accusativo] 6, 15, 
30 b, 31, 32, 39 b, 40, 45, 
105, 117, 122, 129, 138, 
140, 147, 172, 190, 199, 
217, 226, 246: etiam sensu 
finali 158, 164 

διά cum genetivo] 14, 43, 47, 
62, 138, 153, 163, 182, 
221b 

διαβολή] 36, 179 

διαγιγνώσχω] 178 

διαθήκη] 25, 30, [68], 90 bis, 
104 


διαιρέω] 110 

διάκονος] 245 

διακόσιοι] 255 
διαλέγομαι] 94, 103, 129, 240 
διαπεράω] 31 
διαρρήγνυμι] 112, 190 
διαφϑείρω] 151 bis 
διαχειρίζω] 152b 
διδάσκαλος] 77, 136, 257 
διδάσκω] 9, 140 
δίδυμος] 29, 101 

δίδω] 212 


δίδωμι] 27, 47, 76, 81, 91, 97, 
124, 150, 171, 187, 219, 
224, 225, 239 

δικάζω] 264 

δίκαιος] 15, 50, 103, 109, 129 

δίκη] 54, 68 

Διομήδης] 149 

Διονύσιος] 61 

διότι] 2346 

διυπνίζω] 56, 124, 175 bis 

διφάω] 245 

διώκω] 207, 211b 

δοκέω] 15, 32, 153, 243 

ббхшос| 107 

δουλεύω] [4 b] 

δούλη] 57 

δοῦλος] 7, 18, 21, 23, 24, 193, 
254 

δούρίε)ιος] 149 

Δρακοντίδης] 170 

δραχμή] 36, 139 

δράω] 239 

δρομεύς] 121, 144 

δρωπακίζω] 64 

δύναμαι] 34, 51, 89, 100, 114, 
115, 119, 123(?), 128, 144, 
165, 183, 186, 189, 224, 
228 

560] 12, 13, 20, 39, 42, 50, 96, 
103, 110, 127, 129, 150, 
152, 162, 178, 196, 211, 
222, 225, 228, 239, 245 

δυσικός] 110 

δύσις] 110 

δύσκολος] 183-195 

δυστυχέω] 116 

δυσφορέω] 13, 16, 152 

δυσωδία] 240, 241 

δωρεά] 263 
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ἐάν] 2, 12, 52, 66, 70, 78, 97, 
123, 125, 139, 143, 152b, 
181, 184, 185, 187, 188, 
205, 222, 248, 250 

ἑαυτοῦ] 26, 33, 45 A, 52, 55 
AM, 56, [67], 75, 104, 105, 
108, 117, 152, 180, 244b 

Ебо) 258 

ἐγγύς] 60, 131 

ἐγείρω] 3, 147 

ἐγκαλέω] 90, 139, 264 

ἔγκλημα] 168 

ἐγώ] passim; de χἀγώ vide s. v. 

ἐϑέλω] 8 ЕР 

ἔθος] 44b 

εἰ 4, 7, 11, 13, 14, 24, 27, 28, 
43, 49, 51, 69, 93, 94, 96, 
105, 149, 155, 159, 165, 
169, 170, 173, 176, 179, 
186, 190b, 193, 203, 222: 
fort. etiam 182, 250 

εἴθε] 37, 158 bis 

εἴκοσιν] 93 

εἰκότως] 43 

εἰκών] 78 

εἰμί] 4, 6, 10, 17 b, 18, 21, 22, 
25, 26, 28, 29, 45, 49, 51, 
52, 64, 65b, 67, 70, 71, 73, 
76, 81, 88, 93, 97, 100-103, 
106, 115, 117, 120, 129, 
138, 144, 149, 153, 157, 
170, 179, 184 b, 187 b, 190, 
193, 202, 204, 205, 212, 
244, 249, 251, 254 

εἰς] 2, 6b, 17 b, 31, 33, 40, 41, 
47, 50, 51b, 52, 58, 61, 63, 
65, 74, 76—78, 83, 85, 89, 
96, 97, 105, 106, 110, 111, 
123, 126, 139, 142, 153, 


156, 159, 164, 168, 173, 
175, 180-182, 189, 205, 
212, 213b, 214, 219, 221, 
222, 224, 230, 238, 240, 
242, 243, 251, 255, 256, 259 

εἷς] 12, 13, [29], 39b, 65, 90, 
103, 111, 129, 142, 150, 
152 b, 154, 162, 163, 198, 
211, 225, 239, 242, 245, 256 

εἰσέρχομαι] 2, 23, 58, 110, 
111, 189, 211, 214, 226 

εἰσκομίζω] 71 

εἰσφέρω] 168 С 

εἶτα] 3, 7, 14, 33, 44, 72, 75, 
202 

εἴωθα] 47, 106 

ἐκ (seu ἐξ) 3, 23, 34G, 45, 
51 b, 57, 67, 80, 86, 89, 90, 
108, 126, 156, 163, 166, 
172, 175, 178, 181, 201, 
203, 215, 224, 227, 240, 259 

ἑκαστός] 7, 13, 56, 94, 178, 
256 

ἑκάτερος! 12(?) 

Ехатбу) 80, 124 

ἑκατόνταρχος] 134 

ἐκβάλλω] 156, 184 

ἐκδέχομαι] 43 

ἐκδίδωμι] 219 

ἐκδιώκω] 215 

ἐκεῖ] 137, 146, 166, 194 

ἐκεῖθεν] 191: cf. κἀκεῖθεν 

ἐκεῖνος] 36, 44 b, 67, 70, 101, 
154, 159, 162, 190, 193, 
213, 223, 224, 239, 250, 
256: cf. κἀκεῖνος 

ἐκκαλέω] 264 

ἐκκλησία] 179 

ἐκκομίζω] 77 
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ἐκμάσσω] 105b 

ἐκπέμπω] 65 

ἐκρέω] 182 

ἐκσυρτικός] 221 

ἐκτείνω] 213 

ἐκτίνω] 27 

ἐκφέρω] 38, 40, 139, 249 

ἐκφεύγω] 152b 

ἐκφορά] 38 

ἐκχέω] 111, 188 

ἐκχωρέω] [176] 

ἐκχωρίζω] 176(?) 

ἐλαία] 105 

ἔλαιον] 111, 136 

ἐλαττόω] 254 

ἐλάττων] 97 

ἐλευθερόω] 30b 

ἐλεύθερος] 25, 76 

Ἑλλάς] 17b 

ἐλπίζω] 34 

ἐμβαίνω] [91bis] 

ἐμβάλλω] 78, 182 

ἔμβασις] 113 

ἐμβρωματίζω] 236 

ἐμός] 13, 47, 57, 86, 95, 146, 
152 

ἐμπαίζω] 241, 243 

ἐμπείρω] 139 

ἐμπίπτω] 52b, 153, 173, 205 

ἔμπλαστρον] 112, 198, 221 

ἔμπορος] 46Р 

ἐμφανής] 251 

£v] passim 

ἐναβρύνομαι] 54, 153, 250 

Еуббо) 39b 

Еуеха) 32, 47 

ἐνεματίζω] 176 

ἐνθάδε] 102 

ἔνθεν] 169, 213 


ἔνι] 194, 244C 

ἔννους] 36(?) 

ἐνοίκιον] 194 

ἔνοικος] 215 

ἐνοπτρίζω] 11 

ἐνταῦθα] 88 

ἐντέλλω] 50 

ἔντερον] 184 

ἐντεῦϑεν] 51 

ἐντόπιος) 210 

ἐντρέπω] 6, 107 

ἐντυγχάνω] Titulus apud V 

ἐνώπιον] 111 

ἐξάγω] 47 

ἐξαλείφω] [223b] 

ἐξαπατάω] 106 

ἐξελέγχω] 34 b 

ἐξέρχομαι] 34 С, 47, 51b, 63, 
[67], 113, 119 

ἐξετάζω) 1 

ἑξῆς] 258 

ἐξόπισθεν] 205 

ἐξουρέω] 118 

£Eovoía] 40(?) 

ἐξυπνίζω] 56, 243 

ἔξω] 70 

ἔξωϑεν] 105 

ἐπαγγέλλω] 187 

ἐπαινέω] 63, 91 

ἐπαίρω] 211 

ἐπακούω] 52 E 

ἐπαναστρέφω] 117 

ἐπανέρχομαι] 17, 61, 67(?), 
70, 88, 262 

ἐπανίστημι] 45 

ἐπάνω] 44b 

ἔπαρχος] 128, 202 

ἐπεί] 48, 64, 100, 113, 128, 
139, 146, 148 
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ἐπειδή] 97, [128] 
ἐπεισέρχομαι] 107 
ἐπέρχομαι) 38 

ἐπερωτάω] 6 

ἐπέχω] 48, 166M 

ἐπί] cum accusativo 16, 32, 


40, 47, 82, [83], 91, 96, 110, 
152 b, 175 bis, 178, 237, 264 


ἐπί] cum genetivo 16, 19, 44, 
79, 87, 100, 107, 128, 154, 
217, 243, 249, 264 


Елі) cum dativo 13, 38, 45, 71, 


90, [113], 145, 171, 247 
ἐπιβάλλω] 82 
ἐπιβουλεύω] 161 
ἐπιγινώσκω] 243, 251 
ἐπιγράφω] 42, 85, 132, 217 
ἐπιδέομαι] 105 
ἐπιδίδωμι] 190 
ἐπιζητέω] 16, 150, 160, 224, 

226 
ἐπιθυμέω] 251 
ἐπικάθημαι)] 166 
ἐπίκειμαι] 224 
ἐπικουφίζω] 80 
ἐπιλαμβάνω] 166, 178 
ἐπιλέγω] 161 
ἐπιμένω] 212 
ἐπίνοσος] 73 
ἐπιορκέω] 226 
ἐπιπίπτω] 179 
ἐπίπλους] 192 
ἐπίσημος] 154 


ἐπισκέπτομαι) 34, 69, 70, 139, 


222 
ἐπίσταμαι] 140 
ἐπιστάτης] 199, 200 
ἐπιστολή] 17 
ἐπιστρέφω] 16, 178 


ἐπιτάσσω] 1, 7, 212b 


«ἐπιτάφιος] 90 


ἐπιτίθημι] 221 
ἐπιτιμάω] 27, 36 
ἐπιφέρω] 168 
ἐποχέλλω] 83 
ἐποχέομαι] 31 
ἑπτά] 60, 131, 204 
ἐργάζομαι] 190 
ἐργαστήριον] 170 
ἔργον] 190 
ἐρεύγομαι] 94 
ἐρευνάω] 26 
ἐρημία] 56 
ἐρημόω] 243 
ἔριον! 103, 129 
ἐρίφιον] 222 
ἔρομαι] 32, 96 bis 


ἔρχομαι] 6, 34, 37, 43, 60, 61, 


65, 77, 79, 108, 158 bis, 


173, 181, 185, 187, 203, 211 
ἐρωτάω] 4, 10, 14, 29, 32, 34, 
43, 47, 51, 89, 92, 105, 115, 


122, 136, 140, 141, 142, 
144, 148, 154, 155, 157, 
159, 165, 166, 171, 172, 
174, 185, 188, 190, 191, 
196, 197, 200, 201, 203, 
206, 219, 234, 238, 240, 
247, 249, 250, 262, 265 
ἐρωτεύομαι] 245 b 


ἐσϑίω] 16, 32, 53, 96 bis, 105, 


189, 222, 224, 225, 243 
ἐσοπτρίζω] 11 ЕРУ 
ἑσπέρα] 118 
ἑστιάω] 72, 91 
ἔσω] 23 
ἔσωθεν] 130, 251 
ἑταιρίς] [62], 151 
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ἑταῖρος] 6, 15, 17, 34, 38, 
[39], 69, 98, 103, 129, 
132(?) 

ἕτερος] 15b, 17, 29, 34G, 39, 
42, 43, 440, 91, 114, [132], 
150, 152, 160, 178, 211, 
240, 254 

ἑτερόφθαλμος] 185 

ἐτηρίς] 62 

ἔτι] 22b, 90, 123 

ἕτοιμος] 97 

ἔτος] 12, 62, 89, 255 

εὖ] [53] 

εὐγενής] 106 

εὐθυμέω] 67 

εὐνοῦχος) [113]-116, 252 

εὐόχνοτος] [239] 

εὑρίσκω] 12, 16, 23, 42, 45, 
54, 56, 79, 107, 130, 145, 
178, 222, 240 

εὐτράπελος] 55, 140-153, 
239, 262-264 

εὐτυχέω] 215 

εὐτυχής] 72 

εὐφραίνω] 65 

εὐχαριστέω] 167 

εὔχομαι] 54, 65b, 72, 242 

ἔφιππος] 31b 

ἐφίστημι] 87, 162, 227 

ἐφορμάω] 110 

ἔφορος] 180 

ἐχθρός] 65, 203 

ἔχω] 6b, 21, 36, 38, 49b, 51, 
53, 54, 60, 65, 74, 78, 80, 
87, 93, 95, 99, 105, 109, 
114, 115, 122, 127, 131, 
133, 135, 137, 142, 143b, 
1520, 163, 171, 172, 180, 
185, 190, 193, 201, 204, 


208, 210, 212, 228, 238, 
242, 244 b, 249, 251, 254, 
263, 265 

ἕωλος] 59 

ἑώρα] 63 

ἕως] 118, 137 


ζευγηλάτης] 138 

Ζεύς] 232A, 242 

ζέω] 79 

ζημιόω] 9, 24, 38 

ζητέω] 52b, [71], 124, 145, 
171, 193 

ζυγομαχέω] 97 

ζῶ] 13, 22, 29, 69, 90, 125, 
174, 202, 248, 255 

ζωγράφημα] 78 


ἢ] 29, 94, 105, 136, 183, 196, 
206, 220, 223, 228, 244, 
250, 265 

ἡγεμών] 63, 202, 264 

ἤγουν] [26] 

ἤδη] 43, 55, 70, 125 

ἡδύς] 226 

ἥκω] 203 

ἥλιος] 89 

ἦλος] 15 

ἡμέρα] 16, 38, 47, 94, 102, 
203 

ἡμίονος] 100, 127, 128 

ἥμισυς] 163, 175, 185, 225 

ἡμιτρίταιος] 175 

ἡμιώριον] 8, 175 bis 

ἡνίοχος] 100, 128 

ἧπαρ] 103, 129, 192 

Ἥρα] 232 

ἠττάομαι] 62 
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9aAAóc] 76 

Βαμβέω] 225 

Βανάσιμος] 168 

Θάνατος] 168, 231 

ϑάπτω] 247, 257 

ϑᾶττον] 27 (= 79 bis) 

ϑαυμάζω] 88, 101, 254 

ϑεάομαι] 40, 47, 66, 108 

ϑέατρον] 179, 240 

θέλω] 8, 9, 11, 13, 56, 82, 131, 
161, 170, 195, 214, 224, 
226, 231, 236, 243-245 

θεός] 5, 18, 121, 223, 242 

ϑεραπεύω] 27, 79 bis, 151 bis 

θερμός] 58, 143, 163 

ϑεωρέω] 243 

Θήκη] 171 

ϑηριομαχέω] 216 

Βνήισκω] 154, 202, 257 

ϑορυβέω] 110 

ϑρέμμα] 47 

ϑριδακίνη] 53 

Βρίξ] 205 

Βυγάτηρ] 115, 219 

ϑυμόω] 190 

Βυρεός] 249 

ϑυρίς] 14, 165, 219 

ϑύρσος] 53 

ϑυσία] 180 

Әбо) 59 


ἰατρεύω] 139 

ἰατρός seu ἰητρός] 3, 6, 7, 27, 
107, 112, 139, 142, 143, 
151 bis, 174-177, 182(?)- 
186, 189, 221, 222, 235, 253 

ἴδιος] 13, 51b, 130, 162, 178, 
180 

iboó] 186 


ἱερεύς] 76, 180 

Ἱεροχλῆς] Titulus 

inroóc] vide sub ἰατρός 

ἱκετεύω] 96 

ἵλεως] 76 

ἱμάτιον] 16, 28, 36, 158, 190b 

ἵνα] 13, 17, 30, 32, 35, 51, 52, 
54, 60, 80, 90, 97, 100, 105, 
122, 127, 128, 152, 153, 
159, 160, 162, 168, 182, 
189, 224-226, 243, 246, 
251 

ἵππος] 4, 9, 10, 31, 37, 74, 
144, 149, 155, 157, 158 bis 

ἴσος] 36, 39 

Тотпш) 19, 44, 108, 128, 157, 
159, 183, 224, 225, 246: 
vide etiam sub στήχω 

ἰσχάς] 178 


κάγκελλον] 163 

κἀγώ] 13, 34, 38, 74, 86, 95, 
152, 170, 192, 195, 259 

καθαίρω] 85 

κάϑαρμα] 56, 58, 68, 100, 
128, 193 

καθαρός] 82, 163 

καϑέζομαι] 84, 240 

καθεύδω] [15 P], 21, 44, 56, 
108 

καθηγητής] 257 

κάϑημαι] 166, 179, 183, 184, 
190, 225, 243 

καθίζω] 8, 134, 225 

καϑώς] 130 

хо!) passim 

παινός] 48, 78, 85 

καίριος] 217 

καιρός] 6b, 159, 229b 
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καίω] 69, 123 

κἀκεῖϑεν] 191b 

κἀχεῖνος] 22 b, 44 b, 46 b, 80, 
143 b, 184, 192, 208, 
232-234, 240, 244, 245 b, 
264 

κακόηχος] 147 

xaxóc] 24, 152, 186, 236, 239, 
263 

κακόφωνος] 147 

κακῶς] 199 

καλαμών] 96 

καλάπους] 180 

καλέω] 15, 32, 91, 149b, 160, 
162, 197, 243, 245 

καλός] 26, 51, 53, 59, 73, 107, 
173 

καλῶς] 2, 9b, 67, 228 

κἀμέ] 34P 

καμμύω] 11, 44b, 124 

xàv] 52b, 65, 124 

καπηλεῖον] 227, 230 

κάπηλος] 145, 227 

καπριάω] 245 

καρκίνος] 133 

κατά cum accusativo] 5, 6, 
15, 16, 20, 22, 23, 94, 107, 
123, 124, 130, 197, 201, 
204, 240, 243 

κατά cum genetivo] 112 

καταβαίνω] 31 b, 93, 164, 194, 
220, 224, 235 

καταβάλλω] 60, (144) 

κατάβασις] 88 

καταγινώσκω] 179 

κατάγω] 83 

καταδικάζω] 168 

κατακαίω] 123 

κατακέφαλα] 117 


κατακράζω] 117, 241 
καταλαμβάνω] 42, 144, 146 
καταλείπω] 139 
καταμανϑάνω] 37, 158 bis 
καταπετάννυμι] [190] 
καταπηδάω] 190b 
καταπίπτω] 194 
καταστρέφω] 131, 188 
κατάστρωμα] 83 
κατατιλάω] 243 
καταφιλέω] 232 
καταφρονέω] 224 
καταχβονέω] [34] 
καταχράομαι] 178 
καταχέζω] 243 
καταψεύδομαι] 179 
κατεπιτάσσω] 190 
κατέρχομαι] 31, 89, 96 
κατερωτάω] 210 
κατεσθίω] 178, 224 
κατηγορέω] 33, 149b, 179 
κατορύσσω] 57, 67 
κάτω] 4, 155, 224, 242 
κάτωϑεν] 132, 254 
κεῖμαι] 16, 107, 221, 223 
κείρω] 148, 167, 199 
χελεύω] 7, 21, 75, 107, 138, 
176, 178, 200, 212, 222, 
250, 261 
x£vóc] 178 
χεντουρίων] 138 
χένωμα] 178 
χεράμιον] 21, 178, 188 
хербууош) 227, 245 
κερνάω] 227b 
κεφαλή] 56, 65, 91, 105, 112, 
182, 205 
κεφαλικός] 54 
κηδεία] 139 
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κηδεύω] 154, 247 

κῆδος] 40 

κήλη] 116, 117, 252 

xnAírnc] 113, 117-119, 
262 

хПлос) 166 

κηπουρός] 166, 224 

κηρουλάριος] 135 

κήρυγμα] 180 

κηρύσσω] 180 

κιϑαρίζω] 140 

χιϑαρωιδός] 147 

χινδυνεύω] 80 

κίνδυνος] 30b, 81 

κίχρημι] 99, 212 

χίων] 131, 132 

κλάδος] 166, 224 

κλαίω] 25, [69], 81, 200 

κλάω] [48] 

κλέπτης] 142, 150, 211 

κλέπτω] 142, 146b, 161 [205], 
211 

Ἀλεφιμαῖος] 35, 158 

κληρονομέω] 24, 229b 

χληρονόμος] 104 

κλῖμαξ] 52, 93 

κλίνη] 44, 154, 186 

κλουβίον] 189 

κλύζω] 176 

κνήϑω] 56b 

Ἀνημίς] 87 

κοιμάω] 11, 15, 20, 44 b, 56b, 
117, 172, 211, 243 

χοιμίζω] 207 

κοκκύζω] 147 

κολακεύω] 236 

κόλπος] 19 

κολυμβάω] 2, 164 

κολυμβήϑρα] 163 


χόλυμβος] 119 

κομίζω] 17 b, 50, 52, 75, 139, 
[207 A] 

κόπριον] 82, 85 

κόραξ] 255 

κόρη] 151bis 

Κόρινθος] 78 

хоотіуа) 162 

κορυφή] 224 

κοσκινίζω] 209 

κουρεύς] 56, 148, 167, 198 

κουφίζω] 80 

κόφινος] 225 

κράζω) 52b 

κράνος] 96 

κρατέω] 211 

κρέας] 8, 259 

πρειττόνως] 186 С 

κρείττω] 186 

κρέμαμαι] 44, 166, 220 

κρεμάννυμι] 120, 183 

κριτήριον] 109 

κρόμυον] 120, 141 

κρύπτω] 6b, 44, 96, 146 

κτάομαι] 143, 229 

κτίζω] 26 

κυβερνάω] 89 

κυβερνήτης] 81, 89, 141, 
216 

κύλιξ] 79 

κῦμα] [80] 

Κυμαῖος] 154-168, 170-178, 
180-182 

Κύμη] 154, 179 

κυνέα] 237 

κυνηγός] 207 

κυρά] 251 

κῦρι] 135, 238, 239, 251 

κυρία] 197, 232, 234, 244 
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κύριος] 5, 76, 144, 167, 197, 
208, [217], 223b, 232, 234, 
235, 244 

χύρτιν] 133 

χύων] 28, 207 

холос] 235 

κωμωιδία] 226 

κωφός] 233, 241 


λάγνος] 244 titulus V 

λαγχάνω] 56 

λάθρα] 19b 

λακέω] 176, 194 

λάκκος] 52 

λαλέω] 7, 34G 

λαμβάνω] 45, 46, 71, 78, 87, 
96, 97, 112, 124, 190, 198, 
211b, 225 

λαμπάς] 44b 

λανϑάνω] 111, 178 

λαός] 40b 

λέγατον] 139 

λέγω] passim 

λείξουρος] 243 

λείπω] 143, 183, 254 

λεκάνη] 122 

λεπτός] 74 

λήκυθος] 92, 136 

λίθος] 41, 156 

λιμόξηρος] 219-226, 261 

λιμός] 9 

λογίζομαι] 152, 225 

λοιδορέω] 263 

λοίδορος] 249 

λοιπός] 49b, 257 

Λολλιανός] 162 

λουκάνικον] 237 

λούπης] 259 

λουτρόν] 105 


λούω] 23, 130 

λυπέω] 306, 62 
λύχνος] 1, 44, 142 
λύω] 87, 100, 128, 213 


на) 5, 10, 18, 121, 157, 202 

μάγειρος] 91, 137, 180 

μαθηματικός] 202, 204 

μαϑητής] 190, 200, 258 

μαϑητικός] [202 A] 

μαίνομαι) 133 

μαχρολογέω] [204] 

μακρός] 84, 206 

μάλα] 226 

μᾶλλον] 83, 149, 152b 

μάμμη] 45 

μανδυλον] 213C 

μανϑάνω] 2, 9, 15b, 22b, 37 
EPV, 93, 199, 203, 255, 
258 

μάντις] 201, 203, 205 

μάπουλον 213 

μαρούλιον 16 

μάρτυς] 149 

μασάομαι] 236 

μαστιγόω] 52, 111, 138 

μάτην] 198 

μάχαιρα] 137 

μάχη] 82, 205 

μάχιμος) 249 

μάχομαι] 24 

μεγαλαυχέω] 107 

μεγάλως] 9b 

μέγας] 9, 53, 56, 159, 224 

μέϑυσος] 227-230 

μεϑύω] 228 

μειδιάω] Titulus V 

μείζων] 161 

μελανός] 227 
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μέλας] 39, 151, 227 

μέλι] 173, 188 

μέλλω] 30, 134, 168, 181, 200, 
205 

μέμφομαι] 253 

μέν] 96, 97, 100, 105, 108, 
128, 149, 150, 179, 193, 
226, 239 b, 245 C, 262, 263 

Μενέλαος] 149 

μένω] 56, 79, 95, 132, 170, 
191 

μερίζω] 239 

µέρος] 63, 110, 254 

μεσημβρία] 165 

μεστός] 66, 82 

μετά cum accusativo] 3, 17 b, 
125, 139, 171, 180, 203, 224 

µετά cum genetivo] 31, 44, 
103, 117, 129, 132, 176, 
189, 207, 208 

μεταβαίνω] 191 

μεταλαμβάνω] 177 

μεταπέμπω] 111 

μετεωρίζω] 56 

μετοικίζω] 85 

μέτρον] 50 

μέτωπον] 217 

µέχρι] 79, 99 

μή] 2, 6, 7, 9, 10, 12, 13, 16, 
21, 23-25, 30b, 32-35, 47, 
48, 52, 62, 68, 86, 89, 90, 
97, 100, 103, 105b, 114, 
115, 118, 119, 122, 124, 
127, 128, 146, 149-153, 
157, 158, 164, 168, 169, 
173, 176, 180, 181, 205, 
210, 214, 217, 218, 222, 
226, 228, 243, 251, 253, 
254, 259 


μηδέ! 103, 129 

μηδείς] 23, 45, 130, 162 

μηδέποτε] 94 

μηδεπώποτε] 94 

μῆκος) 71 

μήν mensis] 89 

µήν particula] 22 

µηρός] 262 

μήτε] 159 

μήτηρ] 45, 53, 69, 123, 187, 
197, 202 

μικρολόγος] 81 

μικρός] 2, 40, 42, 66, 97, 100, 
128, 132, 180, 195 

μίλιον] 42, 60, 131, 132 

шо6о)) 234 

μισϑός] 27, 175, 187 

μισϑόω] 151, 207 

uicoyóvai(x)oc] 246-249 

μνῆμα] [26], 73 

μνήμη] 202 

μόγις] 64 

μοιρολογέω] 204 

μόλις] 119, 159 

uóvoc] 10, 65b, 105, 157, 162, 
170, 179 

μυριάς] 80, 97 

μύρμπξ] 172, 210 

μῦς] 8, 173 

μωρός) 15, 43, 52, 109, 181, 
241, 251 


ναυαγέω] 30, 256 

ναύκληρος] 50, 78, 192 

ναῦς] 78, 80, 83, 89 

νεᾶνις] 151 bis b 

νεανίσκος] 151 bis, 239, 240, 
244, 245, 250 

νεφρίον] 129 
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νεωλκέω] 206 

νεωστί] 108 

vij] 226 

νικάω] 62, 205 

νοέω] 211b 

νομή] 47 

νομίζω] 43, 83, 96 

νόμος] 123, 138 

νοσερός] 187 

νοσέω] 6, 27, 34, 38, 70, 75, 
107, 123, 174, 185, 248, 
253, 258 

νόσος] 34, 139 

νοσώδης] 26 

νῦν] 45, 67, 88 

νύξ] 44, 45, 117, 151, 187, 207 

νυστάζω] 264 

νύσσω] 243 


ξενοδοχέω] 245b 
ξέστης] 265 
ξύλον] 105, 123 
ξυρίζω] 56 
ξύρω] 56, 198 
ξύστρον] 150 


ó] passim: sed nota hos locos 
ubi eadem persona ac prius 
significatur: 67, 196, 225, 
228 

ὅδε] 208 

ὁδεύω] 42, 88, 100, 128, 132, 
166 

ὁδοιπορέω] 48, 134 

óbóc] 84 

ὁδούς] 37, 158 bis 

ὀδυνᾶσθαι] 123(?) 

ὀδύρομαι] 16, 69 

Ὀδυσσεύς] 149 


ὀζεύς] 232 

ὀζόστομος] 231-240, 242 

ὀζόχρωτος] 239, 240 

ὅθεν] 88 

olba] 4, 43, 144, 149, 155, 
160, 190b, 201, 217 

οἰκεῖος] 201, 245 

οἰκέτης] 25, 30b, 130, 251 

οἰκέω] 110 

οἴκημα] 26 

oixia] 14, 41, 85, 87, 89, 123, 
156, 160, 161, 219 

οἰκοδέσποινα] 251 

οἰκοδεσπότης) 33, 200, 215 

οἰκοδομέω] 73 

olxoxvoóc] 194 

οἰκονόμος] 47 

оіхос) 215, 259 

οἴμοι] 239 

οἶνος] 27, 136, 227 b, 228, 
254, 265 

oivoxóoc] 79 

oloc] 24 

ὀκλάζω] 48(?) 

óxvnoóc] 211-213 

ὀκταέτης] 50 

ὄκτω] 1 

ὀλίγος] 123, 139 

ὀλιγωρέω] 17 et 44 bis 

ὅλος] 153 

ὁμιλέω] 115 

ὄμνυμι] 2, 97 

ὅμοιος] 101, 107, 222, 243 

ὁμοιότης] 101 

ὁμοῦ] 39, 211, 218, 240 

ὄναρ] 15b, 124 

ὀνάριον] 127 

ὀνειδίζω] 228 

ὄνομα] 95, 126, 160 
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ὀνομαστί] 160 

ὄνος] 9, 111, 166 

ὀνυχίζω] 199, 200 

ὅπλον] 87 

ὁπότε] [182C] 

ӛлтбо) 237 

ὁπωροπώλης] 238 

ὅπως] 163 

ὁράω] 5, 6, 11, 15b, 16, 19, 


22, 24, 30b, 33, 39, 40b, 47, 
49, 51, 62, 65, 74, 80, 100, 


83, 93, 96, 98, 100, 103, 
109, 120, 122, 128, 129, 
138, 140, 147, 155, 159, 
167, 169, 173, (174), 176, 
184, 190, 193b, 201, 
203-205, 225, 228, 234 A, 
235, 253—255, 258, 263: 

е quibus oratio recta inve- 
nitur post 43, 51, 138, 169, 
190, 193b, 201, 204, 205, 
225, 263 


101, 102, 106, 113-115, 
118, 119, 121,125, 128, 
138, 140, 144, 147, 151, 


151 bis, 159, 166, 167, 172, 


176, 182, 192, 195, 215, 
216, 220, 221, 223, 224, 
235, 241, 243, 249, 251 

ὀργίζομαι] 34, 45, 86, 135, 
149, 162 

ὀρέγω] 79 

ὀρθός] 44 

ὅρκος] 97, 176 

ὄρνις] 39, 59 

ὀρύττω] 146 

ὀρχηστής) 251 

ὄρχις] 114 


ὅς! 6, 17, 18, 23, 36, 45, 62, 


85, 89, 90, 142, 145, 160, 
201, 202, 219 

ὅσπερ] Titulus V 

ὀσμάομαι) 126 

ὅσος] 80, 224 

ὁστοῦν] 105, 180 


ὅταν] 3, 61, 63, 89, 90, 147, 


175 bis, 211 
ὅτε] 9, 18, 44, 88 


ὅτι] 4, 5b, 21, 22, 26, 43, 46, 


51, 54, 59, 61, 68, 70, 77, 


οὐ] 5, 6, 9, 10, 17, 20, 23, 24, 
31, 32, 34, 77, 82, 89, 
99—101, 105, 128-130, 
137, 138, 140, 142-145, 
150, 157, 173, 178, 181, 
183, 184, 190, 193, 199, 
203, 204, 212, 217, 224, 
228, 235С-237, 243-245, 
253, 254, 257, 258 

οὐδέ] 36, 183, 238 

οὐδείς] 18, 52, 105b, 183, 
201, 203, 213, 262: vide sub 
οὐϑέν 

οὐδέποτε] 167 

οὐδέπω] 75 

οὗθαρ] 103, 129 

οὐϑέν] 105 A 

οὐκέτι] 121 

obxobv] 96, 115, 204, 227 

οὖν] 2b, 13, 27, 29, 32 
(- 96 bis), 33, 34 b, 
38-40b, 48, 56b, 63, 70, 
84, 89, 90, 96, 100, 103, 
110, 112, 123-125, 128, 
139, 140, 142, 166, 174, 
178, 187, 188 b, 202, 217, 
225С, 243, 257 

οὔπω] 61 


INDEX VERBORVM 107 


οὐρανός] 242 

οὐρέω] 118, 214 

obc] 240 

обтғ) 183 

обтос) 36, 38, 39, 45, 69, 72, 
78, 90, 94, 98, 101, 118, 
121, 142, 144, 152b, 163, 
172, 176, 178, 179, 199, 
202, 217, 223 A, 225, 243, 
247, 248 

обто(с)) 3, 37, 52b, 57, 79, 
95. 101, 147, 158 bis, 
167, 188, 225, 243, 250, 
258 

οὐχί] 235 

ὀφείλω] 26, 213b 

ὀφϑαλμιάω] 142 

ὀφθαλμός] 142 

ὀχεύω] 45 

ὀχλεύω] 45b 

ὄχημα] 100, 128 

ὄχλος] 40 

ὀψικεύω] 154 

ὄψις] 60, 151 bis, 228 

ὄψον 105 


πάγουρος] 133 

παιδαγωγός] 79, 220b 

παιδεύω] 54 

παιδικός] 50 

παιδίον] 40, 50, 57, 97, 98, 
114, 202 

παιδοτρίβης] 220, 258 

παίζω] 87, 251 

παῖς] 12, 33, 108, 187, 193b, 
204, 245, 257, 258 

παίω] 217, 218 

παλαίω] 153 

πάλιν] 112, 243 


πάνυ] 67, 91, 173 

πάππος] 24 

παρά cum accusativo] 2, 146, 
166 

παρά cum genetivo] 6, 36, 42, 
43, 112, 150, 179, 258 

παρά cum dativo] 18, 91, 152, 
(179] 

παραβάλλω] 9 

παραγγέλλω] 7 

παραγίγνομαι] 47, 70, 203 

παραινέω] 80 

παρακαλέω] 127, 139, 168 

παράκειμαι] 53, 224 

παρακύπτω] 14, 33, 242 

παραμυϑέομαι] 62 

παράταξις] 205 

παραχρῆμα] 180 

παραχύτης] 58, 113, 149 

πάρειμι] 32, 61, 217 

παρέρχομαι] 14, 88, 96 

παρέχω] 103, 127, 129, 
149b 

παρίω] 76 

παρουσία] 87 

παρωνυχίς] 199, 200 

лас) 25, 52, 110, 111, 147, 
168, 179, 201, 202, 209, 
218, 224, 250 

πάσχω] 45, 182, 248 

πατέω] 15, 117 

πατήρ] 4, 10, 13, 24, 33, 36, 
38, 44, 45, 49, 53-55, 57, 
65, 69, 86, 87, 92, 123, 139, 
152, 155, 168, 171, 201, 
212 

πατραλοίας] 13, 152 

πατροκτόνος] 152 

παύω] 217 (?) 
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πείθω] 36, 193b, 250 

πεινάω] 75 

πέμπω] 106 

πενητεύω] 107 

πενθερός] 67 

πεντακισχίλιοι] 139 

πεντακότυλος] 92, 136 

πέντε] 97 

πεντεκαίδεκα] 12 

πεντήκοντα] 36, 80, 124 

πεπανόπτωχος] 106 

περάω] 31b 

лері cum accusativo] 149 

лері cum genetivo] 17, 34, 93, 
94, 97, 201, 258 et in titulis 
104, 183, 211, 239, 244, 
246, 261 

περιδέω] 15 

περιίστηµι] 175 

περικαλύπτω] 231 

περικάμπτω] 174 

περικεφαλαία] 87 

περιπατέω] 37, 118, 119, 
158 bis 

περιπλέκομαι] 256 

περιπλοκή] 239 

περιστέλλω] 6 

περιστρέφω] 153 

περιττεύω] 123 

περιφέρω] 41, 156 

περιχύτης] 149b 

πέτομαι] 121 

πηλίκος] 1, 51 

πηλός] 153 

πηλόω] 153 

πιάζω] 8, 28, 211C 

πικρός] 94 

πίμπλημι] 120, 163 

πινακίς] 30 


πίνω] 27, 51, 227, 228 

πιπράσκω] 4, 10, 37, 55, 155, 
157, 158 bis, 173 

πίπτω] 33, 52, 166, 168, 194b 

πισσόω] 35, 158 

πιστεύω] 193, 237 

πλανάω] 56 

πλάτος] 71 

πλεονάκις] 84 

πλέω] 25, 80, 81, 89, 120 

πληγή] 45, 168 

πλῆθος] 40b 

πληρόω] 56, 166, 213b 

πλήττω] 112, 198 

πλοῖον] 31, 80, 81, 89, 206 

πλούσιος] 106 

πλύνω] 243 

πνίγω] 2 

πόθεν] 43, 172 

ποϑέω] 195 

поо] 1, 6, 18, 60, 68, 72, 80, 
94, 98, 108, 116, 131, 159, 
166, 179, 184, 199, 200, 
222, 244, 252, 259 

ποῖος] 71, 95, 190, 206 

πολέμιος] 110, 162, 205 

πόλεμος] 65, [205] 

πόλις] 49, 107, 110, 111, 162, 
181 

πολίτης] 162, 179 

πολύς] 6, 9 b, 16, 19, 22, 40, 
53, 60, 81, 120, 131, 134, 
143b, 172, 181, (186 C], 
224, 228, 237, 242 

πολυτελής] 73 

πολυχρόνιος] 187 

πόμα] 222 

πορεύω] 213 

πορνοβοσκός] 151 
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πόσος] 89, 92, 114, 136, 151, 
188, 265 

πόστος] 89 

ποταμός] 31, 46, 66, 83 

лбте) |182) 

ποτέ] 143b 

ποῦ] 26, 170, 191 

που] 26 

πούς] 15, 58, 83 

πρᾶγμα] 109 

πραγματευτής] 46, 132, 227b 

πράττω] 67, 69, 149, 152b 

πρέπει] 11, 14 

πρεσβύτης] 38 

πρίαμαι] 14, 17 (= 44 bis), 
35, 89, 178 

Πρίαμος] 197 

πρό] 85, 89, 160, 226 

προάγω] 149 

προαναγινώσκω] 68 

προαριστάω] 226 

πρόβατον] 103, 108, 129, 167 

προβολή] 225 

πρόθυρον] 230 

προίξ] 219 

προκύπτω] 14 ЕРУ, 33 

προλέγω] 90 

πρός] 1, 7, 13, 16, 23, 24, 
33, 37, 44b, 52, 54-56, 69, 
75, 91, 100, 110, 111, 117, 
119, 123, 128, 130, 152, 165, 
180, 184, 186, 189, 194, 205, 
211, 217, 227, 240, 
243-245, 248, 256, 261: 
semper cum accusativo 

προσαγορεύω] Sb, 7, 147 

προσαπομείνω] [132] 

προσγελάω] 251 

προσδοκάω] 163 


109 


προσέρχομαι] 3, 29 AM, 59, 
74, 140, 154, 155, 175bis, 
183, 186, 189, 201, 203, 
215. 281 

προσέχω] 5, 16, 36, 204 

προσζητέω] 193C 

προσήκω] 103, (129) 

προσθήκη] 97 

προσκαλέω] 243 

προσκεφαλάιδιον] 262 

προσκεφάλαιον] 21 

προσλαμβάνω] 97 

προσπαίζω] 47 

προσποιέομαι] 44 

προστίϑημι] 54, 198 

προσφέρω] 149 

προσφυσάω] 237 

προσχέω] 58 

πρόσω] 132(?) 

πρόσωπον] 251 

προτείνω] 124, 196 

προτρέπω] 243 
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ὡρολόγιον] 75 
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Rom und das Reich 
in der Hohen Kaiserzeit 
44 v. Chr.-260 n. Chr. 


Von Frangois Jacques und John Scheid 


Band I 
Die Struktur des Reiches 


Generationen von franzósischen Althistorikern lernten aus den 
Bánden der renommierten Studienbuch-Reihe Nouvelle Clio, 
und daran hat sich bis heute nichts geándert. Mit ,,Rom und das 
Reich in der Hohen Kaiserzeit" liegt zum ersten Mal eine neu 
verfaßte strukturelle Darstellung der Geschichte des römischen 
Reiches in deutscher Sprache vor. Damit wird eine schmerzliche 
Lücke geschlossen: Konnten deutschsprachige Studenten bislang 
schon zwischen verschiedenen guten Darstellungen zur Ereignis- 
geschichte der römischen Kaiserzeit wählen, so mußten sie für 
all das, was der Untertitel „Struktur“ nennt — also Staatsrecht, 
Religion, Heerwesen, Verwaltung der Provinzen, Gesellschaft, 
Wirtschaft — auf einzelne, für den Studierenden oft unerschwing- 
liche und nicht selten veraltete Werke zurückgreifen. 
Forschungsmeinungen werden ausführlich referiert und disku- 
tiert, auf die einschlägige Literatur wird durchgehend verwiesen. 
Die mehr als tausend Nummern zählende, klar gegliederte 
Bibliographie, die auch die neuesten Schriften der internationa- 
len Forschung erfaßt, ist eine sichere Grundlage für jede weitere 
wissenschaftliche Beschäftigung mit den Themen dieses Buches. 
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